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Sissejuhatus

Noukogude vdimu taaskehtestamine Eestis teise ilmasdja IGpuaastal oli murranguline
sindmus, millest ei jadanud puutumata Ukski tolleaegse tihiskonna osa. Radikaalne teisenemine

ootas ees nii poliitilises elus, majanduses kui ka kultuuri- ja kirjandusvaldkonnas.

Uhiskonna kontrollimiseks kasutas uus reziim erinevaid vahendeid ning iiheks viisiks muust
maailmast eraldatud Eesti ndukogustamisel oli trikisona ja kirjandus. Riiki juhtima asunud
kommunistlik partei kaotas senise loomevabaduse ja pani selgelt paika, milline peab olema uue
aja Kirjandus, kunst ja kultuur ning millisel moel peab neid viljelema. Selliseks ainudigeks

loomemeetodiks oli sotsialistlik realism ning sisuteemaks uue vdimu saavutused.

Ehkki oma ndgemuse labisurumisel ei kohkutud tagasi ka massirepressioonide kasutamise ees,
hoidis voimukandjate teine kisi survemeetmete kdrval ,,praanikut”, mis pidi loovintelligentsis
tekitama konformistliku tungluse muutunud aja nduetega priitahtsi kaasa minna. Selleks
pradnikuks olid tihiskonna ,.eesrindlikuimale® osale pakutud privileegid. Sellistena vdib
nimetada riiklike personaalpensione ja soodsalt saadud luksuslikumaid eluasemeid. Uheks
selliseks hiiveks olid ka siinse magistritod fookuses olevad honorarid. Kui aga muu sai tihti
osaks Uksnes (sna Kitsasse ja ametlikult reguleeritud nomenklatuuri kuulujatele, siis
honoraripolitiika puudutas universaalselt kogu Ndukogude loovintelligentsi, proosakirjanikest

ja luuletajatest kuni heliloojate ja maalikunstnikuteni.

Kui mirkimisvéérsel osal Eesti Vabariigi aegsetest kultuuritegelastest dnnestus enne ,,raudse
eesriide* langemist pdgeneda vabasse maailma ja seal uutes oludes loomingulist tegevust
jatkata, siis s0jakoleduste kiuste Eestisse jaanud, kuid ka alles pisut hiljem loometeed alustanud
debutandid seisid silmitsi killalt eksistentsiaalse dilemmaga. Sobimatule kirjandusele naidati
koht kétte kdllalt sirgjooneliselt — lisaks Glelldisele tsensuurile ja keelatud raamatute
nimekirjade koostamisele raiuti naiteks Tartu Riikliku Ulikooli akadeemilises raamatukogus
olnud valed teosed ka lihtsalt kirvega pooleks, nagu on meenutanud Kirjanik Jaan Kross.!

Samal ajal naasid kodumaale vahepeal Ndukogude tagalas tegutsenud kirjanikud, kes olid oma
otsuse ndukogude reziimi kasuks juba teinud ning alustanud ka Eesti kirjanduselu

Umberkorraldamisega uue vdimu antud juhtndoride jargi. Sellisel moel loodud N6ukogude

! Jaan Kross (1995). Vahelugemised VI. Tallinn: Bibliotecha Baltica, Ik 10.
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Eesti Kirjanike Liit pidi kogu siinse erindolise ja Idhestunud kirjarahva liitma ,,iihiseks pereks”,

mis teeniks truult riigi ja partei huvisid.?

Uurimiskisimused ja too tlesehitus

Ké&esoleval uurimistool on neli pohilist eesmarki: 1) selgitada autoritasude rolli Noukogude
kultuuripoliitika elluviimise vahendina; 2) anda slistemaatiline kasitlus Noukogude Eestis
aastatel 1944-1969 kehtinud honorarisiisteemi Gldistest pohimdtetest ilukirjanduse suhtes,
eristades seejuures nditeks uusloomet ja tdlkimist; 3) illustreerida Uksikjuhtumite naidetega,
kuidas eelmainitud teoreetilised printsiibid reaalses elus toimisid, kasutades selleks nii
erinevate institutsioonide kui Uksiku autori vaatenurka; 4) lisaks eelnevale, tutvustades uusi
allikaliike ja edasisi uurimissuundi, luua tugev baas edasistele uurijatele teemaga seotud
arvukate ala- ja kdrvalteemade kasitluseks. Nende nelja peamise sihi kdrvalt on t66 eesmargiks
ka Uksiku autori juhtumiuuringu néidete pohiliseks allikaks oleva Betti Alveri uurimisloo
tdiendamine. Tema loomingulise ja tdlkealase t60 eest saadud autoritasusid on seni késitletud

Uksnes juhuslikult.

To0s kasitletakse vordlev-ajaloolisel meetodil honoraritemaatikat aastatel 1944-1969. Seelébi
saab h&lmata kaht eriilmelist perioodi kultuuripoliitikas — nii stalinlikku surveajastut kui ka nn
,,HrustSovi sula®“. Teisalt toetavad sellist raamistust ka allikad, sest esimene Eesti NSV
seadusandluses honorare kasitlenud maérus ilmus 1944. aastal ning sobiva 16pp-punkti pakub

mdnevorra hilisem Eesti NSV Ministrite Noukogu autoritasude méaarus aastast 1969.

Ehkki honorare maksti paljudele loovisikutele, on siinse t06 huviorbiidis kirjanikud. Kui
kisida, miks keskenduda sel viisil just kirjanduse lahivaatlusele, sobib 166vas sdnastuses vastus
laenata Eve Annukilt: ,,Kirjandus oli Noukogude Liidu kultuuripoliitikas oluline ideoloogiat6d
vahend, millel oli iihiskondlikult suur roll: selle kaudu sai kasvatada uut, ndukogude inimest”.>
Noukogude inimese kasvatamisel etendas olulist rolli just ilukirjandus. Siinkohal saab vaid
ndustuda Olaf Mertelsmanni seisukohaga, et ndukogude iihiskonna oli ,,inimeste harimine ja

kasvatamine (vdimalikult reziimitruult) eelk@ige ilukirjanduse Glesanne*.*

2 Tonu Tannberg (2021). ,,,,Kuid kirjanike liit pole seni veel kdiki suutnud liita tihiseks pereks”. Lisandusi Eesti
Ndukogude Kirjanike Liidu asutamise loole aastatel 1943—-1946°. — Keel ja Kirjandus, 7 (LXIV), Ik 571-598.

3 Eve Annuk (2023). ,,Eesti NSV kirjanduslikud konsultandid kui véravavalvurid“. — Keel ja Kirjandus, 1-2
(LXVI), Ik 128—144 (siin Ik 128).

4 Olaf Mertelsmann (2023). ,,Piiratud vaatenurk kirjanike liidule Eesti NSV-s“. — Keel ja Kirjandus, 1-2 (LXVI),
Ik 259-263 (siin Ik 263).
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Selgituseks naidisautorina just Betti Alveri kasutamise kohta mitmete teiste tolleaegsete
kirjanikke hulgast, on thest kiljest tema mitmekilgne loominguline tegevus. Teisalt on isna
markantsel moel ja mitmel korral muutunud tema tihiskondlik positsioon vaadeldaval ajajargul.
Kolmandaks on oluline, et tema kohta ja temalt on sailinud killaltki rikkalik allikmaterjal, mis
lubab Uldse seesugust uurimist ette votta, ning viimaks vahemolulisena — siinkirjutaja lembus

tema luule suhtes.

T66 on jaotatud vastavalt eesmarkidele kolmeks peatiikiks. Neist esimese fookuses on ajajargu
1944-1953 kultuuripoliitika ja kirjastustegevus ning autoritasude roll nende kontekstis. T60
teine peatlkk kasitleb susteemselt honoraride mé&aramise ja véljamaksmise korda ning
toimunud muudatusi, anallisides eelnevat lisaks kitsamate valdkondade (proosa, luule,
tdlkimine) kaupa. Kolmandas peatiikis vaadeldakse autorihonoraride tegelikku ulatust ja
laekumisega seotud uUksikasju. Seda erinevate kirjandusvéljal tegutsenud institutsioonide
dokumentatsiooni pdhjal (kirjastused, NSVL Kirjandusfond, Uleliiduline Autoriiguste Kaitse
Valitsus) ja keskendudes seejarel kitsamalt individuaalsele vaatenurgale labi Betti Alveri

tdlketoode ja autoriloomingu.

Historiograafia ja valdkonna uurimisseis

Kdige uldisemas plaanis voib oelda, et honoraride valdkonna uurimisseis on ké&esoleva t06
kirjutamise ajal suuresti samasugune nagu 2011. aastal — Eve Annuki sOnastuses: ,,viga viahe
uuritud”. Pohiliseks teemakohaseks erikésitluseks on siiani jadnud Annuki ajakirjas Methis
Studia ~ Humaniora  Estonica  avaldatud  artikkel ,Honoraripoliitikast  Eestis
stalinismiperioodil”®, mis on ka siinse t6¢ kirjutamisel olnud vaart suunaniitajaks. Lisaks
mdningate esmaste autorihonoraride toimimisprintsiipide selgitamisele tdi Annuk asjakohaseid

allikaid konkreetseid naiteid luuletaja 1lmi Kollale makstud autoritasudest.

Paris uurimata pole teema jargnevatel aastatel siiski jad@nud. Uute uurimustena tuleb kindlasti
dra nimetada naiteks Ali-Ann Klooreni Eesti Muusika- ja Teatriakadeemias 2019. aastal
kaitstud magistritdo ,,ENSV Heliloojate Liit ja NSVL Muusikafondi Eesti Vabariiklik Osakond

aastatel 1944—1966".° Selle pdhifookus ei olnud kiill suunatud autoritasude kasitlemisele, kuid

® Eve Annuk (2011). ,,Honoraripoliitikast Eestis stalinismi perioodil”. — Methis Studia humaniora Estonica, 5 (7)
1k, 41-54.

® Ali-Ann Klooren (2019). ENSV Heliloojate Liit ja NSVL Muusikafondi Eesti Vabariiklik Osakond aastatel
1944-1966. Magistritod (juh. dots. Anu Kdolar), Eesti Muusika ja Teatriakadeemia Muusikateaduse,
interpretatsiooni- ja muusikapedagoogika ning kultuurikorralduse osakond. Tallinn.
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siiski on kimmekond lehekilge pihendatud heliloojatele honoraride, teoste tellimise ja
kirjastamise puhul makstud rahasummade analliiisile, andes seega hea Ulevaate honoraride
toimimisest muusikaelus. Sellist teemakeskset tdhelepanu vajaksid pérast siinse uurimuse
ilmumist veel néiteks kdiksugu draamateosed (nii kirjastamise kui ettekandmise vaatest),
kunstielu ning samuti mittebelletristilised Kirjandusteosed nagu nditeks erinevat liiki

teadustoode publikatsioonid, lisaks dppe-, tehnika- ja poliitikaalane kirjandus.

Samalaadne motiiv — autoritasude aspekti ké&sitlemine n-6 , mé6daminnes oma pohilise
uurimisteema korvalt — iseloomustab veelgi otsesemalt moningaid teisi vahepealsetel aastal
ilmunud kirjutisi. Nonda leiab honoraritemaatika vaid aramainimisi nditeks Sirje Oleski sulest
ilmunud monograafiast’ Kirjanike Liidu tegevuse kohta Ndukogude v6imu all, Rita Peirumaa
magistritddst ,,sulaaja“ kunstielust®, Aile Moldre iilevaatest kirjastustegevuse ja raamatuelu
kohta aastatel 1940-2000° ja nii edasi, kuivord koiki selliseid iksikmainimisi pole vdimalik

siin loetleda.

Kdneldes aga Noukogude loovintelligentsi ning Kirjanike riigipoolsest parjamisest autoritasude
kdrval erinevate muude hiivedega, saab rd6muga tddeda, et pilt on ménevorra mitmekesisem.
Tdnu Tannberg on Hans Leberechti juhtumi pealt nditlikustanud Stalini preemia institutsiooni
toimimist liiduvabariikliku kirjandusvaldkonna vdtmes ning ndidanud, kuidas seda kasutati ka
kohaliku Kirjandus- ja kultuurielu sovetiseerimiseks.® Nagu on osutanud Eve Annuk, siis
samalaadset varjatud funktsiooni omasid tegelikkuses ka kdrged autoritasud.*! Stalini preemia
kdrvalt eksisteeris aga mitmeid teisi rahalisi tunnustusi, toimus auhindadega kirjandusvaistlusi
jne, mida saaks kvantitatiivsete ja kvalitatiivsete meetoditega tulemuslikult vaagida nii tasude

ulatuse kui nende korraldamise tagamdtte osas.

Tannberg on ka monevdrra avanud Kirjanike Liidu majandusorganisatsiooni NSVL
Kirjandusfondi Eesti vabariikliku osakonna toimimist, mille kaudu toimus muuhulgas fondi
lilkmete varustamine toiduainete ja todstuskaupadega, kuid ka samuti erinevate rahaliste

toetuste (toovdime kaotusel, elamispinnaga seotud kuludeks, loominguga tegelemiseks jne)

! Sirje Olesk (2022). Aegade lugu. Kirjanike Liit Eesti NSV-s. Tallinn: Eesti Kirjanike Liit. — Honoraritemaatika
napile kasitlusele juhitakse tahelepanu ka Uihes teose kohta ilmunud arvustuses, vt Mertelsmann 2023.

8 Rita Peirumaa. (2004). Hrustsovi aja ,,sula “ ning muudatused ENSV kunstipoliitikas ja -elus 1950. aastate teisel
poolel. Magistritod (juh. prof. Jaak Kangilaski), Tartu: Tartu Ulikool, Ajaloo osakond.

9 Aile Méldre (2005). Kirjastustegevus ja raamatulevi Eestis aastail 1940-2000. Tallinn: TLU Kirjastus.

10 Tonu Tannberg (2023). ,,,,See inimene oskab ndha! Oskab kirjutada!“ Stalini preemia kui kirjanduselu
ndukogustamise vahend Hans Leberechti néitel”. — Keel ja Kirjandus, 1-2 (LXVI), Ik 68—90.

1 Annuk 2011, Ik 52.



valjamaksmine ning padsmete jaotamine sanatooriumitesse ja puhkekodudesse.'? Sisuliselt
kdik need teemad vbimaldavad fokusseeritud kasitlust ning vajavad veel arhiivis ootavate

allikate pohjal labiuurimist.

Parem on seis kirjanike eluruumide uurimisel. Loovintelligentsile soodsamatel tingimustel
vOimaldatud elamispinda loomeliitude korterelamute nditel ning ka nende s6jajargseid
elutingimusi oma bakalaureusetoos uurinud Kadri Vahe.*® Kitsamalt nomenklatuurile mdeldud
eluasemetest, nende ehitamisest ja jaotamisest tegi oma magistritéd Vahet juhendanud Epp
Lankots.'*

Kirjanikele osaks saanud riiklikest personaalpensionidest on Friedebert Tuglase néitel
kirjutanud Valdur Ohmann.® Uleiildisemalt on pensionisiisteemist seejuures nelja aastakiimne
eest kirjutanud Salme Ahelik.*® Pensionitemaatika siivendatud kasitlemine Eesti NSV kirjanike
seisukohalt, kaasates erinevate ajaldikude raames nii personaal- kui nn ,,regulaarpensione”,

seisab aga suuresti veel ees.

Veel (ihe tahu dravalitud kirjandusrahvale véimaldatud hiivedest moodustasid loomingulised
lahetused ja valisreisid, mida on kasitlenud mitu autorit. Loomingulistest komandeeringutest
Jossif Stalini valitsusajal on kirjutanud Aive Mandel'’, siinsete kirjanike esimestest
vélisreisidest Nikita HrustSovi vdimuperioodil Anu Raudsepp.’® Endiselt ootab oma jérge
Kirjanike Liidu ja Kirjandusfondi kaudu vdimaldatud loomemajade kontseptsiooni avamine ja

nende kasutamine kirjanike poolt.

Mitmeid kasitlusi on ilmunud ka vélisautoritelt, ehkki need keskenduvad uldiselt Ndukogude
Liidule tervikuna, mitte ei vaatle eraldi Eesti NSV-d ja siinseid olusid. VVarasematest t06dest

vaarib tahelepanu nditeks Mervyn Matthewsi algupéraselt 1978. aastal ilmunud monograafia

2 T3nu Tannberg (2022). ,,Dokumentaalne pilguheit Eesti Noukogude Kirjanike Liidu tegevusele aastail 1940—
1948”. — Tuna, 1, Ik 87-93.

13 Kadri Vahe (2021) Too privaatsfaari kujundajana: loominguliste liitude korterelamud Ndukogude Eestis.
Bakalaureusetdo (juh. Epp Lankots, PhD). Tallinn: Eesti Kunstiakadeemia Kunstikultuuri teaduskond.

14 Epp Lankots (2005). Klassideta thiskond kdverpeeglis. Nomenklatuuri kortermajad Tallinnas 1945-1985.
Magistritdd (juh. prof. Krista Kodres) Tallinn: Eesti Kunstiakadeemia Kunstiteaduse Instituut.

15 Valdur Ohmann (2021). ,,Friedebert Tuglase poérdumisi ENSV vgimuladviku poole”. — Tuna (3), 1k 113-122.

16 Salme Ahelik (1980), ,,Uleminek riiklikule sotsiaalkindlustele Eestis aastail 1940-1941%, Eesti NSV Teaduste
Akadeemia Toimetised. 29. Uhiskonnateadused. (3), Ik 268—279.

17 Aive Mandel (2011). ,,Eesti kirjanike loomingulised komandeeringud stalinismi ajal”. — Ajalooline Ajakiri, 2
(136), 1k 153-187.

18 Anu Raudsepp (2023). Noukogude Eesti Kirjanike esimesed valisreisid sulaajal julgeolekupoliitilises
kontekstis. — Keel ja Kirjandus, 1-2 (LXV1), Ik 209-223.
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,.Privilege in the Soviet Union: A Study of Elite Life-Styles under Communism”°, mis késitleb
laiemalt NGukogude Uhiskonna eliidi Gleuldist priviligeeritud elujarge, vorreldes seda nii
liidukodaniku olmeeluga kui ka mdnedes teistes maades valitsenud olukorraga. Siiski on ta
seejuures pihendanud moned lehekiljed eraldi ka loometdo eest makstud honoraridele ja selles
vallas toimunud muudatustele. Vene autoritest olgu nimetatud Valentina Antipina, kes on
kirjutanud Kirjanike materiaalsest toimetulekust ja hlvedest nii 1920-1950. aastaid késitlevas
kogumikuartiklis?® kui olmeelust aastatel 1930-1950 oma 2005. aastal ilmunud
monograafias.?! Alates nn ,,sulaajast* kuni perestroika-perioodini on Noukogude kirjarahva
igapdevaelu uurinud Aleksandr Vaskin.?? Veel voib naitena konkreetsemast teemakeskusest
kasitlusest dra nimetada Anna lvanova® artikli riiklikutest Bepéska-ketikauplustest, kuhu oli

praktiliselt asja tiksnes ihiskonna eliidil ja selle hulka kuulunud kirjanikel.

Laiemalt paigutub kirjanike tasustamine mdistagi tletldisesse Noukogude Eesti kirjandus- ja
kultuurielu uurimisse, mida on erinevad autorid uurinud kullaltki erisuguses ulatuses ja
fookusega. Kdige tldisemate kasitlustena naiteks Cornelius Hasselblatti mahukas monograafia
Eesti kirjanduse ajaloost?*, mis kasitleb ka Néukogude aega. Samuti Toomas Karjaharmi ja
Vaino Sirgu kolmeosalise raamatute sarja viimane osa Eesti haritlaskonna olukorras aastatel
1940-1987.% Peaasjalikult Eesti NSV-s toiminud Kirjastustegevusest ja raamatulevist on
kiillaltki ammendavalt kirjutanud Aile Moéldre.?® Hariduse ja kultuuri ekspansiooni on

ulevaatlikult kasitlenud Olaf Mertelsmann.?’

19 Mervyn Matthews (2011). Privilege in the Soviet Union (Routledge Revivals): A Study of Elite Life-Styles under
Communism. (I vlj.). New York: Routledge.

20 B, A. Anrununa (2017). ,,CCIT CCCP: meTons! pyKOBOJACTBA JHMTEPATYypHBIM IIPOIIECCOM U CTPAaTETUH
BEDKHBAHUS JTATEPaTopoB B 1945-1954-¢ ronsr”. Kyremypa u enacms ¢ CCCP. 1920-1950-e 20061: Mamepuanvi
IX mescoynapoonoii nayuuoui xoughepenyuu. Canxkm-Ilemepbype, 24-26 oxmsaops 2016 2. Mocksa:
Homurryeckas sammknoneans & [pesunenrckuit nentp b. H. Enpruna, 1k 219-230.

2B, A. Anrtumuna (2005). IMosceonesnas scusns cogemckux nucamenei. 1930-1950-¢ 2o0si. Mocksa: Mosoast
rBapIusl.

22 Anekcanap AHatonbeBud BacbkuH (2022). IlogceOnesnas scu3Hb cOBemMCKUX nucamesneti om ommenenu 0o
nepecmpotiku. Mocksa: Mosonast rBapausi.

23 Anna Ivanova (2013). ,,Shopping in Beriozka: Consumer Society in the Soviet Union”. — Zeithistorische
Forschungen, 10 (2), Ik 243-263.

24 Cornelius Hasselblatt (2016). Eesti kirjanduse ajalugu. Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus.

25 Toomas Karjahdarm, Véino Sirk (2007). Kohanemine ja vastupanu. Eesti haritlaskond 1940-1987 (Eesti
haritlaskonna ajalugu 3. kéide). Tallinn: Argo.

26 Aiile Moldre (2005). Kirjastustegevus ja raamatulevi Eestis aastail 1940-2000. Tallinn: TLU Kirjastus.

27 Olaf Mertelsmann (2005), ,,Die Ausweitung von Kultur und Bildung als Stiitze des sowjetischen Systems in
Estland“. Vom Hitler-Stalin-Pakt bis zu Stalins Tod. Estland 1939-1953. Olaf Mertelsmann (koost.). Hamburg:
Bibliotheca Baltica, k. 251-265.
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Kirjanike Liitu Noukogude ajal on uurinud eelmainitud Sirje Olesk ja Tdnu Tannberg?,
varasemal ajal ka naiteks Oie Elango.?® Lisaks vaarib mainimist Maarja Leedjarve® kasitlus
noorte autorite tegevusest KL-i juures. Kirjanduselu juhtimisega seotud nomenklatuursetest
ametikohtadest on kirjutanud Olev Liivik®! ning nomenklatuurististeemist tldisemalt Mariliis
Hamalainen.®? Noukogude kultuuripoliitika ja selle ellu rakendamise mehhanismid aastatest
1944-1954 olid Tiiu Kreegipuu®®* magistritoo pdhiline huviobjekt. Oma 2011. aastal
doktoritoos® vottis ta luubi alla kommunistliku partei poolse ajakirjanduse kasutamise
ideoloogilise  tooriista- ja propagandarelvana. Samuti on ta uurinud Kultuurielu
ndukogustamist.®® Kultuuripoliitikat veidi hilisemal ajal, aastatel 19531969 on analiiiisinud
Olaf Kuuli.®

Kitsamalt aastate 1940-1953 kohta on ilmunud mitmeid erinevaid teemasid — repressioonidest
ja voimuorganite struktuurist kuni kultuurielu ndukogustamise ja kdsumajandusele tlemineku
kirjeldamiseni — koondav Eesti Ajalooarhiivi Toimetiste sarja véljaanne (koostaja Tdnu
Tannberg).®” Végivaldselt Noukogude Liiduga liidetud Balti riikide sovetiseerimisest n-6
Noukogude Baltikumiks, selle protsessi meetoditest, kulgemisest ja eriparadest on
laiaulatusliku uurimuse koostanud Jelena Zubkova.®® Viartuslik kasitlus konkreetselt

kirjanduslikust tolkimisest vdimu ideoloogiliste eesmarkide saavutamise vahendina

28 Tonu Tannberg (2021). ,,,,Kuid kirjanike liit pole seni veel kdiki suutnud liita {ihiseks pereks”. Lisandusi Eesti
Ndukogude Kirjanike Liidu asutamise loole aastatel 1943—-1946”. — Keel ja Kirjandus 7 (LXIV), Ik 571-598.

29 Bie Elango (1984). ,,Eesti NSV Kirjanike Liidu liikmeskonna kujunemisest aastail 1943—-1980“. — Looming, nr
8,1k 1119-1134.

30 Maarja Leedjéarv (2023). ,,Noored kirjanikud digele ideoloogilisele rajale. Eesti Noukogude Kirjanike Liidu
noorte autorite koondise tegevus aastatel 1949-1952”. — Tuna, 4, Ik 34-50.

31 Olev Liivik (2023). ,,NBukogude Eesti nomenklatuurne kirjanduselu. EKP keskkomitee nomenklatuur ja
liilduvabariigi kirjandusjuhid“. — Keel ja Kirjandus, 1-2 (LXVI), 1k 91-1009.

32 Mariliis Hamalainen (2011). Eestimaa Kommunistliku Partei Keskkomitee nomenklatuur 1945-1953. Tartu:
Tartu Ulikooli Kirjastus.

3 Tiiu Kreegipuu (2005). Noukogude kultuuripoliitika printsiibid ja rakendused Eesti NSV-s aastatel 1944-1954
kirjanduse ja trikiajakirjanduse naitel. Magistrito (juh. Ténu Tannberg, PhD). Tartu: Tartu Ulikool, Ajaloo
osakond.

3 Tiiy Kreegipuu (2011). The ambivalent role of Estonian press in implementation of the Soviet totalitarian
project. Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus.

35 Tiiu Kreegipuu (2007). ,,Eesti kultuurielu sovetiseerimine”. Eesti NSV aastatel 1940-1953: Sovetiseerimise
mehhanismid ja tagajarjed Néukogude Liidu ja lda-Euroopa arengute kontekstis. Eesti Ajalooarhiivi toimetised.
15 (22). T6nu Tannberg (koost.). Tartu: Eesti Ajalooarhiiv, Ik 352—388.

36 Olaf Kuuli (2002). Sula ja hallad Eesti NSV-s. Kultuuripoliitikast aastail 1953-1969. Tallinn: O. Kuuli.

37 Tonu Tannberg (2007). Eesti NSV aastatel 1940-1953: Sovetiseerimise mehhanismid ja tagajarjed Néukogude
liidu ja lda-Euroopa arengute kontekstis. Eesti Ajalooarhiivi toimetised, 15 (22). Tartu: Eesti Ajalooarhiiv.

38 Jelena Zubkova (2009). Baltimaad ja Kreml 1940-1953. Tallinn: Varrak.
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sOjajargsete aastate Eesti NSV naitel parineb Daniele Monticelli sulest.®® Andes suurtele
protsessidele konkreetse vaate Uksikisiku kaudu, on sisuka Ulevaate Marta Sillaotsa

represseerimisest aastatel 1950-1951 kirjutanud Kiilliki Steinberg.*°

Sarnaselt Gldisema kultuuri- ja kirjanduselu ning -poliitika kajastamisega on kullalt hasti
uuritud ka Betti Alveri loomingut ja isikulugu. Oluliseks autoriks on oma monograafiaga olnud
Karl Muru.** Enn Lillemets ja Kristi Metste on koostanud Alveri kirju, temaga seotud
meenutusi ja muid samalaadseid materjali koondava mahuka malestusteose,*? kusjuures Metste
koostas ja publitseeris hiljem koos Eve Annukiga B. Alveri ja tema abikaasa Mart Lepiku
omavahelise Kkirjavahetuse.*® Samuti on ta publitseerinud erinevaid viljavotteid Alveri

paevikust.*

Alveri elu- ja loomekéiku on koos teiste Arbujate Kirjandusriihmituse liikmetega kasitlenud
veel ka niiteks Vallo Kepp.* Kitsamalt tema tdlketegevusest ja selle ideoloogilis-ideelist
konteksti on tulemuslikult uurinud Katiliina Gielen, vorreldes seda nditeks Friedebert Tuglase
ja Marta Sillaotsa elukaiguga.®® Alveri tdlketdid on Maksim Gorki ,Lapsepdlve” niitel
juhtumiuuringuna analuiisinud Maria Borovikova.*” Mis aga puudutab Betti Alverile tema
loomingu eest makstud honorare, ehkki need iiksikutel puhkudel*® dramarkimist leiavad, siis

on need enne kaesolevat magistritood olnud siiski sustemaatilisemalt kasitlemata.

39 Daniele Monticelli, (2011). ,,*Totalitarian Translation’ as a means of Forces Cultural Change: The Case of
Postwar Soviet Estonia”, Antoine Chalvin, Anne Lange, Daniele Montivelli (toim.). Between Cultures and Texts.
Itineraries in Translation History. Frankfurt am Main: Peter Lang, Ik 187-201.

40 Kiilliki Steinberg (2024). ,,Toimik nr 12910: Marta Sillaotsa vangistamine ja kohtuprotsess 1950—1951”. —
Eesti Kirjanike Liidu tBlkijate sektsiooni aastaraamat, XII, Ik 100-116.

41 Karl Muru (2003). Betti Alver. Elu ja loomingu lugu. Tartu: Ilmamaa.

42 Enn Lillemets, Kristi Metste (2007). Betti Alver. Usutlused. Kirjad. Paevikukatked. Mélestused. Lisandusi
tundmiseks. Tallinn: Tanapéev.

43 Kristi Metste, Eve Annuk (2015). Minu lamp pdleb. Betti Alveri ja Mart Lepiku kirjavahetus 1947-1970.
Tallinn: Varrak.

44 Kristi Metste (2006a). ,,Betti Alveri pdevik 1955-1956”. — Tuna, 3, Ik 122-141; Kristi Metste (2006b). ,,Betti
Alveri péevik 1955-1956 11”. — Tuna, 4, 1k 129-141.

S vallo Kepp (2017). Uheksa arbujat. Profiilid. Toohiipoteesid. Tsitaadid. Fotod. J6geva: Betti Alveri Muuseum.
46 Katiliina Gielen (2011), ,,Authors as Translators: Emerging Hierarchical Patterns of Literary Activity”, Antoine
Chalvin, Anne Lange, Daniele Montivelli (toim.). Between Cultures and Texts. Itineraries in Translation History.
Frankfurt am Main: Peter Lang, lk 201-212.

47 Maria Borovikova (2020). ,,Betti Alver Maksim Gorki ,,Lapsepdlve tolkijana”. — Methis Studia humaniora
Estonica, 25, 1k 50-67.

8Vt nt Annuk 2011, Ik 48-49.
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Allikad

Kéesoleva magistritéd tahtsamad allikad vdib jagada dldistatult nelja laiemasse riihma:
seadusandlikud aktid, ajakirjandus, institutsioonide dokumendid ja Betti Alveri isikuarhiivi

materjalid.

Andmaks Ulevaadet honoraride véljamaksmise korrast ning nende normeeritud suurusest on
kasutatud Eesti NSV Teatajas ilmunud ENSV Rahvakomissaride Ndukogu ja Ministrite
Noukogu sellekohaseid méaruseid aastatest 19441969, vottes arvesse ka nende koostamisel
kasutatud mustandeid, kooskdlastusi ja muid selgitusmaterjale.*® Kuivdrd to6 fookus on
ilukirjandusel, on ka seadusandluse — nagu ka muu allikmaterjali — analttsil po&hilise

tahelepanu all just seda valdkonda puudutavad aktid ja maarused.

Omaaegse kultuuripoliitika kirjeldamisel, tdpsemalt honoraride rolli indikeerimisel, on lisaks
varasemate uurijate teostele abiks olnud kaasaegne ajakirjandus (nt Kirjanike Liidu valjaanne
Sirp ja Vasar), kus trukiti d&ra mitmeid juhtivtegelaste kdnesid ja programmilisi artikleid.
Samuti tulevad sedalaadi valjaanded (nt nadalaleht Kodumaa) kasuks mdnede Alveri teoste
kasitlemisel, kuna sealt leiab infokilde naiteks raamatute mudgile joudmise ja hinna

jalgimiseks.

Institutsionaalse vaatenurga kaudu on autoritasude teemale lahenemiseks pruugitud mitmete
kaasaegsete kirjastuste (Eesti Riiklik Kirjastus, Eesti Raamat, Valgus, Kunst)
dokumentatsiooni ja nendega peetud Kirjavahetusi, samuti ajakirjandust puudutavaid
ulevaateid nditeks Eestimaa Kommunistliku Partei Keskkomitee materjalidest. Eraldi
aramainimist vaarivad ka Eesti Noukogude Kirjanike Liidu dokumendid, sealhulgas

kirjavahetus teiste asutuste ning isikutega.

No6ukogude Eesti autoridiguste kaitset ja sellealaseid rikkumisi puuduva analtdsil on kasutatud
Uleliidulise ~ Autoridiguste Kaitse Valitsuse (UAOKV) Eesti kohaliku esinduse®
ametkondlikku arhiivi. Eriti just UAOKV materjalidega to6tamist raskendas seejuures tdsiselt
asjaolu, et need on taielikult venekeelsed, seejuures sdltumata sellest, et parasjagu kasitlemisel
on néiteks Eesti NSV-s toimuv. Samuti on materjalid ajuti linklikud ning mitte alati ei ole

vOimalik labivalt ja I6puni jalgida, kuidas tks voi teine juhtum viimaks lahenes.

49 Nt Rahvusarhiiv (RA), ERA.R-1945.1.619. Eesti NSV Ministrite NGukogu madruse 12. martsist 1963. a. nr.
129 aatete muutmise kohta ,, Kirjandusteoste autorihonorari kohta" (16.08.-11.09.1968).

0 RA, ERA.R-2234. Uleliidulise Autoridiguste Agentuuri Eesti vabariiklik osakond (1944-1992).
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Ulioluliseks tuleb hinnata Kirjanike Liidu majandusorganisatsioonina tegutsenud NSVL
Kirjandusfondi, tapsemalt selle Eesti NSV vabariikliku osakonna®® arhiivimaterjale. Siin on
keskseteks Fondi kuulunud kirjanike kohustuslikus korras organisatsioonile saadetud
isikuankeedid aastatest 1950-1967. Neist saab teada nii autorite hinnangulise aastase
sissetuleku kirjanduslikult to6lt kui ka teisalt informatsiooni nende muude sissetulekute kohta
(todkohtadelt teenitav kuupalk, riiklikud pensionid), radkimata muudest isikuandmelistest

aspektidest (perekonnaseis, elukoht, autasud jne).

Honoraride temaatika kasitlusel indiviidi perspektiivist on kdige olulisemaks olnud Betti
Alveri isikufond®? Eesti Kirjandusmuuseumi Eesti Kultuuriloolises Arhiivis, mis sisaldab nii
temaga s6lmitud kirjastuslepinguid kui ka autori ulatuslikku kirjavahetust mitmesugustel
teemadel nii kirjastuste kui kaasaegsetega. Mitte vdhem téhtsad pole tema enda koostatud
méarkmeid ja arvepidamine saadud t6o6tasude suuruse ja nende véljamaksmist puudutavate

detailide (nt Glekannete daatumid jne) kohta, samuti stistemaatiliselt peetud paevikud.

51 RA, ERA.R-2234. NSVL Kirjandusfondi Eesti vabariiklik osakond (1936, 1945-1975).
52 Eesti Kirjandusmuuseum (EKM) Eesti Kirjanduslooline Arhiiv (EKLA), f. 315. Betti Alver - Mart Lepik.
(1906-2001).
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1. Raamatuelu, kirjastussiisteem ja ajastu poliitiline kontekst
aastatel 1944-1969

1.1. 1944-1953: Stalinistlik ajajark

1.1.1. Kultuuripoliitiline kontekst

1944. aasta sugisel taaskehtestati Noukogude relvade toel Eestis kommunistlik v8im — see
tdhendas Eesti Ndukogude Sotsialistlik VVabariigi loomist, mis kuulus ihena liiduvabariikidest
NOukogude Liidu koosseisu. Ehkki vormiliselt iseseisev, kulges siinne piirkond niudsest
Moskva kindla diktaadi all ja oma piiridelt Ladnemerest kuni Vaikse ookeanini ulatuva
suurriigi arengute tdmbetuules, eraldatuna seejuures muust maailmast ,,raudse eesriidega”.®

No6nda ei saa ka ajajargu kultuuripoliitikat kasitleda kui ainuomaselt paigapealset, vaid seda

tuleb mdista ja motestada kui leliidulise poliitika osa ning kohati k&epikendust.

Tiiu Kreegipuu sedastab tabavalt, et uue kultuuripoliitika — nagu Uletldse kogu selle ajastu
poliitika — keskmes oli kommunistlik partei, mis sdnastas kultuurielu aluseks olevad
ideoloogilised doktriinid, selle toimimise printsiibid ning to6tas véalja mehhanismid, millega
uus kord ka praktilises elus maksma pandi. Nagu aga eelnevalt mainitud, ei tegutsenud ka Eesti
NSV-d juhtinud EK(b)P (1952. aastast EKP) lihtsalt oma tarkuse ja parema aranagemise jargi,
vaid viis eeskitt ellu UK(b)P (1952. aastast NLKP) Keskkomitee (KK) suunised ja jalgis oma
talituses Uleriigilisi standardeid. Qigustatult hoiatab Kreegipuu siiski, et dige pole ka kujund
liiduvabariikide valitsus- ja parteiorganisatsioonidest kui Moskva otsustajate tihipaljast
kummitemplist.>* | Vihemalt vahetult sdjale jirgnenud aastatel oldi Moskvaga pigem
interaktsioonis kui ainult kdsuandja-kasutéitja vahekorras,” kirjutab ta ning viitab, et iilalt
tulnud kaskude tGlgendajate ja reaalsete ellurakendajatena omasid nad siiski teatavat voimu (ja

vastutust).>®

Partei kdrvalt tegelesid valdkonna suunamise ja korraldamisega ka uleliidulised ja
liiduvabariiklikud valitsusasutused, millistena olgu &ra mainitud NSVL Rahvakomissaride
No6ukogu (hiljem Ministrite NOukogu) juures asuv Kunstide Komitee ning selle kohalik
allasutus ENSV RKN-i juures tegutsev Kunstide Valitsus (KV). Viimane tegeles aktiivselt

53 Maldre 2005, Ik 77; Kreegipuu 2005, Ik 33.
54 Kreegipuu 2005, Ik 33-35, 155-156.
5 Kreegipuu 2005, Ik 33.
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igakuiste RKN-ile suunatud aruannete koostamisega kultuuriasutuste tegevusest ning sekkus
vajadusel oma maérustega nende tegevusse. Samuti koondati KV alla kdik teatrid,
kunstimuuseumid, muusika- ja kunstikoolid, loomeliidud ja kontsertorganisatsioonid. 1953.
aastal viidi see Kunstide Peavalitsusena Ule vastloodud Eesti NSV Kultuuriministeeriumi

alla.®

Kolmandaks suunavaks hoovaks, mis ei eksisteerinud vaakumis kahest eelnevast, vaid oli
nendega voimusuhete kaudu aktiivses Uhenduses, olid Uleliidulised loomeliidud ning nende
paigapealsed allorganisatsioonid. Need koondasid erialade kaupa loovinimesi, olles tahtsaks
luliks parteipoliitika elluviimisel ja kultuurirahva kontrollimisel. Sellistena eksisteerisid
nditeks eraldi ,,tsunftid* kunstnikele, arhitektidele, heliloojatele ja kirjanikele, kellest viimased
on ka siinse uurimuse p&hiline huviobjekt. Loomeliitude liikmeskonnal peeti kiivalt silma peal,
kuivord nende pohiiilesandeks oli reziimile lojaalsete ja ideoloogiliselt diget loomingut

tootvate autorite kasvatamine.®’

NOukogude Eesti kirjanikke ja kirjandusinimesi koondas 1943. aasta oktoobris loodud Eesti
Noukogude Kirjanike Liit (ENKL).%® Selle esimeestena tegutsesid vaatlusalusel ajal August
Jakobson (1943-1946, 1950-1953) ja Johannes Semper (1946-1950), kes koos Johannes
Vares-Barbarusega ja Oskar Urgartiga olid ka liidu esimesed neli liiget. Alluvussuhete mottes
oli ENKL korraga seotud kolme kdrgema instantsiga: Uleliidulise Noukogude Kirjanike
Liiduga (UNKL), eelmainitud ENSV MN-i juures toétava Kunstide Valitsusega ning viimaks
kohaliku kommunistliku partei aparaadiga, ehkki enim juhinduti just parteist, kellele kuulus

N6ukogude iihiskonna poliitilises hierarhias Glimuslikkus.>®

Kdneldes Kirjanike Liidu liikmeskonnast, siis kuulus sinna Eesti hGivamise hetkel 17 autorit.
Nende hulka kuulusid nditeks Jaan Kérner, Paul Rummo, Nigol Andresen, Aadu ja Minni Hint
ning Eduard P&ll. Jairgmise aasta 16puks tdienes liikmeskond 19 aktsepteeritud kandidaadiga,
kellest olgu nimetatud Betti Alver, Anna Haava, Oskar Luts, Friedebert Tuglas, Paul Viiding,
Rudolf Sirge, Ralf Parve, Debora Vaarandi ja August Sang. 1949. aasta detsembriks kuulus 14
liiget ja 5 kandidaati kommunistliku parteisse, jaanuariks 1950 kuulus liitu 51 kirjanikku.
Ehkki jargnenud EK(b)P VIII pleenumi (1950) tuules alanud ,,aadrilaskmise® kéigus visati

%6 Kreegipuu 2005, 5, 35-39, 80-82.
57 Kreegipuu 2005, Ik 40-43, 82-93, 100-105; Kepp, Ik 158.

58 /grdlusena, et Eestist lahkunud kirjanikud asutasid 1945. aasta septembris Rootsis Vélismaise Eesti Kirjanike
Liidu — Tannberg 2021, Ik 571.
59 Kreegipuu 2005, Ik 40, 49, 78; Tannberg 2021, Ik 573; Karjahdrm & Sirk, Ik 636.
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valja ligi kolmandik senisest liikmeskonnast (teiste seas Betti Alver, Kersti Merilaas,
Friedebert Tuglas ja Agnes Kajara), siis vOeti jargmistel aastatel uute liikmetena vastu Vladimir

Beekman, Max Laosson, Egon Rannet, Lembit Remmelgas ja llmar Sikemae jmt.°

Tulles aga vormiliselt aspektilt tile kultuuripoliitika sisu juurde vOib selle kdige uldisemaks
eesmérgiks Tiiu Kreegipuu jargi pidada uhiskonna ohjamist ja partei totalitaarse véimu
kindlustamist. Rakendatuna véimuladvikus defineeritud ideoloogiliste seisukohtade levitamise
vankri ette rahvamasside seas pidi kultuurisfaari kaudu toimima ndukogude kodaniku
teadvuse iimberkujundamine”.®* Samalaadse naitena sovetiseerimise vahendist, mis tegelikult
hdlmas koiki thiskondliku elu valdkondi nimetatagu &ra pdhjalikult Gmberkorraldatud

haridussiisteem.5?

Partei pani paika nii kunstiloomingu sisu kui kehtestas selle loomiseks kasutatava ainudige
meetodi. 1945. aastal toimunud esimesel Eesti NSV intelligentsi kongressil kuulutas EK(b)P

KK | sekretar Nikolai Karotamm:

Meie kirjanikelt [...] ootab rahvas uusi teoseid, mis vaarivad meie suurt ajastut. Suur
Isamaasdda, eesti rahva ja kdigi Noukogude rahvaste vditlus saksa okupatsiooni vastu,
seltsimees Stalin suure rahvaste juhina, meie rahva minevik ja ta progressiivne voitlus
— kdik need ja paljud, paljud teised teemad annavad teile ainet suurteks ja vaikesteks

teosteks, olgu siis mitmekditelisteks romaanideks voi monesalmilisteks luuletusteks.®

Need uued teosed tuli luua sotsialistliku realismi — riiklikult kehtestatud kohustusliku
loomemeetodi — pohimdtete jargi, mis ndudsid kunstnikult ,,tegelikkuse tdetruud, ajalooliselt
konkreetset kujutamist selle revolutsioonilises arengus ja mis on tihedas seoses tootajate
kasvamisega sotsialismi vaimus“.%4 See doktriin jai mdningatest hilisematest moondustest

hoolimata ametlikult kehtima kuni Ndukogude Liidu lagunemiseni.®®

60 Tannberg 2021, Ik 573, 577-578; Karjahirm & Sirk, Ik 637-638; Olesk 2022, Ik 43-45, 84-85, 92, 286-287;
Kreegipuu 2005, Ik 78; Elango 1984, 1k 1119-1134.

61 Kreegipuu 2007, Ik 367.

62 Maarja Vilumets (2017). Haridussiisteemi Umberkorraldamine Eesti NSV-s 1940-1953. Bakalaureusetdo,
Tartu Ulikooli Ajaloo- ja arheoloogia instituut. Tartu, Ik 39.; Mdisteloolise kasitlusena vt nt Olaf Mertelsmann
(2007), ,.,,Sovetiseerimise* moistest™. Eesti NSV aastatel 1940-1953. Sovetiseerimise mehhanismid ja tagajérjed
No6ukogude Liidu ja Ida-Euroopa arengute kontekstis, Tonu Tannberg (koost.). Eesti Ajalooarhiivi toimetised, 15
(22). Tartu: Eesti Ajalooarhiiv,; Néitena sovetiseerimise muudest valjunditest vt nt Indrek Paavle (2009). Kohaliku
halduse sovetiseerimine Eestis 1940-1950. Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus.

63 Karjaharm ja Sirk, Ik 209.

64 Karjahdrm & Sirk 2007, 1k 212-213.

65 Klooren 2019, Ik 43.
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Tolleaegset kohalikku kirjasdna on Sirje Olesk k6lavalt nimetanud eesti kirjanduseks tksnes
nime poolest — reaalsuses oli tegu ndukogude Kirjandusega eesti keeles. Sellise loomeliigi
eesmérgiks oli vaenata ,,imperialistlikke” lddneriike ning paatoslikult iilistada néukoguliku
uhiskonna ideaalset elukorraldust, seejuures eeskatt just vene kultuuri. Idast massiliselt sisse
toodud vddrast kultuuriloomingut, mis oli juba varem labinud ideoloogilise kontrolli, asuti
Eestis laiali paiskama, pludes asendada euroopalik-eestilik elutunnetus ndukogudeliku

maailmapildiga.®®

“Neid eesti kirjanikke, keda 1950. aastate algul avaldada tohtis, polnud palju,* tddevad Sirk ja
Karjaharm — kokku ca 35 nime, kellest tiheksa oli juba surnud.®” Teistest moodustas arvestava
osa seni vahetuntud kirjarahvas, kelle taustaks oli tihti Uhel vdi teisel viisil teenistus punavdimu
ja -armee ridades. Uusi autoreid lubati avaldama vaid véga valitult ning mitmed ei julgenud
luba kiisidagi.®® Maailmas6ja I6puks oli Eestist pagenud markimisvaarne osa kirjanduselu
tipptegijatest, teised olid aga sunnitud alatiseks voi ajutiseks ajaks vaikima. Seet6ttu on reaalset
kirjanduslikku vaartust omistatud vahestele selle aja kirjandusteostele — tiheks selliseks naiteks

on 1951. aastal ilmunud Aadu Hindi romaaniseeria ,, Tuuline rand” | 0sa.®®

Sisulagedate propagandateostena vaib dra nimetada nditeks loomingu tolleaegse juhtivzanri —
draamakirjanduse — ja selle kdilakuju August Jakobsoni, kes pélvis oma néidendite eest koguni
kaks Stalini preemiat. Proosa alal oli samasuguseks konjukturistiks Hans Leberecht, kes pélvis
oma jutustusega ,,Valgus Koordis* (1949) samuti Stalini preemia. Luules on heaks néiteks
Johannes Schmuul ja tema ,,Poeem Stalinile (1949).”% Ténu Tannberg on naidanud, et just
Stalini preemia ja sellega kaasnev rahaline boonus (25-100 000 rbl) oli lisaks jargnevalt
kisitletud korgetele honoraridele iiks konkreetseid ,,pehme jou* laadi vahendeid, millega

kirjanduselu sovetiseeriti ja riigijuhtidele meeleparasele rajale suunati.”

Uldiselt oli ilukirjanduse osakaal kohalikus raamatutoodangus tagasihoidlik ning ka ilmunud
teoste hulgas domineerisid eeskatt tdlked. Kodumaiste autorite looming moodustas tksnes

41% ilmunud ilukirjandusest, pooled neist olid lasteraamatud. Kokku ilmus aastatel 1945-1953

%6 Olesk 96-97; Gielen 2011, Ik 201; Karjahdrm & Sirk 2007, Ik 643; Hasselblatt 2016, Ik 455.
67 Karjaharm & Sirk 2007, Ik 642-643.

68 Karjah&drm & Sirk 2007, Ik 642-643, 644.

%9 Karjaharm & Sirk 2007, Ik 643; Hasselblatt 2016, Ik 455.

70 Karjahdrm & Sirk 2007, 1k 643: Mdldre 2005, Ik 96; Olesk 2022, 1k 96-97.

"1 Tannberg 2023, 1k 68-90.
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441 eesti autoritelt parit ilukirjanduslikku teost, neist 205 esitriikid.”? Vérreldes omavahel
néiteks aastaid 1946 ja 1952, oli vahe belleristika (sh t6lgete) ilmumises pea 2,3 kordne: 102
versus 45 teost.”

Eriti esimestel sdjajargsetel aastatel — omamoodi segaduste ajal, mil Ghiskondlik surve polnud
veel joudnud haripunkti, kuid andis ennast siiski jatkuvate arreteerimiste labi pidevalt tunda —
oli vdimukandjate véljendusviis loomeinimeste suhtes mdddukas ja tihisosa otsiv. Karotamm
raakis kull vajadusest ravida vélja eesti rahva ja intelligentsi maailmavaadet mdneti varjutav
,,kodanlik natsionalism*, ent sdnas ka, et ndukogude vdoimu all vdivad isegi varem oma rahva
ja kodumaa vastu eksinud ausa tddga oma vead heastada — kui viimased seda ei tee, siis ,,elu
liheb neist mooda ja iile“’*. Osalt tulenes leebus aga ka lihtsalt tdsiasjast, et Eesti Vabariigi
taustaga autoreid polnud (veel) voimalik taielikult avalikust elust kérvaldada, kuna digesti
kasvatatud jdreltulev asenduspdlvkond polnud veel piisavalt ,kiips“.” Uheks selliseks
vahendiks, mida kirjanikele pakuti, on siinse t66 peamine uurimisvaldkond ja huviobjekt —

autorihonorarid, mille rolli koos kirjandusega laiemalt on eraldiseisvalt kasitletud peatikis 3.3.

Karotamme hoiatus osutus tabavaks, sest kui eelkirjeldatud n.6 ,,pehmed“ suunaviidad ei
toiminud, rakendas vBimuaparaat oma tahte maksmapanekuks ka kunstnike (samuti Gldise
Uhiskonna) suhtes jdumeetodeid, mida seni oli kasutatud pigemini valitsusvastaste relvastatud
vastupanuvditlejate ehk metsavendade héavitamiseks. Tosi kull, juba 1941. aastal kltditas
punavoim Eestist ja Baltikumist kokku 45 000 tsiviilisikut (Eestist 9146 inimest). Teine
samalaadne drakooniline vdimusekstsess leidis aset 1949. aasta martsis, mil Venemaale saadeti

Baltimaadest 95 000 ning konkreetsemalt Eestist 20 700 nn ,rahvavaenlast”.”®

Juba sdja eel ja ajal eriti NSVL-is ning selle eeskujul ka Eesti NSV-s alanud ndiajaht
stitidistuste kohaselt kultuurielu labastavatele ,lddne ees l0mitajatele®, ,,apoliitilistele®,
,dekandentidele®, ,,pessimistidele* ja ,,esteetidele ldks Eestis téiel tuuril kdima 1940. aastate
teisel poolel eelnimetatud ,kodanliku natsionalismi“ vastu peetud voditluse nédol. Selle

stitidistuse voisid saada sisuliselt koik, kes ,,tunnistasid rahvuskultuuri omapéra ja kaitsesid

72 Moldre 2005, Ik 96, 99.

73 Olesk 2022, Ik 96-97.

74 »Intelligentsi iilesanded majanduslikus ja kultuurilises ehitustods Eesti Noukogude Sotsialistlikus Vabariigis”,
Sirp ja Vasar (03.02.1945, nr 5/58), Ik 2—4 (siin Ik 4).

» Karjahdrm & Sirk 2007, Ik 203, 205, 209-210; Mdldre 2005, Ik 77.

76 Meelis Saueauk (2019). ,,Martsikiitiditamine NSV Liidu sdjajargsete massideporteerimiste kontekstis* — Tuna.
Ajalookultuuri ajakiri (4), Ik 80-97 (siin Ik 82 ja 95); Aigi Rahi-Tamm. ,, Suurkiitiditamine 1941. aastal”, Tartu

Ulikool: Eesti Juured. Vaadatud aadressil https://www.eestijuured.ee/et/artiklid/suurkuuditamine-1941-aastal
(09.05.2025); Karjahdrm & Sirk 2007, Ik 204.
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Eesti huve, piiiides [...] arvestada olemasolevaid ajaloolisi traditsioone”.”” Esmalt hdlmas
tagakiusamine ,kahtlase“ minevikuga (nt sdja ajal Eestisse jadnute versus NOukogude
tagalasse pdgenenud) autorite selget ebausaldamist voimu silmis, kasvades peatselt tle nn
,sobimatu elemendi” mh fiiisiliseks likvideerimiseks — Kirjanikest vangistati néiteks Heiti

Talvik, Raimond Kaugver, Mart Lepik ja August Annist.’®

1949. aastaks laienes kaadripuhastuste ulatus ja Uldine terror enneolematuks. Lisaks
eelmainitud massikluditamisele tdrjuti nidd avalikust elust leebemate ja rangemate
vahenditega korvale mitmed varem véimutruuks peetud voi koguni selle teenistuses olnud, ent
hiljem ebausaldusvaarseks hinnatud kirjanikud (nt Nigol Andresen, Johannes Semper). Nad
asendati uute ja tdsiusksemate kasutéitjatega eeskatt sdja ajal Venemaal tegutsenud parteilaste
n&ol.” Siiski ei topitud mitte kdiki ,,siiiialuseid* otse Siberisse sditvatesse tapivagunitesse, vaid
monel dnnestus péaaseda ka tinglikus mottes kergemalt: Betti Alver, Kersti Merilaas, August
Sang ja Paul Viiding pidisesid ,koigest viljaheitmisega Kirjanike Liidust, mis aga

tegelikkuses tahendas ihtlasi nende autoriloomingu avaldamisvéimaluste 16ppu.®

Iseloomustades ajajarku 19491953 on Sirje Olesk delnud: ,,Uhiskonnaelu oli ideologiseeritud
viimase piirini. [...] Kdigi avaldavate Kirjanike jaoks oli pidevalt hus voéimalik stldistus
ideoloogilistes vigades ja selle vastu sai ennast kaitsta vaid ise teisi riinnates”.8! Teda tdiendab
omalt poolt Aile Moldre, laiendades haaret tervele ajajargule: ,,Kokkuvotvalt voib delda, et
tegemist oli stingeima perioodiga eesti raamatuloos, mida thelt poolt iseloomustas ulatuslik
raamatute havitamine ja teiselt poolt uute avaldavate trikiste range ning koéikeh8lmav

kontrollimine.”82

1.1.2. Kirjastusslsteem

Koos punavGimuga naases Eestisse ka aastatel 1940-1941 néukogudeliku malli jargi umber
korraldatud kirjastusstisteem, mille toimimine kéis kommunistliku partei taktikepi jargi. Kdige

uldisemas plaanis kujundasid kirjastuselu UK(b)P ja EK(b)P keskkkomiteede maarused,

7 Méldre 2005, Ik 78.

78 Karjahdrm & Sirk 2007, Ik 203, 205, 208; Hasselblatt 2016, Ik 455-456; Méldre 2005, Ik 78; Ténu Tannberg
(2024). ,,Nigol Andreseni langus paistab olevat niiiid 16plik* — Looming, 10, Ik 1397-1415.

79 Karjaharm & Sirk 2007, Ik 203, 205, 208, Hasselblatt 2016, Ik 455-456; Méldre 2005, Ik 78.

80 Hasselblatt 2016, Ik 455-456; Karjahdrm & Sirk 2007, Ik 205, 210, 641; Méldre 2005, Ik 79.

81 Olesk 2022, Ik 96.

82 Msldre 2005, Ik 117.
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kusjuures dldjoontes lahtus kogu susteem NLKP KK vastavatest juhistest ning iseseisvus

sisuliselt puudus. N&punéited andsid parteijuhid ka oma avalikes kdnedes.®

Omad kontrollmehhanismid olid paigas ka siisteemi vaiksemate lulide jaoks. Naiteks partei
agitatsiooni- ja propagandaosakonnale tuli kinnitamiseks esitada pea kogu kirjastuste personal,
kuid ka erinevad aruanded, tdoplaanid jne. Raamatuala arengutel pidasid silma peal Eesti NSV
Ulemndukogu haridus-, teadus- ja kultuurikomisjonid, kes lisasid ka oma suunavaid korraldusi.
Parteilased istutati Kirjastuste, trilkikodade ja raamatukaubandusettevdtete kolleegiumitesse
ning samuti tootasid mainitud asutuste sees veel parteialgorganisatsioonid, mis moodustati igas

ettevottes/asutuses, kus tootas vahemalt kolm kompartei liiget.3

Kdik Saksa ajal tegutsenud Kirjastused suleti. 1. oktoobril 1944 pandi uuesti k&ima Eesti NSV
Riiklik Kirjastuskeskus (RKK), mis oli dleliiduliselt alluv Riikliku Raamatu- ja Ajakirjade
Kirjastuste Koondisele (OGIZ). RKK koosseisus taasloodi juba esimesel punasel aastal
tegutsenud viis Kirjastust: Poliitiline Kirjandus, Pedagoogiline Kirjandus, llukirjandus ja
Kunst, Teaduslik Kirjandus ja Ajalehtede Kirjastus. Eelmainitud viisikule lisandus veel uuena
Rakendustriikiste Kirjastus. Samuti kuulusid Kirjastuskeskuse koosseisu raamatumudki
korraldav muugiosakond koos raamatukauplustega ning Polligraafiatdostuse Peavalitsus tihes

sellele alluvate triikikodadega.®

1949. aastal korraldas partei oma kontrolli laiendamiseks raamatuala Gleliidulise reformiga
pdhjalikult Gmber ning uueks keskseks katusorganiks, millele anti tlesandeks kdigi alluvate
kirjastuste, trikikodade ja raamatukaubandusettevotete juhtimine ja nende t66 koordineerimise
kogu NSVL-i territooriumil, sai NSVL Ministrite Ndukogu juures asuv Poliigraafiatodstuse,
Kirjastuste ja Raamatukaubanduse Peavalitsus. Samalaadne organ moodustati ka ENSV MN
juures. Muudatused tabasid ka kirjastusi, kus ideoloogilise kontrolli tdhustamiseks koondati
koik senised kokku theks Eesti Riiklikuks Kirjastuseks (ERK), mis aastatel 1946-1964 oli
ainus liiduvabariigis toimiv kirjastus ja andis vélja kdiki trikiste ja raamatute vorme. Aile
Moldre on viidanud, et Eesti NSV oli ainus liiduvabariik, kus kogu triikitoodang oli nii pikalt
koondatud Uhe kirjastuse katte ning selline mammuttasutus too6tas ebaefektiivselt ja aeglaselt.
Selline tsentraliseerimine pdodrati moningal madralt tagasi 1952. aasta reformidega, mil

vastloodud NSVL (ja ENSV) Kultuuriministeeriumide vastutusalas organiseeriti kolm

83 Moldre 2005, Ik 81.
84 Maldre 2005, Ik 81-82.
85 Meldre 2005, Ik 82.
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valdkondlikku juhtorganit: Kirjastuste Peavalitsus, Polligraafiatdostuse Peavalitsus ja

Raamatukaubanduse Peavalitsus.2®

Teise kilje vdimu arsenalis oma késkude teostamise labisurumiseks moodustasid autorite
kdrvalt konkreetsemalt nende loomingu vastu suunatud meetmed, mis hdlmasid seniste
raamatute massilist &ra keelamist ja uute triikiste tsensuuri. 1950. aastal ilmunud nimekirjadega
keelati ara kokku 3364 nimetust kirjandust dpikutest perioodikani. Kaks aastast hiljem lisandus
uute ,,proskriptsioonidega“ veel 3000 nimetust (sh nt tarbe- ja usukirjandus). Arakeelatud
teosed koguti kokku ja paigutati paremal juhul ligipddsupiiranguga erifondidesse voi havitati.
Erinevate hinnangute jargi havitati Noukogude vdimu poolt kokku 10-12 v6i koguni 20-26
miljonit eksemplari raamatuid.®” Kui kasikirjad kuulusid pdhjalikule labivaatamisele juba nii
kirjastustes kui loomeliitudes toimunud aruteludel, siis punkti pani nende lle teostatavale
jarelevalvele nii tleliiduliselt kui liiduvabariigi sees tegutsev tsensuuriteenistus Glavlit®®, viies
kogu toodangu suhtes I&bi nii eel- kui jareltsensuuri ning andes vélja eraldiseisvalt triki- ja
ilmumislubasid, mis tahendas, et isegi juba daratrikitud raamat ei pruukinud kokkuvottes

avalikkuse ette jouda.®®

Vaadates raamatutoodangu statistikat aastatel 1944-1953, siis kokku ilmus sel ajal Eestis 7109
unikaalset nimetust raamatuid ja trikiseid. Tingituna kaasaegsest poliitilisest olukorrast, mis ei
soosinud kultuuri arengut, ning thiskondliku elu aktiviseerimisest ja vaibumisest, tuli ka
raamatutootmises ette tdusu ja modnaperioode, mis Eesti NSV-s kulgesid Usna sarnaselt
uleliidulisele dunaamikale. 1946. aastal toodeti 248 uut nimetust enam kui aasta varem, kuid
1947. aastal edestati eelnevat aastat vaid ihe raamatuga. Tipp saavutati 1949. aastal, mil ilmus
1130 uut nimetust, misjarel tootmine taas kahanes. Mdldre viitab, et tippnormi taga oli oli
uldhariduskoolide &pikute, tarbekirjandese ning tehnika- ja p6llumajandusalaste teoste
intensiivne  kirjastamine, mis omakorda tulenes mh Eesti industrialiseerimise ja
kollektiviseerimise algusest. llukirjanduse osakaal raamatutoodangus oli killaltki
tagasihoidlik. Samas ei suudetud isegi 1949. aastal edestada sdjaeelse Eesti raamatutoodangut
(nt 1939. aastal 1691 nimetust).%

8 Moldre 2005, Ik 82-83.

87 Moldre 2005, Ik 80-81.

8 Glavliti tegevuse kohta vt. lahemalt: Kaljo-Olev Veskimagi (1996). Ndukogude unelaadne elu. Tsensuur Eesti
NSV-s ja tema peremehed. Tallinn: K.-O. Veskimdgi; Endel Priidel (2010). V&gikaikavedu ehk Vaim ja Vdim
1940-1990. Tallinn: Eesti Keele Sihtasutus.

89 Méldre 2005, Ik 86-88; Karjaharm & Sirk 2007, Ik 209-210, 639.

90 Méldre 2005, Ik 90-91, 96, 116.
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Raamatuid kirjastati sarnaselt 1940.—1941. aastale suurtes tiraazides, kusjuures ka triikiarvud
tuli kinnitada kdrgemates instantsides. 1946. aastal oli keskmiseks tiraaziks 8300 eksemplari,
kuid 1949. aastaks langes see jérjest paberipuudusest ning levitamisraskusest 4800
eksemplarini, tdustes 1953. aastaks tagasi 8200 eksemplarini. Ehkki ilukirjanduse osakaal uute
raamatute hulgas oli véike, siis tldises trikiarvude kasvus oli esirinnas just belleristika — 1953.
aastaks kasvaks ilukirjanduse iildtiraaz 3,16 miljonit eksemplarini. Korge triikitiraaziga paistis
silma ka oodatavalt ideoloogiline propagandakirjandus ning samuti populaarteaduslik ja

tehniline kirjandus.®

Raamatukaubandusvorgus toimus sdja jarel kiire areng. Kui 1945. aasta seisuga tegutses Eesti
NSV-s 181 raamatumuugipunkti, siis 1948. aastaks oli nende arv kasvanud 553 miigikohani
(RKK ja ETKVL kauplused ja Ajakirjanduslevi), kusjuures eriti kollektiviseerimise alguses
poOorati erilist tdhelepanu Kirjasona levitamisele maakohtades. Raamatuhindu hoidis partei
teoste ideoloogilise olulisuse tdttu vastavate suunistega kunstlikult madalatena, mis pidi paberil
tagama laia leviku. Reaalsuses osutus aga raamatutoodangu realiseerimine tihti keeruliseks,
sest inimestele huvipakkuvat kirjandust nappis. Ja kuigi 1952. aastal kehtestatud kohustuslike
uleliiduliste hinnanormideni tohtis kirjastus maarata teose jaehinna ise, tootas kirjastussiisteem
tervikuna vaadeldaval perioodil planeeritud kahjumiga.®

1.2. 1953-1969: Mitmepalgeline ,,sulaaeg”

1.2.1. Ajastu kultuuripoliitiline kontekst

Hirmuvalitsejast Jossif Stalini 16pp saabus 1953. aasta martsikuus ning jargnenud
vodimuvditluse tulemusena manddverdas end septembriks parteijuhi kohale Nikita Hrustsov. %
Viimase valitsusaega, mis kestis 1964. aasta oktoobrini, mil trooni vottis lile Leonid Breznev,
on Noukogude Liidu ja tema satelliitriikide Ghiskondliku ja kultuurielu seisukohalt hinnatud
valdavalt ,teatavat kergendus- ja vabadustunnet vdimaldanud ajajarguks”.®* HrustSovi

valitsemise ajal andiski senine rankraske ideoloogiline surve ja hirmudhkkond tbepoolest

%1 Moldre 2005, Ik 101-103.

92 Moldre 2005, Ik 111-113, 115, 117.

% Tannberg, Tonu (2018), ,,After Stalin: The Kremlin’s ,,New Nationalities Policy* and Estonia in 1953”, Lazar
Fleishman, Amir Weiner (toim.). War, Revolution, and Governance: The Baltic Countries in the Twentieth
Century. Stanford University: Academic Studies Press. (Studies in Russian and Slavic Literatures, Cultures, and
History), Ik 207—239.

94 Lankots 2005, |k 44.
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mdnevdrra jarele.®® Samas ei habenenud uus peasekretar karedalt sna votta teemadel, mis teda
héirisid: ,,nii palju lollusi ei ole kunagi [...] kirjanike kohta avalikult kokku radgitud, kui

Hrustsov rdikis. Stalin ridkis palju joledamaid asju ja pani inimesed kinni, aga [...] vaikselt.”%

,POhimdtteliseks muutuseks paremuse poole oli see, et monest asjast vois jélle raakida ja mone
asja iile vaielda,” summeerib oma Eesti kirjandusajaloos Cornelius Hasselblatt.®” 1960. ja
1970. aastate algust iseloomustades iitleb Sirje Olesk koguni, et ,,Noukogude eesti kirjandusest
sai just sellal oma olulises osas lihtsalt eesti kirjandus® ning nimetab 1960. aastate teist poolt
senistest marksa lahedamate olude ajajarku, kdige vabamaks perioodiks kogu ndukogude aja

viltel.%°

Kirjanike Liitu juhtis kogu ,,sulaaja® viltel 1953. aastal ametisse valitud Juhan Smuul, kes jii
ametikohale kuni surmani 1971. Toomas Karjahdrmi ja Vaino Sirk késitlevaid neid aastaid
ajajarguna, mil leidis aset ,,Kirjanike Liidu jarkjarguline arenemine tahetust kasutditjast
vBimaluste piirides iseotsustavaks ja isegi opositsiooniliseks kultuuriinimeste koguks, kus
uuenduslikud taotlused voisid toetust leida“. KL-i kasvava mdjuga pidi niitd tahes-tahtmata

arvestama ka partei.*®

1953. aastal peeti maha Il Gleliiduline kirjanike kongress!®, kus leiti, et ,,rahvusvaheline
olukord nduab tihedaimat Uhtsust eesrindlike kultuurimeistrite vahel rahvastevahelise rahu,
sdpruse ja iiksteisemdistmise nimel*.192 Sellest lahtuvalt sai Kirjanike Liidu juhatus tilesandeks
siivendada kaasaja tuntud kirjanike tdlkimist Noukogude Liidu keeltesse.’®® Tdlkekirjanduse
ja avaldamisvGimaluste laienemise votmes oli eriti oluline 1957. aastal ajakirja Loomingu
juurde algatatud sarivéljaanne ,,Loomingu Raamatukogu®, mis vahendas Eesti lugejale

kaasaegseid ladnemaailma tekste (samuti vene ja kodumaised autoreid), avardades

% Olesk 2022, Ik 130.

% Olesk 2022, Ik 131.

9 Hasselblatt 2016, Ik 506.

% Olesk 2022, Ik 186.

9 Olesk 2022, Ik 186-188.

100 Karjaharm & Sirk 2007, Ik 649. Lisaks vt veel ka Olaf Kuuli (2002). Sula ja hallad Eesti NSV-s.
Kultuuripoliitikast aastail 1953-1969. Tallinn: O. Kuuli.

101 Kongressi kohta ldhemalt vt: Banepuit Botorun (2018). ,,ITo6ontaem n pasoitnemca™. Kparkas ucropus
Broporo Bcecoro3zHoro cre3na coBerckux nucareneid. 1954 ron. M.: HoBoe mmtepatyprHoe o6o3penue, 2024;
Bropoii Bcecoro3HbI che3] COBETCKMX MHcaTelNei. Mmeonorns McTopHueckoro mepexona U TpaHchopMamus
coBeTcKOM nureparyprl. 1954: xomnexruBHass moHorpadus. Coct. K.A. Bormanos, B.IO. Brrorun. CIIG.:
Anereiist.

102 Karjaharm & Sirk 2007, Ik 650.

103 Karjahdrm & Sirk 2007, Ik 650.
22



kirjanduspubliku silmaringi. Teisalt oli see oluliseks todpakkujaks siinsetele tolkijatele.

Omaette sarjades ilmus ka klassikalisi l44ne teoseid.'%

1960. aastatel, osalt aga juba varemgi, avanesid vdimude &ravalitutele vBimalused nédha ka oma
silmaga vélismaad Poolast ja Jugoslaaviast kuni Soome ja Inglismaani. Kohati tekkisid
ettevaatlikud kontaktid ka pagulaskogukondade ning sealse kirjarahvaga. Mdned vélismaa

kultuuritegelased kiilastasid omakorda Noukogude Eestit.1%

Valiskirjanduse eestindamine elavdas omakorda kohalikku Kirjaelu. Sisult Kkujunes
raamatutoodang ha kirevamaks, seejuures eriti proosa. Silmapaistvalt virgus luule, joudes
Sirje Oleski jargi 1960. aastate 16puks koguni kuldajastuni. Aastatel 1958-1965 ilmus 61
luulekogu tdiskasvanutele ja lastele mdeldud luulekogud, 1966. aastal jdudsid raamatulettidele
Betti Alveri ,,Tdhetund* ja Paul-Erik Rummo ,,Lumevalgus-lumepimedus®, mida Karjahdrm
ja Sirk on kirjeldanud erakordset m&jujdudu omavatena. Kuuekiimnendate 18pul toimus
poeesias nn ,,Juuleuuendus®, mil ndukoguliku stiili asemele astusid itha enam noored autorid

(P.-E. Rummo, Mats Traat, Jaan Kross, Ain Kaalep, Ellen Niit, Jaan Kaplinski).1%

Proosas, millesse sigines tiha enam modernistlikke jooni, leidsid autorid nagu Paul Kuusberg
ja Rudolf Sirge vdimalusi kujutada teostes ka lahiminevikku, sh Ndukogude repressioone, mis
oli seni olnud sisuliselt mbeldamatu. Hoiti siiski ettevaatlikku joont ning pruugiti sotsiaal-
poliitilisi ja psuhholoogilisi votteid. Tousvate autoritena tegid endale nime naiteks Enn
Vetemaa, Arvo Valton ja Mati Unt. Mitmed varasemalt stalinistliku loominguga silmapaistnud
kirjanikud (Debora Vaarandi, Juhan Smuul) kaugenesid senistest dogmaatilistest latetest ja

leidsid uue, iseseisvama tee.1%7

Kui veel 1950. aastatel ja jargnenud kimnendi esimesel poolel jatkus tsensuuriametis ehk
Glavlitis keelatud teoste korval arvepidamine ka avaldamiseks ,,tdiesti keelatud* autorite iile
(stalinismi 18puajaks 66), siis 1955. aastast hakati Kirjanikke sellest nimekirjast valja arvama
ning 1965. aastal seesugune arvestus IOpetati. Harvendustodd tehti ka keelatud teoste
nimekirjades, visates sealt valja ligi 1800 nimetust. Kodu-Eestis vdis sel ajal ilmuda isegi

mdningaid hoolikalt valitud pagulaskirjanike teoseid. Andestamine ,,keelatud autoritele® algas

104 Hasselblatt 2016, Ik 506-507; Olesk 2022, 115-118; Méldre 2005, Ik 222.

105 Olesk 2022, Ik 169-173; Hasselblatt 2016, Ik 533-534; ENSV kirjanike valislahetuste kohta vt Raudsepp
2023, Ik 209-223.

106 Karjahdrm & Sirk 2007, Ik 654-655, 657; Mdoldre 2005, 1k 222; Olesk 2022, Ik 176-177, 187; Hasselblatt
2016, 1k 509-513.

107 Karjaharm & Sirk 2007, Ik 654, 657; Olesk 2022, Ik 180, 186-187; Hasselblatt 2016, Ik 515-516, 523-525.
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aga jark-jargult juba pérast Stalini surma, 1955. aastal vabastati avaldamiskeelu alt Johannes
Semper, Friedebert Tuglas, Paul Viiding, Kersti Merilaas. Taas said Kirjanike Liidu liikmeiks

nt Johannes Semper, Nigol Andresen, Betti Alver, Mait Metsanurk, Osvald Tooming.1%

Olgu siinkohal &ratoodud ka dledldisi numbreid KL-i Uha pikemaks venivast
liilkmenimekirjast. 1954. aastal koosnes Kirjanike Liit 42 litkmest ja 9 kandidaadist, siis 1956
oli liitkmeid 62 ja 1958 vastavalt 81. 1965. aastal 16pul oli liidus 109 liiget, 1970. aastaks kasvas

liikmeskond 123 autorini.t

Edumeelsete nootide koérval tuleb aga tahelepanu juhtida ka mdningatele vastunahtustele.
Eelmainitud avaldamiskeelu tthistamine ei tdhendanud automaatselt isiku litkmestaatuse
taastamist eri organisatsioonides. Naiteks Viiding voeti KL-i liikmeks uuesti (Olesk juhib
tahelepanu, et poleemiliste arutelude jéarel otsustati tema varasema liikmelisuse taastamise
vastu) alles aasta hiljem, parteisse tagasi ta ei lainudki. Kirjanike Liidu lilkmeskond suureneski
1950. aasate keskpaigus ka surveaastail viljaheidetute naasmise tottu, ehkki ,,uks polnud
avatud“ sugugi koigile. Moned poliitiliste siilidistuste eest vangistatud literaadid nagu Marta
Sillaots, August Annist v6i Valmar Adams voeti liitu tagasi alles kimmekond aastat hiljem.!*°
Valjaviskamisedki polnud I6plikult mdodas, veel 1961. aastal 166di poliitilistel pdhjustel
Teaduste Akadeemia Keele ja Kirjanduse Instituudist ning KL-ist minema kirjandusteadlane
Richard Alekdrs.'!

»dulailmast hoolimata ei véimaldatud ka triikkki pddsemist endiselt koigile. Voimudega
pahuksisse ldinud luuletajad nagu Artur Alliksaar ja Uku Masing pidid leppima ilmumisega
vaid kirjandusrahva seas salaja levivatel kasikirjadel'*?, kusjuures Karjahirm ja Sirk ttlevad
tabavalt, et seelibi ,,said kdrvaletdugatud luuletajad kahekordse ebadigluse osaliseks*!!3 —

aktsepteeritud autorite teosed olid tihti otseselt neist mdjutatud, kuid asjakohast avalikku

108 Karjaharm & Sirk 2007, Ik 652-653; Hasselblatt Ik 513-514; Olesk 2022, Ik 111112, 176-177; Mdldre 2005,
Ik 119.

109 Karjaharm & Sirk 2007, Ik 660, 652, 655, 657; Olesk 2022, Ik 157, 168.

10 karjahdrm & Sirk 2007, Ik 653; Olesk 2022, Ik 112. — Paul Viidingu kohta vt veel Mari Tarand (1997). ,,Katse
mdista Paul Viidingu teekonda (kirjaniku tiitre artikkel isa pdeviku ja kirjade pdhjal)“. — Akadeemia, 3, Ik 598—
611. Samuti tema toimikud Rahvusarhiivis: RA, ERAF.1.17.10611; RA, ERAF.287.4.698]; RA,
ERAF.287.6.517.

11 Karjaharm & Sirk 2007, Ik 653
112 Alliksaarelt ilmus postuumselt Loomingu Raamatukogu vihik ,,Olematus voiks ju ka olemata olla“ (1968),

mis aga jai pikaks ajaks ka ainsaks tema publikatsiooniks. Masingult ilmusid méned kogud Valis-Eestis (ihe
erandiga 1960-ndate aastate 16pul), vt tdpsemalt Hasselblatt 2016, Ik 539 & 552.

13 Karjahdrm & Sirk 2007, Ik 656.
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tuntust ja tunnustust vdimude &arapdlatud ei palvinud.'** Luuleuuendajad langesid parteiga
seotud ,,vana kaardivde teravate riinnakute alla liigse liberaalsuse ja apoliitilisuse parast,
jatkus teoste tsenseerimine (suur skandaal puhkes kolhoosikorra algust lahkava Heino Kiige
romaani ,,Tondidomaja‘“ iimber, mis voitis 1967. aasta romaanivdistluse) ning jatkuvalt ilmus

endisaegses stiilis totalitaarset propagandakirjandust (August Jakobson).'®

Ehkki ilukirjandust anti vélja kiillalt suurte tiraazidega, ei rahuldanud selle kirjastamise tase
autoreid (Kkirjastuste aeglane tootsiikkel) ega lugejaid (vaike ja sisult Ghedilbaline raamatuvalik).
,Keskmisele lugejale* orienteerunud kirjastuspoliitika piitidis kujundada tihtset ,,ndukogude
inimest“ ning ignoreeris erinevat rahvuslikku, sotsiaalset ja soolist paritolu lugejate soove just
neid konetavatele teostele. Selle tulemuseks oli ilukirjanduse Uhellbalisus. Soikus ka
kvaliteetse ja mitmekilgse teatmekirjanduse tootmine, mis parssis omakorda teaduse,

majanduse ja kultuuri arengut.!®

Sulajérgset ajajarku, mis jaab kill valjapoole siinse t66 ulatust, lthidalt iseloomustades vdib
markeerida, et 1968. aasta Praha kevade jouline mahasurumine TSehhoslovakkias ergutas
Noukogude Liidus margatavalt vanameelseid joudusid.'!” Senised reformikatsed asendusid
konservatiivse poliitikaga, mis lahtus taas jaikadest, tsentraliseeritud juhtimise printsiipidest.'*8
Seda said tunda ka Kirjanikud, kellele avaldati nuld jalle tugevamat survet. Ka varasem

luulebuum rauges ja asendus 1960. aastate poolel pigem tardumuse ja ,,luuleinflatsiooniga‘.1*°

Oleski jargi jaid varem kéatte voidetud loomingulised vabadused ja kirjanduselus toimunud
arengud suures plaanis piisima ka edaspidisel stagnatsiooniajastul.!?® Temaga ndustub ka
terava pOorde asemel ettevaatlikust lodvenemisest kdnelev C. T. Hasselblatt: ,,Ehkki
poststalinistliku ajastu sellisena [s.0 sulana] iseloomustamisel on oma Gigustus, tuleb siiski
juhtida tdhelepanu (ihele asjale: tuntavale tagasikaigule jaises kultuuriktlmas ei jargnenud [...]

mingit suve, selleks oli kevad liiga liihike.” Veelgi enam — selsamal ,kevadel”, mil uus

114 Karjaharm & Sirk 2007, Ik 656; Hasselblatt 2016, Ik 515, 538, 552.

115 Karjahdrm & Sirk 2007, Ik 654-656; Olesk 2022, Ik 164-166, 169; Hasselblatt 2016, Ik 507, 510-511, 523;
Maoldre 2005, 1k 172-173.

116 Moldre 2005, Ik 175, 183, 197-198.

17 Karjaharm & Sirk 2007, Ik 657.

118 | ankots 2005, Ik 66.

119 Karjaharm & Sirk 2007, Ik 657; Méldre 2005, Ik 173.
120 olesk 2022, Ik 188.
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parteijuht mdistis hukka Stalini isikukultuse, uputati pealtndha liberaalsest vaimust hoolimata

verre rahvuslik vastuhakk Moskvale Ungaris (1956).1%

1.2.2. Kirjastussusteem sulaajal

Uldise pingelddvenduse ja tGhiskondliku liberaliseerumise tuules leebus ka tsensuur ja elavnes
kirjastustegevus, mistdttu saavutati raamatutoodangus uuesti sdjaeelne tase. Tootmismahu
tdusude ja languste diinaamika oligi valdavalt kooskdlas Uhiskondliku aktiivsusega, kasvudes
joudsalt pérast 1953. (Stalini surm) ja eriti 1956. aastat (NLKP XX kongress) ning

stabiliseerudes 1960. aastate keskpaigast vaikeste tdusude ja mddnadega.'??

Kui 1956. aastal ilmus aastas 1023 uut teost ja nende iildtiraaz oli kokku 5,95 miljonit
eksemplari (keskmine teose kohta 5800 eks), siis 1960. aastaks oli see tdusnud 1477 nimetusele
tildtiraaziga 8,78 miljonit eksemplari (keskmiselt 6900 eks. teose kohta — Uihtlasi oma tipp antud
perioodi valtel). Jargmise viie aastaga kasvas nimetuste arv veel ca neljandiku, jdudes 1959
unikaalse teoseni. Tasub maérkida, et kui {ildtiraaZ tdusis samal ajal 10,5 miljonini, siis teoste
keskmine triikiarv langes tagasi 5400 eksemplarini. 1970. aastaks oli langenud ka aastas
ilmuvate uute teoste arv (1803), raugenud oli ka iildtiraazi kasv (10,8 milj), ehkki keskmine
tiraaZ oli jélle monevorra suurenenud (6000). Siiski jdi Eesti raamatutoodang nimetuste jargi
alla Lati ja Leedu omale, nditeks 1960. aastal toodeti neis riikides vastavalt 2354 ja 2206 eri
teost, 1970. aastal omakorda 2167 ja 2186.1%

Aastatel  1953-1963  tegeles raamatuelu  korraldamisega  NOukogude  Liidus
Kultuuriministeerium, millele heideti aga ette, et see kontrollivat liiga véikest osa kogu
Kirjastamisest (ministeeriumile alluvad Kkirjastused tootsid kokku Uksnes 29% kdigist

ilmuvatest raamatute nimetustest).*?*

1963. aastal aga loodi teiste juhtimisreformide tuules NSVL Ministrite NGukogu juures asuv
Riiklik Kirjastuskomitee. Aile Moldre jargi oli tegu valdkonna radikaalseima
umberkorraldusega alates 1930. aastate algusest — juhtorgan toodi ministeeriumi juurest otse
MN alluvusse ning nilidsest toimus kogu kirjastusprotsess vastavalt komitee instruktsioonidele

ja selle range tsentraliseeritud kontrolli all. Kirjastusalal suvenes blrokraatia ja totalitaarne

121 Hasselblatt 2016, Ik 505-506.
122 Msldre 2005, Ik 222, 154-155.
123 Mgldre 2005, Ik 155, 158, 161.
124 Méldre 2005, Ik 123.
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ststeem. Samalaadsed komiteed moodustati ka liiduvabariikides, need pidid taitma Moskva
ettekirjutusi, mis aga tihti ei arvestanud kohalikke olusid, nditeks Eesti puhul vdikest
lugejaskonda. Uleliidulised kasulauad sundisid triikikodasid eelistama suuretiraazilisi
valjaandeid, mis v@is minna vastuollu kirjastuste plaanidega ning takistas ka uldisemalt

raamatutootmise normaalset arengut.?®

Aastate jooksul koondas Riiklik Kirjastuskomitee oma kétte (iha rohkem vdimu, mislabi joudis
see Moldre jérgi ,,koige ldhemale raamatuala tdielikule kontrollile ja kontsentreerimisele, mida
ndukogude vOim oli kogu aeg taotlenud*“.!?® Eriti tugevnes selle mdju kavandatavate
teosenimetuste koordineerimise sisseseadmist (vabariiklikul tasemel 1967, tleliiduliselt 1975),
mis kohustas Kirjastusi hankima kavandatavale teosele heakskiidu kirjastuskomiteelt, misjarel
laks asi tadiendavale Kinnitamisele iildisema temaatilise plaani koosseisus. ,,Temaatilist
planeerimist kontrolliti vdga rangelt, Kkirjastuste plaanid vaadati ule vabariiklikus
kirjastuskomitees, neid arutati EKP KK-s ning Kinnitati 16puks Uleliidulise kirjastuskomitee
poolt,” taihendab Moldre.?’

Konkreetsemalt raamatutootmine (sh kogu ilukirjanduse publitseerimine) oli Eesti NSV-s
pikalt Uksnes 1949. aastast tegutseva Eesti Riiklik Kirjastuse (alates 1964. a. Eesti Raamat)
kées. Seesugune monopol takistas aga raamatuala arengut, mistottu jai Eesti maha nt Latist ja
Leedust. Hiidettevote oli raskesti juhitav ega suutnud liialt laiahaardelise tegevusvaldkonna
tottu saavutada koiki tlupi raamatute ja teemade vordvaarselt edukat véljaandmist.

Avaldamisvdimaluste piiratus pidurdas ka otseselt kirjanike t66d.1%8

Olukord paranes mdnevorra pérast Uldisemat Kirjandusvdrgu reformi (1963), tdpsemalt 1965.
aastal, mil NLKP KK-It saadi luba luua kirjastus Valgus, kuivord ER-i té6maht (letas selleks
ajaks juba mitmekordselt vastavaid norme. Leedus tegi sel ajal samamahulist t66d kolm
kirjastust. TOsi kull, Eestiski rajati juba 1957. aastal eraldiseisev kunstikirjandus. Ehkki
mitmed teoseliigid (nt Gpikud, teatmekirjandus) anti dra Valgusele, jai ER-ile endiselt nt

ilukirjandus ja tihiskondlik-poliitiline kirjandus.!?®

125 Mldre 2005, Ik 124, 197, 126.
126 MgIdre 2005, 124-125.

127 Méldre 2005, Ik 129-130, 197.
128 Mgldre 2005, Ik 138, 172, 174.
129 MsIdre 2005, Ik 138-140.
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Riiklike raamatukirjastuste korvalt andsid teoseid valja ka mitmesugused ametiasutused ja
organisatsioonid (nt ministeeriumid, teadusasutused), kuid 1966. aastast nende tegevus suuresti
keelustati, pludes keskendada kogu trikitoodang riiklike Kirjastuste katte eesmargiga seda
paremini kontrollida.*® Ajakirjandusega tegelesid 1949. aastal asutatud Ajalehtede-Ajakirjade
Kirjastus (a. 1963 Perioodika) ja parteilise perioodika puhuks 1962. aastal asutatud Eestimaa

Kommunistliku Partei Keskkomitee Kirjastus.!

Kirjastuste t60 pidi lahtuma plaanidest (nt iga-aastane temaatiline plaan, viisaastakuplaan). lga
védiksemgi halve, mis ajuti oli paratamatu, tekitas susteemis torkeid ja pahandust, kuivord
autorid ei pruukinud kasikirju digeks ajaks valmis jouda vo6i kui Uleriiklik kirjastuskomitee
keelas jarsult juba heakskiidu saanud raamatu valjaandmise. Aastate jooksul muutus siisteem
veelgi keerulisemaks. Teoste tiraaze médrati nii poliitilis-propagandistlikest kui finants-
praktilisest eesmarkidest tulenevalt. Ehkki tldjoontes olid need kirjastustele ette kirjutatud,
vOisid viimased neid omal riskil veidi muuta, nditeks ilukirjanduslike véljaannete puhul tuli

ette tiraazi tostmist.13?

Kirjastuste tegevusel pidas partei teravat pilku peal. EKP KK-s arutati labi kirjastuste
aastaplaanid (hiljem lahetati need NLKP KK propaganda osakonna Kirjastuste sektorile), jalgiti
nende igapaevatdod ja korraldati inspektsioone tookorralduse ja toodanguga tutvumiseks.
Kohati sekkuti protsessi ka paris otseselt, sh sula-aastatel. Lisaks téoplaanide mitmekordsele
kooskdlastamisele Riikliku Kirjastuskomitee ja komparteiga tuli kasikirjadele luba hankida
Ministrite NGukogu juures tegutsevast tsensoragentuurist Glavlit, millel olid ka vabariiklikud
harud. Tsensuurireeglid teisenesid ajas, 1959. aastal vabastati eeltsensuurist osa valjaandeid (nt
marksismi-leninismi klassikud), hiljem laiendati seda nt tolgetele teistest NSVL-i rahvaste

keeltest.'33

Ehkki Riiklik Kirjastuskomitee pidi korraldama ka Kirjastuste varustamist trikimaterjalidega,
ei tulnud ta sellega mitte alati toime. Sellistel puhkudel piilti vajaminevat hankida isiklike
tutvuste kaudu otse vabrikutest. Materjalide ebatihtlane laekumine trikikodadesse p6hjustas
t60de venimist ning nii triki- kui ka Kkirjastuskodade plaanide &pardumist. Isegi kui paberit
saadi, siis oli pidevalt probleeme selle madala kvaliteediga. Puudust oli lisaks kaadrist, digetest

130 pgidre 2005, Ik 141.

131 Méldre 2005, Ik 139-140.

132 Msldre 2005, Ik 127-129, 133.
133 MsIdre 2005, Ik 135.
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tootmisruumidest ja ka kaasaegsest tehnikast (rohkem kiill 1950ndatel).*** Paberipuudus oli

isegi 1967. aastal jatkuvalt probleem.*®

1967. aastal tbusid trikimaterjalide hinnad, mis pdhjustas raamatute omahinna téusu ning toi
kirjastustele kahjumi. Eesti Raamatu puhul aitas seda tasakaalustada suuretiraaziliste
véliskirjandusteoste véljaandmisest saadav kasum, kuid naiteks kohalik ilukirjandus ja luule
vajasid tihti doteerimist.!3® 1968. aastast puiti kirjastuste jaika majanduskontrolli veidi

leevendada, lubades neile suuremat autonoomiat ja vahemaid keskseid ettekirjutusi.*®’

Kahjumit stivendas tdik, et 1970. aastal véhendati Kirjastamiseks ettendhtud paberi kogust,
seejuures karbiti eriti just kasumitandvatele liikidele (nt ilukirjandus) kuluvat trikipaberit.
Kahjumittoovatele teostele (nt poliitilised véljaanded ja 6pikud, mis olid ideoloogiliselt tahtsad
ja said sestap ka dotatsioone) eraldati materjale jatkuvalt aga endises mahus. Kohati Uritati
raamatutootmise rentaablust siiski parandada. Kirjastuskomitee suisteem tervikuna téotas siiski
pidevalt kasumiga, sest olenemata kahjumis tdotavates Kirjastustest olid trukitoostus ja
raamatukaubandus kasumis. Riigieelarvesse laekus slisteemist 1970. aastal nt ligi miljon rubla.
Eestis toimis raamatutootmine kord kasumi ja kord kahjumiga, 1963. aastal ja&di 128 600

rublaga miinusesse, kuid kolm aastat hiljem 127 900 rublaga plussi.**

1950.-1960. aastatel laienes Eesti NSV raamatupoodide vork mérgatavalt 1953. aastal oli 67
raamatupoodi, kiimnend hiljem juba 85. 1960. aastate esimesel poolel kujunes see Aile Méldre
jargi lausa kogu Noukogude Liidu parimaks, nt Eestis keskmiselt ks pood 12 800 inimese
kohta, NSVL-is tervikuna uks pood 21 600 inimese kohta. Erinevate mutgikanalite kaudu
hdlmas vork tervet Eestit ja juurdepaas kirjanduslettidele oli igal inimesel. Pidevas kasvus oli
ka raamatumudk (suurimad madgihitid olid ilu- ja teatmekirjandus), kusjuures hinnad pusisid
pigem stabiilsena (nt nii 1965. kui 1970. aastal maksis raamat keskmiselt 52 kopikat). Triki-
ja materjalikulude téusule ei jargnenud alati automaatselt raamatuhinna tdus. Majandusolude
halvenemisel pudti esimesena tdsta enimndutava kirjanduse hindu, pludes v@imalikult kaua

sdilitada ideoloogiliselt oluliste triikiste madalat hinda.**°

134 Msldre 2005, Ik 125-126, 199-200.
135 0lesk 2022, Ik 169.

136 MgIdre 2005, Ik 152.

137 Msldre 2005, Ik 149-150.

138 Mgldre 2005, Ik 151-152.

139 Méldre 2005, Ik 209-210, 154.
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1.3. Kirjandus ja honorarid kui vahend ning abinbu Ndukogude

kultuuripoliitikas

Kirjanduse potentsiaal ideoloogiliste eesmarkide saavutamise abinGuna ning selle niisugune
kasutamine ei olnud ndukogude 0hiskonnas mingisugune poliitilise eliidi kiivalt varjatud
salaplaan, vaid sellest koneldi avalikult ja kullaltki otsesonaliselt. Stiilinditeks sobib
suurepéraselt Kirjanike Liidu esimehe ja parteiliikme August Jakobsoni 1945. aasta veebruaris
Sirbis ja Vasaras ilmunud artikkel ,,Meie kirjanduse iilesannetest*, kus autor visandab jéargneva
visiooni sellest, ,,mida nduab meilt kdigilt praecgu ndukogude kord ning kaesolev suur
murrangute ja voitluste ajastu”. Noukogude kord ei vajavat kirjandust kui kunsti kunsti parast
ja ,.esinevate puuduste varjajat”, vaid uus kord ,,hindab kirjandust iihiskondliku elu tdhtsa
faktorina, tBhusa ning asendamatu relvana, mille elastsus ning reageerimiskiirus teeb ta
vOrratuks propagandistiks vditluse ajastul ja heaks @petajaks, tdolevirgutajaks ning aset

leidvate eksimuste ja vigade kittenditajaks [...]*.24°

Kirjanik on Jakobsoni kasitluses aktivist: voitleja kehtiva korra eest ja nimel, ehitaja,
kujundaja, vormija ja Opetaja, kes suunab lugejaskonda ning kdneleb kaasa teravate
pdevakiisimuste lahendamisel. Ta peab omama ,.tdit ja tépset pilti oma rahvast®, teadma ,,mida
temalt ndukogude [...] Uhiskonna huvides parajasti vajatakse; [...] millised lulid jooksva elu
arengus nduavad pakilisemat esilekergitamist ja milledega vdib vdib-olla veidi kannatada“.
Selliste tlesannete edukate téitjatena toob Jakobson esile teemasid nagu kollektiviseerimine,
viisaastakud ja Vene kodusdda kajastanud NOukogude Vene Kkirjanikud (nt Vladimir
Majakovski, Fjodor Gladkov ja llja Ehrenburg).*! Samalaadseid avaldusi tegi Nigol Andresen,
kes réékis kirjanike-kunstnike iihiskondlikust vajalikkusest ,,inimeste uuekskujunemise t66

juhina‘ 142

Vorreldes Jakobsoni ja Andreseniga on ajaloolased Toomas Karjahdrm ja Vaino Sirk
sOnastanud vOimu perspektiivi kirjarahvale aga vordlemisi pessimistlikes, tumedamates
toonides: ,,Stalinlikus kisitluses ei olnud intelligents ideede genereerija ega eesmirkide

piistitaja, pigem ettenididatud suuna elluviija, kisutditja“.243

140 August Jakobson, ,,Meie kirjanduse iilesannetest™, Sirp ja Vasar (17.02.1945, nr 7), Ik 2.
141 Jakobson 1945, Ik 2.

142 Klooren 2019, Ik 34.

143 Karjaharm ja Sirk 2007, 1k 208.
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Kui dldiselt on ndukogude v8imu kultuuripoliitika elluviimist ké&sitletud pideva Ulevalt alla
suunatud repressiivse survena, siis Eve Annuk juhib tdhelepanu, et vdgivaldse sundimise
korvalt oli valitseva kommunistliku reziimi oluliseks tooriistaks materiaalsete hivede
pakkumine. NoOnda meelitati loovintelligents sisuliselt vabatahtlikule kaasaminekule,
ideoloogilisele koostddle ja konformismile uute oludega. Ehkki v@ib vaielda, kuivord
vabatahtlik see kaasaminek ikkagi oli — et vdimule sobimatut loomingut ei avaldatud, siis oli
loomeinimeste puhul ju kaalul elatusallikas —, siis Utleb Annuk tabavalt, et vdhemalt teatud
valikud tolleaegsetel inimestel olid ning neid langetati ,,rohkem vdi vihem teadlikult“!#4, Seda
teesi kinnitab toik, et kui osad autorid hakkasid ,,ndukogude kirjanikuks* kiillalt kergelt ja
Kiiresti — nt Eesti Vabariigi taustaga Eduard Pall (Hugo Angervaks) ja Aadu Hint, réédkimata
eelkasitletud Jakobsonist-Leberechtist —, valisid teised selle asemel vaikimise ja/voi piirdusid
(omatahtsi v6i ka sunnitult) monevdrra tagasihoidlikumat laadi kirjandusliku tegevusega,
tegeledes naiteks tdlkimisega, mis aga oli samuti honoreeritud — ehkki madalamalt kui
uuslooming. Selliseks vaikijaks-tdlkijaks oli pikka aega ka siinses magistritods kasitletav

luuletaja Betti Alver.!*®

Soltumata sellest, kas me radgime motiveerimisest, kaasatbmbamisest, meelitamisest voi
koguni &raostmisest, oli n-6 ,tavasissetulekutega“ vorreldes kiillalt korgetel honoraridel
autoritele oma moju. ,,Stalin oli aru saanud, et piitsa korval mojutab loomingulisi inimesi sageli
paremini pradnik,* mérgib Olesk ja lisab, et ndnda kujunes honoraripoliitikast vahend, millega

kirjandust ja kirjanikke ohjes hoida ning digele teele juhtida.'4®

Naaskem autoritasusid puudutava illustreerimiseks Jakobsoni juurde, kes jétkab: ,,Ja sellest ka
[...] véériline suhtumine kirjanikku kui oma kutsealal td6tavasse inimesse: head to6tingimused
heade honoraride né&ol, kolossaalsed juurdemaksud kirjanike teostele dotatsioonide kaudu
kirjastustele, et hoida dra selle abil raamatuhinna liiga korget taset [...]*. Liiatigi olevat
No6ukogude vB8im Jakobsoni jérgi juba esimese nelja kuuga kdrvaldanud kirjanike esialgsed

rahalised raskused labi uute suurte honoraride sisseseadmise.'*’

Ajaleht Toorahva Elu trilkkis 1945. aasta jaanuaris esimese honorare puudutava ENSV RKN-

1 madruse avaldamise puhul édra jargmised read: ,,Kui saksa okupatsiooni ajal polnud iildse

144 Annuk 2011, Ik 41.

145 Annuk 2011, Ik 41, 49, 51-52; Kepp 2017, Ik 166, 218; Monticelli 2011, Ik 191; Gielen 2011, Ik 202;
Karjahdrm ja Sirk 2007, 1k 625.

146 Olesk 2022, Ik 61.

147 jakobson 1945, Ik 2.
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nimetamisvaarset kirjastustegevust ja kirjanikel tuli virelda poolnélgides paevast paeva, siis on
niitid taas voimaldatud vaimse t66 tegijaile avar toovili ja ka korralik tootasu.2*® Uue korra
toetavast suhtumisest kirjutab 1945. aasta jaanuarikuu Sirbis ja VVasaras Rudolf Sirge, mainides
otseselt varasemate aegadega vorreldes ,mitmekiimnekordsete honoraride ning
kiimnekordistunud triikitiraazide funktsiooni — ,,see koik innustab ja tiivustab pingsamale

to6le™ 149

Honorare tuleks seejuures mdistagi kasitleda vaid Uihe osana laiemast privileegide siisteemist,
mis Noukogude korra all vdimu dravalitutele (ka nt poliitilised funktsionadrid, korged
sOjavielased, toostuse ja kolhooside juhtivtegelased jne) osaks sai.’®® Lisaks heldetele
autoritasudele, suunati autoreid kindlate aravalitud teemade poole (eluolu kolhoosides, tehastes
jne) ka kirjanduslike vdistluste kaudu, mille parimaid tdid ootasid kopsakad preemiad, mida
1950. aastate 16ikes on Eve Annuk hinnanud markimisvaarselt kdrgeks.'>! Niisamuti sobib
siinkohal uuesti viidata tagasi Tonu Tannbergi késitlusele kolmejargulisest Stalini preemiast,
mille 1706 palvijale maksti aastatel 1941-1952 vilja kokku 57,7 miljonit rubla.'®2

Voistlustele lisandusid autoritele Kirjanike Liidu majandusorganistatsiooni NSVL
Kirjandusfondi ja selle Eesti vabariikliku osakonna kaudu véljamakstavad loomingulised
toetused, abirahad, laenud, samuti tuusikud nii Gleliidulistesse loomemajadesse Kui
sanatooriumitesse.’® Et loomefondide dokumentide hulgas seda puudutavat materjali
erisuguste hiivede saamiseks esitatud taotluste naol leidub, on viidanud juba Ali-Ann Klooren
heliloojate ja Muusikafondi pdhjal.®>* Siinkirjutaja saab uurimistoo jarel kinnitada, et nii
samalaadsed avaldused kui ka juhtkonnas nende kohta langetatud otsused, lisaks veel nt
erisugustele statistilistele-raamatupidamislikele tUlevaadetele eelnimetatud valdkondadest, on

olemas ka Kirjandusfondi arhiivis.>®

,Ulaltoodule lisaks tasub markeerida, et teavitustood teemal, millist laadi teoseid on

soovituslik* (kohustuslik) luua, tehti loomeinimestele ldbi kirjastuste ja toimetuste ning ka

148 Autorihonorarid kindlaks mizratud®, Té6rahva Elu (06.01.1945, nr 6), Ik 3.

149 ,»Noukogude kirjandus olgu oma rahva sidametunnistus®, Sirp ja Vasar (27.01.1945, nr 4), Ik 3.

150 ankots 2005, Ik 22, 25; Vahe 2021, Ik 4, 9-11; Karjaharm ja Sirk 2007, 1k 211. Matthews 2011, Ik 69, 100.
151 Annuk 2011, Ik 50.

152 Tannberg 2023, Ik 68, 85.

153 Tannberg 2022, Ik 92-93; Klooren 2019, Ik 104, 108, 125.

154 Klooren 2019, Ik 11.

155 Konkreetsete naidetena vt nt RA, ERA.R-2067.1.6. Kirjanike avaldused toetuste, laenude ja tuusikute
saamiseks (22.10.1946-21.07.1953); RA, ERA.R-2067.1.30. Aasta aruanne (1955).
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loomeliitude kaudu. Alates 1945. aastast nduti kirjanikelt néiteks tooplaanide esitamist, kuhu
tuli markida kavandatavad teosed ning nende plaanide taitmisel peeti silm peal. Samuti saadeti
autoritele pidevalt tleskutseid péevakorras olevate teemade kajastamiseks, esitati aruparimisi
nende poliitiliste teadmiste kohta ning kutsuti tles viimaseid parandama. Eelnevat kokku vottes
vOib 6elda: et ideoloogiliselt sobimatut kirjandust ei avaldatud, seadis see autorid valiku ette —
kas loobuda kirjutamisest ja loomingulisest to6st tlelldse vBi joonduda konformistlikult imber

uue aja normide ja vaimu jargi.t®

156 Annuk 2011 49; Karjaharm ja Sirk 2007, Ik 209-210; Muru 2003, Ik 106-10; Grete Eliise Kask, ,,Muusika
Noukogude poliitikas ja majanduses*, Sirp (14.01.2022, nr 2), Ik 14-15.
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2. Honoraride stistemaatika Eesti NSV-s

2.1. Ulevaade teemakohasest seadusandlusest

Honoraride siistemaatilise korra aluseks olid Eesti NSV Rahvakomissaride Néukogu (hilisema

nimega Ministrite NOukogu) vastavad seadusandlikud aktid. M&aé&rustes kehtestati

honoreerimisele kuuluvate teoste liigid ja vastavate autoritasude suurused iga liigi kohta ning

anti muid juhiseid nende véljamaksmise korraldamiseks.’®” Siinse t66 vaatluse all oleval

perioodil anti ENSV-s kokku valja seitse seesugust mééarust, millest péhjalikumalt on kasitletud

ilukirjandust puudutavaid. llmunud maarused olid jargnevad:

,EBesti NSV Rahvakomissaride Noukogu 12. detsembri 1944. a. midrus nr. 370

autorihonoraride kohta“1°8

,Eesti NSV Ministrite Noukogu 11. mértsi 1948. a. midrus nr. 210 autorihonoraride
kohta kirjanduslikelt teoste]“*°

»Eesti NSV Ministrite Noukogu 12. augusti 1952. a. méérus nr. 653 autorihonoraride
kohta kirjanduslikelt teostel*1%°

,Eesti NSV Ministrite Noukogu 12. mértsi 1963. a. mairus nr. 129 kirjandusteoste
autorihonoraride kohta16?

,ENSV Ministrite Noukogu 27. aprilli 1965 mééarus nr. 198 draama- ja muusikateoste
autoritasu kohta“162

»EBesti NSV Ministrite Noukogu 2. augusti 1967. a. méédrus nr. 312 iihiskondlik-

poliitiliste kirjandusteoste autorihonorari kohta*163

157 Annuk 2011, 1k 43, 46; Moldre 2005, Ik 150.

158 ,,Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu 12. detsembri 1944. a. médrus nr. 370 autorihonoraride kohta”. —
Eesti NSV Teataja 1944, nr. 15, art. 188, 1k 176-178.

159 ,,Eesti NSV Ministrite Ndukogu 11. mértsi 1948. a. miirus nr. 210 autorihonoraride kohta kirjanduslikelt
teostelt”. — Eesti NSV Teataja 1948, nr. 15, art. 88, 8. mail, Ik 321-326.

160 ,,Eesti NSV Ministrite Noukogu 12. augusti 1952. a. méérus nr. 653 autorihonoraride kohta kirjanduslikelt
teostelt”. — Eesti NSV Teataja 1952, nr. 10, art. 92, 20. okt., Ik 191-194.

161

,,Eesti NSV Ministrite Noukogu 12. mértsi 1963. a. méérus nr. 129 kirjandusteoste autorihonoraride kohta”. —

ENSV Ministrite Noukogu méaruste ja korralduste kogu 1963, nr. 9, art. 35, 15. marts, Ik 117-127.

162

,»ENSV Ministrite Noukogu 27. aprilli 1965 méérus nr. 198 draama- ja muusikateoste autoritasu kohta”. —

ENSV Ministrite Ndukogu méaruste ja korralduste kogu 1965, nr. 18, art. 73, 15. mai, lk 385-411.
163 ,Eesti NSV Ministrite Noukogu 2. augusti 1967. a. médrus nr. 312 iihiskondlik poliitiliste kirjandusteoste
autorihonorari kohta”. — Eesti NSV Ulemndukogu ja Valitsuse Teataja 1967, nr. 35, art. 282, 15. august, Ik 610.
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7. ,,Eesti NSV Ministrite Noukogu 24. detsembri 1968. a. madrus nr. 429 muudatuste

kohta autorihonoraride maksmise korras*.14

Eve Annuk oletab, et liiduvabariikide paigapealsed seadusaktid tulenesid Moskva vastavatest
maarustest.!®® Vastavat allikmaterjali lugedes selgub, et just nii oligi. Naiteks VNFSV RKN-i
madrus 12. juulist 1944 nr. 540 satestab tasunormid identselt hilisema Eesti NSV omaga.
Erinevusena jaéb silma, et idapoolseid tiraaZinorme siiski Tallinnas otse ei kopeeritud, vaid
kehtestati mdnevaorra karbituna, sdltuvalt vastava liiduvabariigi vaiksemast elanike arvust nagu

osutab ka Moldre. 166

VNFSV-s oli ilukirjandusliku proosa normtiraaz 15 000 ja massvéljaande puhul 75 000
eksemplari, luulel aga 10 000 ja 25 000 (massvéljaanne) eksemplari.®” Eesti NSV-s luule puhul
2500 vdi 5000 (massv.), kusjuures proosa puhul on nii tava- kui massvéljaande puhul
normtiraaziks mirgitud 5000.1%® Gorodetski viitab, et ,,massviljaande” mdiste, mis jdib
segaseks ka ENSV seadusaktis, oli selgelt defineerimata jadnud ka VNFSV vastavas

maaruses.1%°

VNFSV MN ja NSVL MN méaruseid ning muid keskorganite antud juhiseid kasutati igal juhul
kohaliku seadusandluse alusena ka hiljem, vottes vahemalt nominaalselt arvesse ka Eesti
kohalikke eriparasid ja kirjastustegevuse praktikat, nagu viitavad ENSV Kultuuriministeeriumi
koostatud projekt 1963. aasta maadruse kohta ning ENSV MN Riikliku Kirjastuskomitee

seletuskiri 1968. aasta maaruse kohta."®

Madruste arengut ajas iseloomustab eeskatt nende muutumine tha detailsemaks ja pikemaks.
Seda nii tekstiliste selgituste osas kui honoraritabelites, kuhu lisati aastate jooksul Uha uusi
teoseliike.1’ 1948. aastal lisati draamateosed, kinostsenaariumid ja v8imalus saada tasu

kirjanduslike teoste toimetamise, retsensioonide (sh toimetuste siseselt) eest. 1952. aastal

164 ,Eesti NSV Ministrite Ndukogu 24. detsembri 1968. a. méirus nr. 429 muudatuste kohta autorihonoraride

maksmise korras®. — Eesti NSV Ulemnéukogu ja Valitsuse Teataja 1969, nr. 3, art. 49, 17. jaanuar, Ik 46-50.
185 Annuk 2011, Ik 43,
186 Méldre 2005, Ik 151.

1675 1. Ioponenkuii (1946). [IpaBoBoe mosoxeHNe MHcaTeNeil 1 KOMIIO3UTOPOB I10 3aKOHOAaTeIbCcTBY Coro3a
CCP u PCOCP. CnpaBounuk. MockBa: MockoBckuii npodeccroHanbHblii KOMUTET apamarypros, lk 74-78. —
Allikast leiab seejuures vaite, et VNFSV oblastite, kraide ja ANSV-de regionaalkirjastused maksid honorare 25—
30% vorra véaiksemaid RKN-i kinnitatud kesknormidest.

168 Eesti NSV Teataja 1944.

189 Foponenxuit 1946, Ik 75-76.

170 RA, ERA.R-1945.1.128, | 1. (09.07.1962; nr 1286). VFNSV vastavad méérused olid nr 530 7. aprillist 1960
ning nr 326 20. martsist 1962; RA, ERA.R-1945.1.619, I. 7. NSVL MN méérus nr. 276 25.aprillist 1968.

171 Annuk 2011, Ik 43-45.
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lisandusid kalendrid ja eri sorti muusikalised teosed, 1963. aastast ristsdnad, viktoriinid ja
mdistatused, epigrammid, rahvaloominguliste teoste to6tlemine, plakatid jne. Samuti

lisandusid illustratsioonid.1"2

Uute zanrite lisamise kdrvalt tehti pidevaid timberkorraldusi ka olemasolevates liikide alal,
neid lahutati Uksteisest, liideti kokku, liigendati sisemiselt ja nimetati ringi. See kdik muudab
erinevate maaruste jargi ettenahtud honorarinormide omavahelise vGrdlemise kohati (s.o
zanrist sOltuvalt) kiillaltki keeruliseks. Kui 1944. aastal oli laste- ja noorsookirjandusele
pihendatud neli liiki, siis 1948. aastal liideti need kokku kaheks uldisemaks. 1952. aastal
kaotati noorsookirjandus eraldiseisva tiksusena, kuid lisandus eraldi jaotus lastele mdeldud
venekeelsete teoste jaoks, mis jargmise maarusega jalle kaotati. 1963. aastal liideti laste- ja
noorsookirjandus sisuliselt tavalise ilukirjandusliku proosa ja luule kiilge, v.a teosed alla 1 ap
vOi 150 varsirea, mis arvati omaette liikideks. Eraldi teoseliik loodi ka lastele suunatud
kirjanduslike teoste Umberjutustuste ja tootluste koostamise kohta. Kui 1948. aastal lahutati
eraldi uletldisest populaarteaduslikust Kirjandusest lastele- ja noortele suunatud teosed, siis

nelja aasta parast liideti need jalle tiheks.'"

Lisaks Uha enamatele teoseliikidele ja kasvavatele selgitustele venitas maaruseid pikemaks
tOik, et alates 1948. aastast hakkasid need ilmuma kakskeelsetena. 1960. aastatel seadusandlus
diferentseerus ja erinevate valdkondade (kirjandusteosed, draama- ja muusikateosed,
iihiskondlik-poliitiline kirjandus) kohta hakati koostama eraldi maaruseid.'’* V&ib arvata, et
see tuleneski nende sisu paisumisest ning enam polnud Ulevaatlikkuse ja selguse huvides
vlBimalik koiki teemasid koos kasitleda. Kui 1944. aasta maarus mahub peaaegu uhele
lehekdljele ja 1948. aasta koos tdlkega oma votab enda 5 ja pool lehekilge, siis 1963. aasta
maéarus on kasvanud juba pea 10 lehekiilge ning 1965. aastal koguni 26 v6i koos t6lkega 57

lehekiilge.t™

1963. aastal lisati maarusesse ka 7-punktiline loetelu juhtumistest, mil kirjandusteoste ja nende
kordustrikkide eest honorari ei maksta. Sellisteks olukordadeks oli 1) teose ilmumine pimedate

punktreljeefkirjas (v.a. algselt selleks tellitud teosed); 2) NSVL-is ilmunud teose kirjastamisel

172 Annuk 2011, 1k 45-46.

173 Eesti NSV Teataja 1944; Eesti NSV Teataja 1948; Eesti NSV Teataja 1952; ENSV MN mééruste ja korralduste
kogu 1963.

174 Annuk 2011, 43, 46.

175 Eesti NSV Teataja 1944; Eesti NSV Teataja 1948; ENSV MN médruste ja korralduste kogu 1963; ENSV MN
madruste ja korralduste kogu 1965.
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tolketeosena (v.a. ilukirjanduse tolkimisel vene keelde, mil tasuti 60% alghonorarist); 3)
triikitud ettekanded konverentsidel; 4) entstiklopeediaartiklite kordustrikid (v.a kui maht
iiletab 100 tuh tdhemaérki); 5) ,,vastavate organite poolt kinnitatud ning kohustuslikuks
rakendamiseks” véljaantavad materjalid (sh ametialased juhendid, hinnakirjad jms); 6)
kogumiku koostamine autori poolt, kelle Kirjutised vastavas kogumikus ilmuvad; 7) teaduslike
toode plaani téitmiseks toollesannete téitmise korras loodud teosed (v.a. Gpikud) ning

tootmist6od katkestades loodud vaitekirjad.1"

1963. aasta méaaruse I6ppvarianti ja kavandit vorreldes selgub, et algselt oli sisu mdnevorra
erinev. Nditeks oli ilukirjandusliku proosa eest ettenéhtud tiraazinorm kavandis 10 000,
I6ppvariandis aga 8000 eksemplari, luule puhul jéudis IGppvarianti normtiraazina 4000
eksemplari algse 5000 asemel. Samuti karbiti markimisvaarselt ilukirjandusliku jutustuse ja
olukirjanduse honorari alammaéara (150 rbl asemel 50 rbl), ehkki Glemmaéar jai labivalt 400
rubla peale. Algvariandis oli ka tihevaatuseline néidend arvatud samasse kategooriasse, kuid
I6ppvariandis loodi sellele eraldi liik, mis oli pealegi markimisvaarselt kérgemalt tasustatud

(200-600 rbl). Naiteks Gppekirjanduse normid jéid aga labivalt samaks.”’

1963. aasta maaruses satestatakse lisaks esmakordselt tingimused honorari maksmiseks autori
péarijatele. Normide jargi tuli satet rakendada aga tiksnes summadele, mille saamise digus tekkis
autoril péarast tema surma. Annuk nimetab 1963. aastal lisaks eelnevale uudseks ka
madaratlemist, millal autoril endal tekib digus teose eest honorari saada.'’® Parijaid puudutavat
seadusandlust téiendati veel 1969. aastal, maarates nii ilu- kui muu Kirjanduse esmatriikkide
eest lahedastele 50% honorarist, kordustriikkide puhul laks neile aga ilukirjanduslike teoste
eest pool ning muude teoste eest tiks viiendik autorile kuuluvast summast. Kui honorarisumma
viljaande eest iiletas 5000 rubla, ,,siis seda piirmédira iiletavate summade véljamaksmise autori

périjatele vihendatakse neid veel 50 protsendi vorra“.1"®

Aja jooksul lisandus eelnimetatud ENSV MN maéaérustele erinevaid véiksemaid akte
uleliidulistelt institutsioonidelt, mis reguleerisid erinevaid spetsialiseeritud tksikkisimusi.
Sellisena voib vélja tuua NSVL Kultuuriministeeriumi k&skkirjaga maksma pandud autoritasu
maéarad trikis ilmuva kujutava kunsti ja fototeoste loomise ja paljundamise kohta (1963), mille

176 Annuk 2011, Ik 46; ENSV MN maaruste ja korralduste kogu 1963.

L7 RA, ERA.R-1945.1.128, I. 11-13. ENSV Kultuuriministeeriumi kiri ENSV MN j.a. Juriidilisele Komisjonile
koos lisadega (10.07.1962); ENSV MN maééruste ja korralduste kogu 1963.

178 Annuk 2011, Ik 46; ENSV MN mééruste ja korralduste kogu 1963.

179 Eesti NSV Teataja 1969.
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pikk nimekiri joudis kasitleda nii postmarkide kujundamist ja maakaartide tingmarkide
valjajoonestamist kui veinisiltide loomist ja fotode keemilist koloreerimist.*® Samuti NSVL
MN Raadio ja Televisiooni Komitee ké&skkirjaga kehtestatud raadio- ja telesaadete
honorarimé&arad ning NSVL MN maarusega kehtestatud heliplaatidele/magnetfilmidele

salvestatud muusika- ja kirjandusteoste eest makstavad autoritasud.

2.2. Autoritasude maksmise tldpohimotted

Honorare maksti autoritele vélja lahtuvalt eelmainitud aktidega seaduses kehtestatud alam- ja
ulemmadradest, mis olid erinevate kirjanduse liikide jaoks erisugused, ning kehtisid dldiselt
iihe autoripoogna (40 000 tahemarki; edaspidi ap) v&i varsirea (vr) kohta.'®2 Miniatuursete
vormide (nt ,,ilukirjanduslikud jutustused) puhul ei arvestatud tasu igalt sisutihikult, vaid
maksti kogu teose eest tervikuna. Médrused nédgid paljudele Zanritele ette ka normtiraazid
(proosa puhul 1944 nt 5000 eksemplari), mille Uletamine tdhendas, et ,ileliigsete
eksemplaride” eest maksti autorile kiill lisaraha, ent pdhitasust véiksemate
kordustriikitasuméaarade alusel.'® 1948-1952 kasutati alam- ja ilemmaarade asemel
kategooriate siisteemi, milles eristati teose ,,vaddrtuse* jargi IL, I ja kdrgem kategooria, hiljem

taastati varasem mudel.18*

Madrused moodustasid siiski tiksnes autoritasude susteemi tlelldise raamistiku ning reaalselt
autoritele véljamakstavad konkreetsed summa varieerusid veel sOltuvalt mitmetest
teguritest.85 Ehkki Aile Mdldre on éeldud, et honorarimaarade piires voisid kirjastused talitada
autonoomsemalt kui naiteks raamatute hinnapoliitikat kujundades, siis on oluline juhtida
tdhelepanu (nagu teeb ka Eve Annuk), et juba 1944. aasta méarus kasib kirjastuste juhtidel
autoritasude midramisel arvestada teoste ,kunstilist ja teaduslikku védrtust™, mis tdhendas

eeskatt nende sobivust valitseva ideoloogia dogmaatiliste printsiipidega.

Teose ideoloogilisest vaartusest sbltus tihti nii honorari suurus kui ka see, kas autor Gldse

midagi teenis, sest sobimatu sisu jaeti lihtsalt avaldamata. Luuletaja lImi Kolla naitel on Annuk

180 paul Anton (1969). Autoridigus ENSV-s. Juhendmaterjale. Tallinn: Eesti Raamat, Ik 76-114.

181 Anton 1969, Ik 191, 309-311.

182 1963. aastal vordsustati luule puhul autoripoogen 700 vérsireaga. — ENSV MN maéruste ja korralduste kogu
1963.

183 Eesti NSV Teataja 1944; Méldre 2005, Ik 151.

184 Eesti NSV Teataja 1948; Eesti NSV Teataja 1952.

185 Annuk 2011, Ik 45; Olesk 2022, Ik 61.

186 Moldre 2005, Ik 150; Annuk 2011, Ik 45.
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illustreerinud, kuidas rahavajaduses kirjanikud, kelle looming kehtiva reziimiga ei sobitunud,
kohendasid aja jooksul praktilisest vajadusest — s.0 draelamiseks — oma tekste uuele ajale ja

voimule sobivamaks.®’

See direktiiv ja honorariméérused tldisemalt ei pruukinud aga tingimata reaalsuses osutuda
harmooniliseks Noukogude birokraatiamasina teistest sfaéridest tulnud korraldustega. Nonda
kaebab Eesti Riiklik Kirjastus 1952. aasta maaruse vastuvotmise jarel ilmselt Ministrite
No6ukogule, et Rahandusministeeriumi ettekirjutused kirjastuse honorarifondi jaotamise kohta
sunnivad viimast ,,jimedalt moonutama toodangu kdrge kvaliteedi eest vditlemise pohimdtet
ja ndukogude autorikaitse aluseid, kusjuures kehtiv autorihonoraride méérus osutub praktiliselt

fiktsiooniks. 188

Nimelt andnud ministeerium korralduse, et ERK-i tdenéoliselt 1953. aasta t6édplaanis tohib
kdrgema honorariga pirjatavaid ,.erivddrtuslikke® teoseid olla maksimaalselt 5% koigist
ilmuvatest nimetustest, keskmise honorari tohtis saada 20% teoseid ning ulejaanud 75% pidi
rahuldama madalaima tasuga. Sellest tulenevalt saavat Kirjastus originaalproosa autoripoogna
(normide jargi 15004000, aritmeetiline keskmine 2750) eest maksta reaalsuses keskmiselt
iiksnes 1925 rbl autoripoogna kohta.'® ERK nimetas seesugust olukorda ,,ideoloogilise rinde*
tahtsaimas 16igus skandaalseks. Seda enam, et uute algupéraste kirjandusteoste hulk olla Eesti
NSV-s juba niigi adrmiselt vaike.!®® Et uudiskirjanduse kvantiteedi ja kvaliteedi tdstmise
asemel hoopis ulatuslikult vihendatakse ,,olulist stiimulit — autori todtasu®, siis toovat see

kirjastuse jargi kaasa tdsised tagajarjed ENSV kirjandusele.®!

Honoreerimisel arvestati aga ka teksti tegelikku kunstilist taset ja autori enda profiili
(armastatud ja riigivéimult ka vastava tiitli saanud rahvakirjanik versus véahetuntud
debitant).!® Naiteks eeltoodud ERK-i kirjast nimetatakse Stalini preemiaga autasustatud
teosele maksimaalse honorari madramist iseenesest mdistetavaks.'®® Oma osa v&is mangida ka
valjaanne, kus teos ilmus, samuti selle tulp (kordustrikkide puhul perioodiline versus

mitteperioodiline publikatsioon jne). Annuki jargi andsid ideoloogiliselt kesksel kohal olevad

187 Annuk 2011, Ik Ik 49-50.

188 RA, ERA.R-1765.1.129, I. 57. Eesti Riikliku Kirjastuse kirja kontsept (dateerimata).
189 RA, ERA.R-1765.1.129, |. 57-60.

190 RA, ERA.R-1765.1.129, 1. 60.

191 RA, ERA.R-1765.1.129, . 60-61.

192 Annuk 2011, Ik 45; Olesk 2022, Ik 61.

193 RA, ERA.R-1765.1.129, I. 60.
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publikatsioonid oma autoritele parema sissetuleku kui teise ja kolmanda jargu véljaanded.®*
Seaduses ettenahtud maksimaalset honorarimaara rakendati Moldre jargi siiski vordlemisi
harva ning tavaliselt said kirjanikud keskmise maara tasu.'% Kirjastuste kaudu ilmunud teoste
kdrval maksti honorare ka néiteks raadio- ja telesaadetes, heliplaatidel ja magnetfilmidel
ilmuvate teoste kohta, vastavatest normidest tuleb juttu allpool. Oma autoreid tasustasid

kaastoode eest ka ajalehtede-ajakirjade toimetused.!%

Ldplik honorar méaarati kindlaks kirjastuse ja kirjaniku vahel sélmitud kirjastuslepingus.®’

Seal pandi paika ka selle valjamaksmine, mis tavaliselt tdhendas, et tasu maksti vélja osadena.
Kuni 1963. aastani honoraride osadena valjamaksmist méarustes ei kasitletud, mistottu oli selle
ajani seis monevorra hektiline. Tosi kull, 1948. aasta maaruses said Kirjastuste Giguse maksta
kirjanduslike tellimuste puhul autoritele avansse kuni 25% ulatuses lepingu kogusummast.
1963. aasta maarus deklareeris, et honorari saamisfigus tekkis 60% ulatuses kasikirja
vastuvdetavaks tunnistamise paeval ning tilejadnud osas teose ilmumise paeval.'®® Maarusele
jargnenud lepingutest selgub, et nende osade véljamaksmisel arvestati vastavalt kasikirja
ligikaudset ning trikitud teose tegelikku mahtu. See tdhendas, et mdnedel juhtudel vdidi 60%
ja 40% honorarist tasuda l&htuvalt erinevast sisumahu maérast (see vOis muutuda nt
triikiprotsessis). Esimene makse tehti tGhe kuu jooksul péarast kasikirja vastuvdetavaks

tunnistamist ning teine kuu jooksul pérast teose ilmumist*®

Né&htavasti varasema aja praktikast (ca 1940. aastad), maérata osiste protsendid igal uksikjuhul
eraldi, annab illustreeriva néaite Betti Alveri 1945. aasta leping Riikliku Kirjastusega
,wllukirjandus ja Kunst®, kus véljamaksmine ndhti ette 25% ulatuses lepingu allkirjastamisel,
35% ulatuses kasikirja esitamisel ning tlejadnud osas tihe kuu jooksul parast raamatu ilmumist,
kusjuures ajamadratlused olid ette trikitud.?®® 1948. aasta honorarimaarus andis kirjastustele
loa kirjanduslike tellimuste puhul tasuda autoritele avansse kuni 25% ulatuses, kuid muus osas
(nagu ka 1952. a. méaarus, valjamaksmiskorda ei reguleerinud. 1950. aastate alguses kasutati

néhtavasti ka teistlaadi lepingublankette. Alveri 1952. aasta I6pust parit lepingust néhtub, et

194 Msldre 2005, Ik 150.
195 Mgldre 2005, Ik 150.
196 Annuk 2011, Ik Ik 49.
197 Msldre 2005, Ik 150.
198 Eesti NSV Teataja 1948; Eesti NSV Teataja 1953; Annuk 2011, Ik 46.

199 EKM EKLA, f. 315. m. 94:4, 1. 51. Kirjastusleping nr. 35/E1-66 (26.06.1966); EKLA, f. 315, m. 95:2, I. 39—
42. B. Alveri mdrkmed honoraride laekumise kohta ,, Tdhetunni* ja ,,Jevgeni Onegini* eest (dateerimata).
200 Eesti NSV Teataja 1944; EKM EKLA, f. 315, m. 97:9, I. 1. Kirjastusleping nr. 308 (17.09.1945).
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triikituna oli maaratud osiste suurus (25%, 60%, Ulejaanu), kuid lahtiseks jaetud varem
fikseeritud esimese osa maksetidhtaeg. Nn ,,keskmine osa“ maksti uuema korra jirgi vilja
kasikirja vastuvoetavaks tunnistamisel, mitte lihtsalt selle esitamisel, kolmanda osa
maksetingimused jaid samaks.?° Juba 1955. aastast leiab aga ka kolmandat tiitipi blankette,
kus on trikituna madratud nii tahtajad kui protsendid: 60% kasikirja vastuvOetavaks
tunnistamisel, arvestades t60 lepingujargset mahtu, ning Glejdénu kuu jooksul pérast raamatu

ilmumist. Tolgete puhul jaeti tuhi rida tapsustuseks, algupérase loomingu puhul mitte.2%?

Tdielikum sistematiseeritus tuli 10. aprillil 1967 NSVL MN all tootanud Riikliku
Kirjastuskomitee esimehe kaskkirjaga kehtestatud uleliiduliste tlup-kirjastuslepingutega.
Need olid kasutamiseks kohustuslik kdigile kirjastustele ning liiduvabariikides seni kehtinud
lepingud tuli nende alusel imber teha.?®® lukirjandusliku teose tiiiipleping maaras naiteks, et
autoritasu makstakse vélja esimeses osas tellimislepingu sdlmimisel (avanss maarustega
ettendhtud puhkudel ja ulatuses); 60% ulatuses kasikirja vastuvetavaks tunnistamisel —
(arvestades tasutud avanssi; teose mahu esialgse arvestuse jargi) ning tlejaddnud summas pérast
teose viimase korrektuurpoogna trikki saatmist (t66 tegeliku mahu jargi). Sama tluplepingu
tekst ndgi ette, et tiraazinorme iiletanud eksemplaride eest tasuti pirast teose avaldamiseks

kinnitamist.2%4

Tolketoode tasustamise osas vajab 1dppnoodina markeerimist tdik, et kuni Noukogude Liidu
uhinemiseni lemaailmse autoridiguse konventsiooniga (Universal Copyright Convention,
UCC) 1973. aastal, ei tunnistanud N6ukogude Liit universaalselt valisautorite Giguseid ning
nende toid avaldati luba kiisimata. Samas tagas UCC-ga Uhinemine ka n6ukogude autorite

Biguste kaitse valismaailmas.?%®

201 EKM EKLA, f. 315, m. 10:6, I. 2/4. Kirjastusleping nr. 1-132-52 (19.12.1952).

202 Eesti NSV Teataja 1948, 1952; EKM EKLA, f. 315, m. 10:6, I. 7/10. Kirjastusleping nr. 1-90-55 (29.11.1955);
EKM EKLA, f. 315, m. 10:6, I. 7/11. Kirjastusleping nr. 1-118-55 (24.06.1966).

203 Anton 1969, Ik 55-58; Méldre 2005, Ik 124.

204 Anton 1969, Ik 55-58.

205 Msldre 2005, Ik 181; Karin Victoria Kuuskemaa (2013). Ndukogude ajal loodud audiovisuaalteoste ja esituste

kasutamine: Giguslikud valjakutsed ja v8imalikud lahendused. Magistrit6d (juh. Aleksei Kelli, PhD), Tartu
Ulikool: Eradiguse instituut, Ik 13,; Vt lisaks nt 1965. aasta honorariméa&ruse 1k 401.
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2.3. Honorarimaarad teoseliikide jargi

2.3.1. Honorarid ilukirjanduslikelt teostelt

2.3.1.1. llukirjanduslik proosa

Eve Annuk on ilukirjanduslikke tekste pidanud uletldse kdige paremini honoreeritud teosteks,

viidates Zanri ideoloogilisele ja kasvatuslikule olulisusele.?%

1944. aasta madruse jargi maksti naiteks ilukirjandusliku proosa eest 1500-3000 rubla
autoripoogna pealt, massvéljaandes 2000—3000 rubla. Kuni poole poogna pikkused jutustused
tdid sisse samas 2000-3000. Nagu eelpool mainitud, maérgiti madruses nii tava- kui
massviljaandetiraaziks teadmata pdhjusel 5000 eksemplari.?%” 1948. aastal kasutusele tulnud
kategooriate siisteemiga kerkis ka honorari tippméaér, niid vois autor poogna vastu saada
vastavalt 1500 (Il kat.), 3000 (I kat.) vdi 4000 rubla (kdrgem kat.). Samalaadselt maksti ka

[iihijutustuste eest.2%

Ulevaatlikkuse huvides vdrreldagu norme korraks ka teiste teostega. Kui kdrvale jatta
entsuklopeedia- ja sdnastikuartiklid (1500-4000 rbl/ap), siis oli ilukirjanduslik proosa koos
lastekirjandusega, mis leiab spetsiifilist kasitlust allpool, kdige kérgemini tasustatud teoseliik
iletildse.?%® Uksnes iilemmaara poolest suutsid konkureerida populaarteaduslikud teosed, ning
sotsiaalmajandust, loodusteadust, kirjandust, kunstiajalugu voi kriitikat hdlmavad teoreetilised
teosed — kdigi eest maksti 1000-300 rubla. Alammaéaralt aga vaid kdrgkoolidpikud (1500-2500
rbl/ap). Isegi ,,massiline agitatsioonikirjandus* (1000-2500) ei suutnud tasult eelmainitute ja
ilukirjandusega konkureerida. Faktitapsuse huvides olgu veel lisatud, et agit-teosed esitati
madrustes  Uheskoos massilise tootmistehnilise ja populaarse p6llumajandusliku
kirjandusega.?1°

1952. aastal tehtud muudatusega lisandus tasu iiksnes massiliselt véljaantud (tiraaz 75 tuh eks)
venekeelse ilukirjandusliku proosa osas, olles 3000 rubla autoripoognalt ja erivaartuslike teoste

puhul 4000 rbl/ap. On tdhelepanuvaarne, et kui tavaproosa (samuti luule) puhul kasutati tlem-

206 Annuk 2011, Ik 44.

207 Eesti NSV Teataja 1944.

208 Eesti NSV Teataja 1948.

209 Annuk 2011, Ik 44.

210 Eesti NSV Teataja 1944; Eesti NSV Teataja 1948; Annuk 2011, Ik 44.
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ja alamtariifi, siis venekeelsete masstriikkide puhul nédhti nende liikide eest ette lksnes
konkreetne summa, mis oli pealegi eestikeelsete teoste honorari tilemmaar.?!! Siin véib naha
soovi eelisedendada venekeelse kirjanduse levikut ja eriliselt toetada selles keeles kirjutavaid

(populaarseid) autoreid.

Vordlusmaterjali vaadates selgub, et ilukirjandus pigem kindlustas oma soodsat seisundit —
mitte kall selle poolest, et selle eest makstavad tasud oleks uledldiselt suurelt tdusnud, vaid
seetdttu, et eespool esitatud muude teoste omad kohati langesid. Nuld maksti samavaarselt
uksnes kirjandusteaduse voi kunstiajaloo teoreetika ning nende voi ilukirjanduse kohta kéiva
kriitika (1500-3000 rbl, eritasuga 4000 rbl) eest. Populaarteadusliku kirjanduse uus tasunorm
oli 1000-2000 (eritasuga 3000 rbl). Varem Gilemmaééra poolest konkureerinud kdrgkoolidpikud
ning loodusteaduseid vdi sots-majandussfaéri kasitlev teoreetika voi kriitika suutis ndid
vOistelda vaid ilukirjanduse eest makstava alamtasuga. Uued normid nende liikide eest olid
1500-2500 ning 1500-2000 (eritasu 3000 rbl). Agitatsioonilist, masstootmistehnilist ja
populaarset pdllumajanduslikku sisu kasitlevad teosed langesid 1000-2000 rubla vahemikku
(eritasuga 2500).22

1963. aasta reformi jarel jéi tavaproosa (8000 eks.) tiraaz 150-400 rubla vahemikku, kuni 1
poogna téitvate jutustuste ja olukirjelduste alammaar langes oma seni madalaimale tasemele ja
oli ntitid 50 rubla.?*® T6usu ei toonud ka enam 1968. aasta mairus, mis kehtestas astmemaarad
150, 175, 200, 225, 300, 400 rubla.?** Kill aga eristas see uue teoseliigina kirjanduslikud
miniatuurid, mille eest maksti olenevalt mahust ja vaartusest akordselt (st terve teose eest

korraga, mitte vérsirea ega autoripoogna kaupa) 20, 40, 60, 80 vdi 100 rubla.?'®

Viimase kahe timberkorralduse 18ikes vaadakem veelkord ka vordluszanreid. Samavaarselt
ilukirjandusliku proosaga (150400 rbl/ap) maksti alates 1963. aastast teiste teoste ees- vOi
saatesdnade eest (neist on juttu jargmises alapeatikis), 30-40 tuh t&hemargi pikkuste
entsuklopeediliste artiklite eest (150-350 akordselt) ning kirjandus- ja kunstiteaduse voi
kirjanduskriitikat puudutavate teadustédde-monograafide eest, v.a juhul, kui need jaid alla 0,5

ap — siis oli tasu 100-200 rbl kogu t66 eest. Tdsi kull, ilukirjanduslikku lihijuttu/olukirjeldust

211 Eesti NSV Teataja 1952.
212 Eesti NSV Teataja 1952.
213 ENSV MN maéaruste ja korralduste kogu 1963.
214 Eesti NSV Teataja 1969.
215 Eesti NSV Teataja 1969.
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(50-400 rbl) edestas paris tugevalt Uhevaatuselise ndidendi eest akordselt makstav 200—600

rbl. 216

Honorari alampiirilt konkureerisid ilukirjandusega kérgkoolidpikud (150-250), teadust6od-
monograafiad ,,muude kirjandusliikide alalt“ (150-300) ning vanastna-, kdnek&anu- voi
mdistatuskogumikud (50-150). Massiline poliitkirjandus jai vahemikku 100-250 rbl/ap,
populaarteaduslikud teosed 100-300 rbl/ap ning tootmistehnilise, rahvamajandust, teadust voi
kultuurivaldkonda kasitleva masskirjanduse eest (sh teatmikud/kataloogid) 80—200 rbl/ap.?*’
Kdige madalamad honorarid olid ette ndhtud teadust populariseeriva ja tehnikakirjanduse

autoreile, samuti bibliograafilistele toodele (1968. aasta maaruse jargi 40200 rubla).?®

2.3.1.2. Luule ja ,hiibriidZanrid*

Luule eest tasuti 1944. aastast tavatiraazinormi (2500 eks.) jargi 7-15, massvaljaandes (5000)
10-15 rbl vérsirealt. ,,Erilist kunstilist kirjanduslikku véartust™ omava kuni 30-realise poeemi
eest vOis saada koguni kuni 1500 rubla, mis on markimisvaarne kuivérd nt 30 varsiga
»tavaluuletus® toonuks autorile iilemnormi jérgi sisse iiksnes 450 rubla, madalaima jargi 210
ja keskeltlabi ca 330 rbl. VVordluseks, et kuni 50-realiste laulude eest vdis teenida 300-1500

rubla.?*®

1948. aastal sirgus kdrgemale ka luulehonorari tGlemmaér, olles nitd maksimaalselt 20 rubla
varsirealt. Monevdrra Ullatav on asjaolu, et tekstide ideelis-kunstilise taseme jargi hakati vahet
tegema ka erivaartuslikku liiki luuletustel. | kategooriale jai kehtima senine 1500 rubla, kuid
korgema kategooria teostele maksti niitid 2000 rubla. Nonda suurenes vahe ,,iilemise” ja
,alumise otsa“ luuletajate sissetuleku vahel veelgi. Nii alam- kui Glemmaédrade tdus puudutas
ka laulutekste, ehkki need piirati nutid tiksnes 30 reaga, mis tdid niid sisse kas 600, 1000 voi
2000 rbl.??° 1952. aastal tavaluule honorar ei muutunud, kiill aga tdusis 500 eksemplari vorra
normtiraaz. Laulutekstide tasu pooras tldisesse langusesse, olles niiiid 300-1500 rubla.
Sarnaselt proosaga osutus tulusaks aga venekeelne massvéljaandeluule (tiraaz 20 tuh), mille

rea eest maksti konkreetselt 14 vdi erijuhul 20 rubla.??!

216 ENSV MN maéadruste ja korralduste kogu 1963; Eesti NSV Teataja 1969.

21T ENSV MN maéaruste ja korralduste kogu 1963; Eesti NSV Teataja 1969; Méldre 2005, Ik 150.
218 Moldre 2005, Ik 150.

219 Eesti NSV Teataja 1944, Annuk 2011, Ik 44.

220 Eesti NSV Teataja 1948, Annuk 2011, Ik 44.

221 Eesti NSV Teataja 1952.
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Lahidalt vOiks vaadelda veel tasunorme paaris n-6 ,,hiibriidzanris*, mis hdlmavad nii proosa-
kui varsstekstide loomist. Sellistena sobivad 1963. aastal lisatud epigrammi (sh proosa-
Ivarsstekst plakatile) ja rahvaloominguliste teoste t66tlemise kategooriad. Esimese puhul
maksti t00 eest kokku 10-60 rbl, teine kategooria tdi proosavormi puhul (tiraaz 10 tuh)
autoripoognalt sisse 100-200 ning luule puhul (tiraaz 5 tuh) viérsirea pealt 0,5-1,4 rubla.
Samuti lisati eraldi tasunorm kdigi kirjandusteoste ees- ja jarelsGnade eest, mis toi sisse 150—
400 rbl/ap vdi juhul, kui teose autor Kirjutas ka saatesonu, siis alammaéra vastava teose eest
ap/vr pealt.???

Samuti voiksid siinse t60 seisukohalt huvipakkuvad olla jargnevad tasumadrad 1965. aasta

draama- ja muusikateoste honorarimaarusest, kusjuures jargnevate teoste tblkijatele maksti

jargnevalt dra toodud normidest 25-50% vahem.??

Tabel 1: Valjavote honorariméaradest 1965. aasta maaruse kehtestatud tasunormidest

tellitavatele draama- ja muusikateostele kategoorias ,,teosed estraadi ja tsirkuse jaoks‘>?*

Teose liik Tasunorm
Sketsid, draamaetiitidid 75-200 rbl
Foljetonid, miniatuurid, intermeediumid, konferansid (labivad) 50-200 rbl
Jutustused, novellid, monoloogid 50-200 rbl
Laulude tekstid 35-100 rbl
Kupleed (nelikvérsi eest) 3,5-15 rbl

P&imikud, kompositsioonid, estraadinumbrite kirjanduslikud kujundused | 40-100 rbl

Sissejuhatav monoloog konferansjeele 30-100 rbl
Kogu kollektiiviga esitatav proloog ja finaal 90-120 rbl
Luhike dialoog (intermeedium) 10-40 rbl
Lihike varsstekst 10-50 rbl
Kirjanduslik pildike 50-80 rbl
Etteaste kirjanduslik kujundamine 40-80 rbl

222 ENSV MN méaruste ja korralduste kogu 1963; — Uute zanrite kohta vt Annuk 1k 47.
223 ENSV MN maéadruste ja korralduste kogu 1965.
224 ENSV MN maéaruste ja korralduste kogu 1965.
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2.3.1.3. Lastekirjandus

Et lastekirjanduse honorarid olid samavaarsed tavakirjanduse omadega, néitab Eve Annuki
jérgi selle zanri olulisust ideoloogilise kasvatustdd jaoks.?2° Nagu jargnevalt naeme, siis puhuti

vaisid tasud isegi taiskasvanutele méeldud kirjandust tletada.

1944. aasta maarus nagi ette neli teoseliiki mida voiks tldistavalt kasitleda lastekirjandusena.
Need olid vastavalt ilukirjanduslik lastekirjandus massvéljaandes (10 tuh eks) eelkooliealiste
laste raamatukogudele ning alla 1 trikipoogna jdédvad muinasjutud, pildiraamatud ja raamatud
kooliealistele, mis kdik tdid sisse 1000-3000 rubla. Lisaks raamatud eelkooliealistele
massvéljaandes (triikitiraaz 10 tuh eksemplari), mis toid sisse 1500—300 rubla ning sama ule
10 tuh eksemplarise normtiraaziga, mispuhul maksti autoril 2000-4000 rubla. Vordluseks, et
aabitsate (tiraaz 30 tuh) ja algkooli dpikud (20 tuh) t&i sisse 1000—1500 rubla.??

1948. aastal eristati eelneva nelikjaotuse asemel (iksnes laste- ja noorsookirjandust, kusjuures
rohkem maksti just noorsookirjanduse eest. Nii proosas kui varsis lastele kirjutatud teosed
(vastavalt 1 ap voi 100 vr; tiraazid 5 voi 2,5 tuh) tdid sdltuvalt kategooriast sisse 1000, 2000
vBi 3000 rubla. Noorsoole mdeldud teoste (5 tuh eks) eest makstavad summad olid kdigis
kategooriates aga 1000 rubla v@rra suuremad. Kui aabitsate ja algkooli 6pikute eest makstavad
summad olid jddnud samaks, siis uue zanrina ilmnenud lastele ja noortele mdeldud
populaarteadusliku kirjanduse (5 tuh eks) eest hakati maksma 1000, 1500 v6i 3000 rubla.
Samas suurusjargus tasuti ka tavaliste populaarteaduslike teoste eest.??’

1952. aastal noorsookirjandus eraldi teoseliigina kaotati, kuid selle asemele loodi venekeelsete
massvaljaandes lasteraamatute oma. Kui tavaline lastekirjandus t8i autorile sisse 1500-3000
rubla/ap voi 7-14 rbl/vr (20 erivaartusliku teose korral), siis venekeelse massvéljaannete puhul
kasutati stampselt mdlema vahemiku tippmaarasid. Tasub veel mérkimist, et kui venekeelsete
lasteraamatute puhul olid olemas ka erivéartuslike teoste tasud (4000 rbl/ap ja 20 rbl/vr), siis
eestikeelsete teoste puhul puudusid need sootuks. See illustreerib selget piidu venekeelset
lastekirjandust eriliselt toetada; seda enam, et tédiskasvanutele mdéeldud teoste puhul olid
eritasud ettendhtud sdltumata keelest. Varem vordlusmaterjalina kasutatud teoste tasunormid
jaid samaks, ehkki eraldi lastele-noortele suunatud populaarteadus kaotati ning varem selle eest

225 Annuk 2011, Ik 44.
226 Eesti NSV Teataja 1944; Annuk Ik 44.
227 Eesti NSV Teataja 1948.
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makstud honorari Glemmaér (3000 rbl) muudeti niilid tasuks tksnes erivaartuslikele teostele.

Tariifiga 300-600 rbl/ap loodi uus jaotus ,,dpikute ja lugemike koostamine koolide jaoks*.??8

1963. aastast hakkas lastele mdeldut kirjandust késitlevate teoseliikide hulk jalle paisuma. Uute
loominguliikidena lisati teoste tmberjutustuste voi todtluste loomine ning ,kirjandus
kooliealistele ja noorematele kooliealistele lastele®, mis jii alla 1 ap voi 150 vr ning tGi autorile
kokku sisse 150-400 rubla. Soltuvalt sellest, kas Gimberjutustused oli alla 1 ap voi Ule selle,
maksti nende eest 75-200 rubla akordselt v8i autoripoogna pealt. Suurem muudatus oli aga
see, et ,tavaline* lastele-noortele mdeldud ilukirjanduslik proosa ja luule koondati nuld Ghte
taiskasvanutega ning nende eest maksti Uhesama tariifi jargi (150—400 rbl/ap voi 0,7-2

rblivr).??°

Oppevahendite puhul vib mainida, et viimati tekitatud, dubleeriva iseloomuga kategooria
kaotati ning allesjaénud sellesisulised teoseliigid ei kuindinud oma tasult enam 600 rublani,
vaid tipnesid pigem ca 250 rublaga. Lisaks liikide méningale Umberkorraldamisele tdsteti
1963. aastal alates viienda klassile mdeldud Oppeteoste Glanormi varasema 150 (st 1500)
asemel 200 rublani.?° Laste- ja noortekirjanduse vérdsustamine taiskasvanute proosa ja

luulega jai kehtima ka 1968. aasta muudatuste jargselt.3!
2.3.2. Honorarid tolkimise ja toimetamise eest

2.3.2.1. Tolkimine

Uusloomingu avaldamise koérvalt maksti honorare ka muud liiki kirjatdo eest, néiteks
tolkijatele. Kui tihest kiiljest pakkus see viljakatele ja aktiivsetele ,,suleseppadele* omaenda
teoste valjaandmise korvalt veel Giht lisasissetulekut, siis td4helepanuvadrne ja ehk olulisemgi
on tbik, et seesugune tegevus vdis olla hadavajalikuks aseaineks neile autoritele, kel polnud
erinevatel péhjustel vdimalik iseenese loomingut triikis avaldada. Ja finantsilist potentsiaali oli
sel tBesti, kuivord nt tolkimise eest maksti killaltki head araelamist vdimaldavaid honorare,
nagu on hinnanud Kristi Metste ja Eve Annuk.?*? Kuid enne vastava valdkonna honoraride

tdpsemat uurimist, olgu esitatud pisut statistikat tdlkekirjanduse kohta tldisemalt.

228 Eesti NSV Teataja 1952.

229 ENSV MN maéadruste ja korralduste kogu 1963.
230 ENSV MN maaruste ja korralduste kogu 1963.
231 Eesti NSV Teataja 1969.

232 Metste & Annuk 2015, Ik 11.
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Aastatel 1940.-1968 anti N6ukogude korra (s.0 okupeeritud Eestis ja Ndukogude tagalas) all
valja kokku 2138 tihikut t6lgitud ilukirjandust?®?, iildtiraaziga ligemale 32,185 mln eksemplari.
See moodustas sel ajal ilmunud ilukirjandusest 62%, kusjuures belletristika tdlgetest 30% oli
lastekirjandus. Tolgiti 85 maa ja rahva loomingut 68 keelest, neist 30 Noukogude Liidu omad
ja 38 muud vdorkeeled. Esimeses vallas domineeris mdistagi vene keel (47,6% koigist
tdlgetest, 12,9 min eksemplari, ligi 400 autorit), muudest NSVL-i rahvaste keeltest (241 thikut,
11,2% kaigist tblgetest, 3,1 miIn eksemplari) olid enim esindatud Ukraina (49 ih, 0,65 min
eks), Lati (49 uih, 0,64 mlIn) ja Leedu (17; 0,19 min).%4

Teised valiskeeled (st mitte ndukogude riikide keeled) joudsid turule 819 hikus ja 15,7 min
eksemplaris: enim ilmus Saksa autoreid (120 Ghikut, 2 28 min eks), seejuures aktiivselt avaldati
Ida-Saksamaalt parit tekste (42 thikut, 0,85 min eks); nende jarel Prantsuse Kirjandus (119
thikut 2,49 min eks) ja ingliskeelne kirjandus Uhendkuningriigist (88 thikut, 1,7 mIn) ja
Ameerika Uhendriikidest (85 tihikut. 1,7 min eks). Aga muu hulgas ilmus teoseid ka naiteks
Karjalast (3 tihikut, 48 tuh); lirimaalt (3 thikut, 40 tuh) ja Indoneesiast (3 tihikut, 56 tuh).?*®
1940. aastatel tdlgiti paljudest keeltest 1abi vene keele, siis 1960. aastatel hakati valdavalt

kasutama originaalkeeli. 2%

Annuk viitab, et télkimistoode puhul ei olenenud tasu mitte tblgitava teksti keelest, vaid
sarnaselt originaalloomingule selle liigist. Lisaks arvestati erinevalt t6lket60d eesti keelde
versus eesti keelest.?” See viimane kriteerium kehtis aga iiksnes aastatel 1948-1952 ning ei
hiljem ega varem sellist stisteemi seadusandlusest ei leia, v.a. 1965. aasta maarusest, mis

puudutab draama- ja muusikateoste tolkimist.?

1944. aasta maarus négi ette neli Uldist t6lkekategooriat: ilukirjandus (sh lastekirjandus),
sotsiaalmajanduslikud ja filosoofilised teosed, luule ja muud t6lked. Esimese kahe eest oli

ettendhtud sama tasumaér ja normtiraaz: 500—1000 rbl/ap ja 5000 eksemplari. Luule eest tasuti

233 »Nimestik sisaldab pohiliselt ilukirjandust, kuid seda on tdiendatud mdnede teiste, vormilt voi sisult
ilukirjandusele lahedaste teostega®. — L. PUss (koost; 1970). Ndukogude Eesti tdlkekirjandus 1940-1968. Tallinn:
Eesti Raamat, Ik 5.

234 piiss 1970, Ik 6-8; Méldre 2005, Ik 178.
235 pijss 1970, Ik 9-11.

236 Moldre 2005, Ik 178.

237 Annuk 2011, Ik 44.

238 Eqsti NSV Teataja 1944, Eesti NSV Teataja 1948, Eesti NSV Teataja 1952, ENSV MN méaruste ja korralduste
kogu 1963; ENSV MN madaruste ja korralduste kogu 1965; Eesti NSV Teataja 1969.
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4-10 rbl/vr (tiraaz 2500 eksemplari) ning muud tolked (nende jaoks kehtestatud tiraaz oli lausa

10 tuh eks.) tdid sisse 400-800 rbl/ap.?*

1948. aastal jai kehtima sama jaotus, eelmainitud eristustega tdlkesuuna osas. Nii toi
vOorkeelse ilukirjandusliku proosa (samuti laste- ja noorsookirj) tolkimine eesti keelde sisse
500, 750 voi 1000 rbl/ap, kuid kodumaiste teoste mberpanek vodrkeeltesse 500, 1000 voi
1500, mis on kullalt markimisvaarselt ronkem. Teiste liikide tdlketasud olid mdlemas suunas
samad, Gldist kasvu négi tdlketasu luuletuste eest: 4, 7 vdi 14 rubla/vr. Klll aga on mééruse
teksti lisandunud nditeks satted, kuidas tasutakse tdlgitava teose algautorile: venekeelsete
teoste tolkimisel honorari ei maksta, védiksemate NSVL-i keelte puhul (samuti juhul, kui
tdlgitakse eesti autori teos) tasutakse 60% ulatuses. Kui honorariméérades tuli mélemal juhul
joonduda ENSV seadusandjate kehtestatu jérgi, siis tiraazinormide puhul Idhtuti nt eesti teoseid

tolkides selle liiduvabariigi omadest, kus elas enamik sihtkeele kdnelejatest.?*°

1952. aastal lisandus tolgete liiki. Neist esimeseks oli ,,marksismi-leninismi klassikud* (1000—
1500 rbl/ap), kusjuures Annuk peab selle lisandumist Gllatavalt hiliseks.?*! Sarnaselt ulal
vaadeldud algupérasele ilukirjandusele, tungisid tdlkesfadrigi nild venekeelsed
massvaljaanded proosast (75 tuh eks), luulest (20 tuh eks) ja lastekirjandusest (75 tuh eks),
ehkki selle erinevusega, et tdlgete puhul jéi tasu samavaérseks vastavate ,,tavakategooriatega®.
Algupérase loomingu puhul mé&érati aga venekeelsetele masspublikatsioonidele vaikimisi
eestikeelsete trikiste honorari tippmaar.24?

Ehkki télkesuundade keeleline eristamine tldjoones kaotati (kui eelmainitud masskategooriad
valja arvata), kohandati nlud tldisele ilukirjanduse télkimisele varem (ksnes eesti keelest
ilukirj. télkimisele kehtinud kdrgemat honorarimééra (1500 rbl), mis tdhendas 50% kasvu.
Muud tootasud ei muutunud — luule jai nditeks endiselt vahemikku 4-14 rbl/vr. Kull aga
lisandus punkt, et iihesama t6lke kordustriikkide puhul teose autorile honorari ei maksta.?*3

Kui jitta korvale ilukirjanduslikud Zanrid, siis to1 1963. aasta madrus kaasa tolkehonoraride
languse. Marksismi-leninismi klassikute Glem- ja alammaar langesid poole vorra ehk 50-100

rublale autoripoognalt, ,,muude tdlgete” eest maksti niitiid 30—60 rbl/ap ning ka endine sots.-

239 Eesti NSV Teataja 1944.
240 Eesti NSV Teataja 1948.
241 Annuk 2011, Ik 44.

242 Eesti NSV Teataja 1952.
243 Eesti NSV Teataja 1952.
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majanduslik ja filosoofiline kirjandus t6i niiiid sisse vaid 40-80 rbl/ap. Oieti arvati kahe viimati
nimetatu juurde niiid ka masstriikis poliitiline, juriidiline, loodusteaduslik, pdllumajanduslik,
tootmistehniline, populaar- ja teoreetilisteaduslik ning spordialane kirjandus, lisaks
kasiraamatud, teatmeteosed ning 6ppevahendid.?*

Ehkki raha ilukirjanduselt &ra ei voetud, polnud ka pdhjust rodmustada — nii luule (sinna hulka
loeti ka lastele-noortele mdeldud poeesia ja varssnaidendid) kui ilukirjandusliku proosa (sh
laste-noorte teosed, aga ka naidendid, filmistsenaariumid) eest maksti edasi neidsamu tasusid,
mida oli makstud eelmiste normide kohaselt ehkki nulid rahareformile vastavaks kohandatuna:
50-150 rbl/ap ja 0,4-1,40 rbl/vr. Tiraaznorm kiill siiski veidi tousis, proosal 2000 ja luulel
tuhande eksemplari vdrra. Mornile tldpildile pani punkti markus, et edaspidi makstakse teoste
eest, milles numbriline materjal moodustab Ule 30% mahust, Gksnes 15-40 rbl/ap. Ka
méaarusega ilukirjanduse tblkijatele ettendhtud kordustriikkide tasuméarad jaid alguparaste
autorite omadele alla, seejuures eriti kehvasti ldks ,,muude teoste* tolkijatel. Kordustriikkidest

on aga pikemalt juttu allpool.?*®

Taiesti uudse kontseptsioonina tdi maarus kasutusse sdnasonalise tdlke. Tasu selle loomise eest
oli, nagu vdib ka eeldada, pigem napipoolne — proosa ja muu kirjanduse puhul 1040 rbl/ap-It
ning luule vallas 5-20 kop/vr, arvestamata tiraazinorme ja kordustriikke. Samuti nagi punkt
ette, et juhul, kui kirjastus annab tdlkijale tema t60ks kasutada sama teose sdnasonalise tolke,
arvestatakse viimase maksumus tema tolkimishonorarist maha. Kui varem jaeti nende t66de
tlkimisel vastav tasu maksmata vaid venekeelsetele autoritele, tasudes teistele 60% ulatuses,
siis niiid mindi veel kaugemale ja rahast jéeti ilma ka kdigi teiste keelte vahel tehtavad t6lked,
v.a NSVL-is esmatrukina ilmunud ilukirjandusteose Umberpanekul vene keelde, mispuhul
maksti 60% kirjaniku liiduvabariigis kehtinud normidest, ehkki VNFSV tiraazinormide
jargi.2* Kdike eelnevat arvestades voiks delda, et 1963. aasta muudatused muutsid tdlkijate

seisu killalt palju halvemaks.

1965. aasta maarus kasitles pdhjalikult ka muusika- ja draamateoste tdlkimist. Ehkki need kaks
zanrit pole siinse t66 huviobjektiks, olgu antud véike illustreeriv iilevaade, milliseid tasusid
tdlkija neil puhkudel saada vdis, kusjuures honorar laekus mitte tiksnes t6lket6o eest, vaid ka

siis, kui tolgitud teoseid esitati avalikult. Avaliku esitamise tasudest on aga juttu allpool, sellel

244 ENSV MN maaruste ja korralduste kogu 1963.
245 ENSV MN maéadruste ja korralduste kogu 1963.
246 ENSV MN maaruste ja korralduste kogu 1963.
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keskenduvas alapeatiikis.?*’

Draamateoste puhul t6i mitmevaatuseliste néidendite ja
instseneeringute télkimine sisse proosateksti puhul 200-800 vai vérsside umberpaneku korral
300-1000 rbl. Uhevaatuseliste teoste puhul oli tasu arusaadavalt vaiksem, vastavalt 50—-300
vOi 100-500 rbl. Vordluseks, et vastavad tasud samalaadse originaalloomingu eest olid 800—
300 ja 1500400 ning 300-100 ja 500-1500 rbl. Kategooriasse ,,teosed estraadi ja tsirkuse
jaoks® kuuluvate teoste, mille loomistasusid kasitlesime alapeatiikis ,.hiibriidzanritest*,
Uumberpanemise eest nahti tolgitsejale ette 25-50% algupérase teose loomise tasumaéarast, mis
néiteks jutustuste, novellide ja monoloogide eest oli 50-200 rbl. Autoridigustega kaitstud
teoste puhul jagati autoritasu &ra télkija ja algautori vahel (tdpne jagunemine toimus sarnaselt
avaliku esitamise eest saadud honoraride jagunemisega), vastupidisel (sh siis, kui tegu oli
valismaal esmaavaldatud teosega) juhul sai kogu tasu endale tdlkija. Muide, kui tdlge polnud

tehtud teose algkeelest, siis vahetdlkijale tasu ei makstudki.?*®

1968. aasta muudatustega honorarid sisuliselt ei muutunud, ehkki luule ja proosa kohta
kehtestati jargnevad jargud tasu maksmiseks: 0,4; 0,7; 0,9; 1,1 ja 1,4 rbl/vr ning 50, 70, 100,
125,150 rbl/ap. Pisut reguleeriti tdlgete kordustrikke puudutavat ning kullalt pdhjalikult
sOnastati Umber tdlgete puhul algautorile tasu maksmist puudutav osa. Uue teksti jargi jaeti
honorar maksmata NSVL-is esimesena ilmunud mittekirjandusliku teose tdlke kirjastamisel,
ilukirjanduse puhul tasuti 60% méaéruse normide jargi esiruki eest ettendhtust. Kui teistes
keeltes maksti tiraazinormi {liletamise ja kordustriikkide eest sdltuvalt korduvtriikkide tildistest
maéaradest, siis venekeelse algupérase ilukirjanduse puhul tasuti autorile tiksnes esmatriki eest,
tdpsemalt 60% madarusega kehtestatud vastava kategooria honorari alammaarast. Samuti 6eldi
niud éra, et valismaalaste loodud ja algselt valjaspool Ndukogude Liitu avaldatud teoste
tdlkimise eest makstakse autorile honorari Uksnes vastavate rahvusvaheliste kokkulepete

alusel 249

2.3.2.2. Toimetamine

Ehkki 1944. aastal on spetsiifiliselt &ra mainitud toimetamise eest ette nahtud honorare, siis
tinglikult vOiks selle alla arvestada tasud teoste kommenteerimise eest (500-1200 rubla

autoripoognalt) ning erinevat sorti véljaannete koostamise eest.?® Naiteks leksikonid-

247 Annuk 2011, Ik 47.

248 ENSV MN maaruste ja korralduste kogu 1965.
249 Eesti NSV Teataja 1968.

250 Annuk 2011, Ik 45.
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sOnaraamatud tdid sisse 800—1500 rubla autoripoognalt. ilukirjanduslikud lugemikud 300-600,
muud lugemikud 200-500, ,kirjanduse ja materjalide valik kogutud teoste, valitud teoste,
teatmeteoste ja bibliograafiliste kisiraamatute jaoks* 150—400, arhiivimaterjalide kogumikud
100-400 ning maaruste ja korralduste kogumikud 100-300 rbl/ap.?®! Nagu eespool mainitud,

maksti koostamistasusid ka koolidele m&eldud dppevahendite eest.

Eraldi toimetamishonorarid ilmnevad esmakordselt 1948. aastal, mil see seatakse vastavalt
100-400 rublale autoripoognalt vdi 1-2 rublale varsirealt. Lugemike koostamise ulanorm
tousis niiiid 800 rubla peale, eraldi kategooriana eristati ,,kirjanduslike materjalide koostamine*
(100-400) ning kommentaaride puhul hakati vahet tegema ilukirjanduslike teoste ja nende
kohta kirjutatu (500, 800 vdi 1200 rbl/ap) ning muude t66de kommenteerimisel (500-1200
rbl).2>2

1952. aastal tasusid vahendati ning uued méaarad olid 75-300 rbl/ap ja 1-1,5 rbl/vr.
Kommentaaride ja markuste puhul varasem kaksikslsteem kaotati, kuid tasu jai endiselt
samasse vahemikku. Kérpekaaridelt sai pugada ilukirjanduslike lugemike koostamine, mille
eest maksti nuld vaid 250-500 rubla, mis oli senisest méarkimisvaarselt vdhem. Uue

kategooriana lisandus ,.kirjanduslike materjalide kogumike ja laulikute koostamine* (100—400

rbl/ap).?>3

1963. aastast nahti toimetushonorar ette tiksnes mittekoosseisulistele toimetajatele, mis naib ka
virdlemisi loogilisena, sest toimetusesisene todtaja saanuks nagunii kuupalka.?®* Tariifid olid
7,5-25 rbl/ap (ilukirjanduslik proosa), 5-25 rbl/ap (muud teosed), 2,5-10 rbl/ap (,,néitlikud
oppevahendid®, nt plakatid, diagrammid). Vérsside puhul 5-10 kop/vr ning entstiklopeediates
vOi entsiiklopeedilistes sGnaraamatutes 15 protsenti antud artikli eest makstud honorarist.
Mitme toimetaja puhul ei tohtinud nende kombineeritud to6tasu lletada eeltoodud méarasid.
Kui aga toimetaja oli teose mdne osa autoriks voi tdlgiks, siis autori- voi tdlkehonorarile lisaks
toimetamistasu talle ei makstud. Registrite ja loetelude koostamise eest tasuti sdltuvalt teose
mahust, mille juurde need kuulusid, kasutades arvestust 2—7 rbl/ap (aineregistrid) ning 1-4

rbl/ap (nime- jm registrid/loetelud). Kordustriikkide puhul registrite eest enam ei tasutud.?®

251 Eesti NSV Teataja 1944.

252 Eesti NSV Teataja 1948.

253 Eesti NSV Teataja 1948.

254 Annuk 2011, Ik 46.

25 ENSV MN maéaruste ja korralduste kogu 1963.
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Uue miidrusega lisandus ka hulgaliselt uusi kategooriaid: ,,originaalsed bibliograafilised t66d,
annotatsioonid, kroonika, bibliograafiline andmestik raamatus, kommentaarid ja selgitavad
materjalid“ (40-200 rbl/ap), sOnaraamatute/entsiiklopeediate marksonastike koostamine
(0,05-0,10 rbl/s6na), lastele mdeldud teatmeteoste ja temaatiliste kogumike koostamine (20—
80 rbl/ap). Vanasonade, kdnekaandude ja mdistatuste kogumike koostamine tdi sisse 50-150
rbl/ap, muud kdasiraamatud, teatmeteosed, lugemikud, albumid, kalendrid, kogumikud
vahemikus 1040 rbl/ap. Uksjagu tahelepanu piihendati ka sGnaraamatutega seonduvale, kus
lisaks eelmainitule eristati niiiid ,,seletavad ja fraseoloogilised sOnaraamatud, erialaste
terminite ja siinoniilimide sonaraamatud® (100—300 rbl/ap) ning ,,leksikaalsed ja digekeelsuse

sonaraamatud* (haruldastes keeltes 100-300, muudes 80—150 rbl/ap).2>®

1965. aasta draama- ja muusikateoste autorihonoraride maaruses késitletakse ka seesuguste
teoste redigeerimist koos nende kohta retsensioonide koostamisega, kusjuures eristati jallegi
mittekoosseisuliste toimetajate t60 tasustamist. Viimastele maksti muusikateoste puhul néiteks
3-15 kopikat iga takti eest ning laulualuse t6lkekirjanduse puhul 10-30 kopikat iga rea eest.
Koosseisuliste tootajatele maksti t60 eest akordselt, ehkki nende puhul ndib olevat eraldi

mainitud tiksnes retsensioonide koostamist.?’

2.3.3. Honorarid kordustriikkide ja kogutud teoste, teoste avaliku esitamise
ja avaldamise eest televisioonis voi raadios

Honorare maksti autorile edasi ka teose kordustriikkide eest ja juhul, kui need ilmusid hiljem
kirjaniku kogutud teoste osana. Kordustrikkide puhul arvestati makstav summa
protsentuaalselt esmatriiki honorarinormist ning see véhenes tldiselt iga jargneva triiki eest. Et
kordustriikiks loeti ka esmatriiki normtiraazi iiletamine, tdhendas see, et tehniliselt vois autor
oma &sjailmunud teose eest tasu saada mitme erineva valemi jargi korraga.?>® Kogutud teoste
puhul kasutati valdavalt esimese triiki normi, hiljem hakati lahtuma sellest, kas autor oli elus
vOi surnud.?*® Nagu honoraride puhul tildiselt, muutus ka siin seadusandlus aastate jooksul iha

detailsemaks ja keerulisemaks.

Kui aga autor tootas teose vahemalt 25% ulatuses imber, siis kuulus selle taasavaldamine 1948.

ja 1953. aasta madruste jargi tasustamisele esmatriki eest ettendhtud honorariméérades. 1963.

25 ENSV MN maéadruste ja korralduste kogu 1963.
25T ENSV MN maéaruste ja korralduste kogu 1965.
258 Annuk 2011, Ik 44, 46.

259 Eesti NSV Teataja 1944; Eesti NSV Teataja 1948.
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aastast korda karmistati: vigade parandamist ja ,redaktsioonilist laadi muudatusi® enam
Umbertootamiseks ei peetud ning esitrikitasu hakati maksma tiksnes uute sisuosade eest, muu
sisu eest tasuti kordustrikimadrade jargi. 1968. aastal ilukirjanduse Umbertdotlemist
puudutavad reeglid leevenesid ning seda ei vordsustatud enam (ksnes uute osade lisamisega.

Muule kirjandusele jai aga kehtima vana kord.

2.3.3.1. Kordustrukid

Nagu eelnevalt deldud, vdis kirjanik vdis teose eest autoritasusid saada ka teose hilisemate
kordustriikkide ees. 1944. aastast loeti korduvtriikiks teose iga uut trikki, soltumata
kujundusest, tiraazist voi taastriiki véljaandmise ajast. Erandit ei tehtud ka siis, kui {ihe
kirjastuse esmakordselt vélja antud teost oli NSVL-is varem dra triikkinud moni teine Kirjastus.

Punkt kaotati ajutiselt 1948. aastal, kuid taastati 1952. aastal ning jai kehtima ka edaspidi.?®®

Kui 1944. aasta méaaruses kasitleti koiki liiki teoste kordustriikke samal moel, siis alates 1948.
aastast hakati neid zanrist lahtuvalt eristama. 1952. aastal néhti ette juba kolm erinevat suisteemi
ning 1963. aastaks maaratleti nelja eri sorti kordustriikke, millele kehtisid erinevad tasuméaarad:
algupérased ilukirjanduslikud teosed, ilukirjanduslike teoste tdlked, muud algupérased
kirjandusteosed ja muude kirjandusteoste tdlked. Véikestviisi 1948. aastast ja pdhjalikumalt
1952. aastast eristati ka seda, kas teos ilmus uuesti mitteperioodilises vai perioodilises
valjaandes (nt ajakirjanduses) ning mdlemal puhul nahti ette erinevad tasuméarad. Ka see
stisteem muutus ajas Uha detailsemaks, kuid t66 fookuse huvides on vastavate tasunormide
dinaamika jéetud pohjalikumalt avamata. 1963. aastast loeti teose avaldamist perioodiliste
viljaannete lisades iiheks triikiks.?%* Samuti arvestati 1963. aastast kordustriikkide honoraride

arvutamisel ka illustratsioone ning maarati, kuidas tuleb jagada tasu mitme autori korral.26?

Algselt oli II ja III triikki mdiste otseselt seotud esmatriiki tiraaziga. 1944. aasta madruse jargi
ei tohtinud need iiletada algtiraazi rohkem kui kolmekordselt, 1948. aastal kahe- VOi
kolmekordselt. 1952. aastal jai pusima kahe- vdi kolmekordne ndue, v.a. juhul kui tegu oli

mitteilukirjanduslike teostega, millele ei ndhtud seaduses médratud normtiraazi — Siis ei

260 Eesti NSV Teataja 1944; Eesti NSV Teataja 1948; Eesti NSV Teataja 1952; ENSV MN maéruste ja korralduste
kogu 1963.

261 Eesti NSV Teataja 1944; Eesti NSV Teataja 1948; Eesti NSV Teataja 1952; ENSV MN mééruste ja korralduste
kogu 1963.

262 Annuk 2011, Ik 46.
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tohtinud Il ja Il trikk Gletada 100 000 eksemplari. 1963. aastast seos tasu ja trukitud

eksemplaride arvu vahel kaotati.?®3

Tabel 2: llukirjanduslike teoste (v.a t6lked) kordustrikkide tasumaarad vordluses muu

kirjanduse kordustrukitariifidega (vaikses kirjas)2*

1944, 1948 1952 1963 1968
Il trikk 60% 60% |60% 60% |60% 60% |60% 60% |60%
1 trokk 60% 60% |60% 60% |60% 50% |50% 50% |50%
IV trikk 50% 50% |50% 50% |50% 40% |40% 40% |40%
V triukk 40% 50% |40% 50% |40% 35% |35% 35% |35%
VI trikk 30% 50% |30% 50% |30% 25% |25% 30%* | 25%
VII trikk 20%*p 50% |20%* 50% |20%* 25% | 20% - | 20%
VIII trikk 5%%*, 40%* |- 40%* | 5% 20%* | 10%* - | 100%*

* - iga jargnev trikk lahtus samast madrast
o — 1944. aastal kasitleti kdiki taastriikke tihelaadselt.
B — tasuméar kehtis kuni 1 mln eksemplarini sGltumata jargneva uustriiki jarjekorranumbrist

v — tasuméar kehtis alates 1 min eksemplarist; seejuures uustriiki jarjekorranumber rolli ei ménginud

Tabel 3. llukirjanduslike teoste tBlgete kordustrikkide tasumadrad voérdluses muu

kirjanduse t6lgete kordustrikitariifidega (vaikses kirjas)?%°

1944 1948 1952 1963 1968
Il trikk 60% 60% |60% 60% | 10%*s 40% | 10%* 60% |10%*
1 trikk 60% 60% |60% 60% |5%*; 30% |- 50% -
IV trikk 50% 50% |50% 50% |- 20% |- 40% |-
V trukk 40% 50% |40% 50% |- 20% |- 35% |-
VI trukk 30% 50% |30% 50% |- 10%* |- 30%* |-

263 Eesti NSV Teataja 1944; Eesti NSV Teataja 1948; Eesti NSV Teataja 1952; ENSV MN maéruste ja korralduste
kogu 1963.

264 Eesti NSV Teataja 1944; Eesti NSV Teataja 1948; Eesti NSV Teataja 1952; ENSV MN mééruste ja korralduste
kogu 1963; Eesti NSV Teataja 1968.

265 Eesti NSV Teataja 1944; Eesti NSV Teataja 1948; Eesti NSV Teataja 1952; ENSV MN maéruste ja korralduste
kogu 1963; Eesti NSV Teataja 1968.
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VII trikk 20%*, 50% | 209%* 50% |- - - -

VI trilkk | 5%*; 40%™ |- 40%™ |- - : -

* - iga jargnev trikk lahtus samast maéarast

o — 1944. aastal késitleti kdiki taastrikke tihelaadselt.

B — tasumaar kehtis kuni 1 min eksemplarini séltumata jargneva uustriiki jarjekorranumbrist

v — tasumaar kehtis alates 1 miIn eksemplarist; seejuures uustriiki jarjekorranumber rolli ei ménginud
& — tasumaar kehtis sdltumata trikinumbrist kuni 100 000 eksemplarini

¢ — tasumaar kehtis sbltumata trikinumbreist alates 100 000 eksemplarist

Nagu tabelist l&htub saavutati kordustrilkkide tasumaarades tipp 1948. aastal. Olukord hakkas
hakkas podrduma 1952. aastal, m&jutades eriti teravalt mitteilukirjanduslike teoste télkijaid
ning puudutades marginaalsel mé&aral selliste teoste autoreid. Suurem langus tuli 1963. aastal,
mil langes ka koigi teoste algautorid kaotasid alates 111 triikist 10% tasudest ning ilukirjanduse
tdlkijad esimesest trikist 20% ja teisest juba 30% tuludest. 1968. aastal puti olukorda normide
tdstmisega monevorra parandada (mitteilukirjanduslike teoste tdlkijaid muudatused ei

hdlmanud), kuid ka siis ei kiiindinud tasumaarad enam 1948. aasta tasemele.

Selguse huvides on oluline lisada, et kordustriikitasude protsentuaalset osa ei arvutatud mitte
algteose eest saadud kogusummast, vaid t60 honorarinormist, s.o tootasult autoripoogna voi

vérsirea kohta (v.a zanrites, mis nigid ette akordseid tasusid).2%®

2.3.3.2. Kogutud teosed

1944. aastast satestati, et eraldi kogutud teoste osana ilmuvate varem avaldatud teoste eest
tasuti uuesti esmatriiki normide kohaselt. 1948. aastast hakati eristama seda, kas autor oli
kogutud teoste ilmumise ajal elus v8i surnud: elus autorile maksti esmatriiki normide kohaselt,
surnud autori puhul kasutati korduvtrikkide méaarasid, arvestades kas sama teos oli varem juba
uuesti ilmunud. 1963. aastast pOorati eristus tagasi, kuid lisati punkt teoste ilmumise eest
lugemikes ja Gpikutes, mispuhul vdeti aluseks teose tariifi alammadr ja varem ilmunud trikkide

arv (Opiku vm teose enda tiraaZi ei arvestatud).?%’

1968. aastast hakati jalle jalgima, kas Kirjastatav autor oli parasjagu elavate vdi surnute Kirjas

—elavatele maksti alati esitriiki méérade jargi olenemata sellest, kas teos oli varem kordustrikis

266 it nt Betti Alveri kirjastusleping Maksim Gorki ,,Lapsepdlve* kordustriikiks 1952. aastast - EKM EKLA, f.
315, m. 10:6, I. 2/4.
267 Eesti NSV Teataja 1944; Eesti NSV Teataja 1948; ENSV MN maéruste ja korralduste kogu 1963.
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ilmunud. Samuti lisati klausel, et kogutud teoste normtiraazi liletamisel voi selle hilisemal
taastrikil maksti autorile vastavalt algupérase ilukirjanduse kordustriikkidele kehtinud normide
jargi. Kui varem kasitleti teoste uuesti ilmumist dpikutes ja lugemikes, siis niud lisati sinna ka
teaduslikud, kriitikaalased ja poliithariduslikud véljaanded — nendegi puhul voeti aluseks
algteose eest ettendhtud tariifi alammaéar ning varem ilmunud trikkide arv, arvestamata 6piku

vm teose enda tiraazi.?%8

Olgu deldud, et alates 1944. aastast néhti eraldi honorar ette ka kogutud teoste koostamise
eest.?® See oli vastavalt 150-400 rbl. 1963. aastal oli vdis see sltuvalt tekstoloogilisest
ettevalmistusest v&i selle puudumisest olla 15-60 rbl v6i 5-40 rbl.2"°

2.3.3.3. Teoste esitamine avalikult, heliplaatidel ja magnetfilmidel

Teoste avaliku esitamise eest makstavate tasude korda sétestas Eesti NSV seadusandluses
esmakordselt 1965. aasta maarus draama- ja muusikateoste kohta.?’* Kui madrus ise tegeles
tdesti Uiksnes eelmainitud loominguliikidega, siis sellega kaasas olnud juhend késitleb ka teisi

teoseid, sh kirjanduslikke.?"

Honoraride maksmisel teoste avaliku esitamise eest oli keskne UAOKV Eesti vabariiklik
osakond, mis tegeles ka muude autorikaitset puudutavate kiisimustega. Tasude saamiseks tuli
autoritel oma teosed asutuses registreerida, sest vastasel juhul teoste esitamise eest honorari
autoritele ei makstud. Arusaadavalt ei makstud esitustasu ka teoste eest, mille esitamine polnud

iihel voi teisel pdhjusel lubatud.?”

1965. aasta maarus nagi ette, et iga teose esitamise eest makstav tasu arvestatakse ldiselt vélja
protsentuaalselt korraldajatele piletimidgist laekunud kogutulult (mdnel juhul kasutati
,.garantiitasu“) voi esinejatele makstavalt tootasult, kui sissepéds oli tasuta. Tasu maksta kdigil
riiklikel, ametilihingu-, kooperatiivsetel ja Uhiskondlikel ettevotetel, asutustel ning
organisatsioonidel. Nende hulgas nt teatrid, filharmooniad, rahvamajad, klubid, restoranid,
pargid, staadionid, sanatooriumid jne. Samuti tuli neil pidada arvestust igal Uritusel esitatud

teoste kohta ning need esitada UAOKV-le. Teises NSVL-i liiduvabariigis toimunud teose

268 Eosti NSV Teataja 1968.

269 Annuk 2011, Ik 45.

270 Eesti NSV Teataja 1944; ENSV MN madéruste ja korralduste kogu 1963.
271 Annuk 2011, Ik 47.

272 Anton 1969, Ik 146, 152.

23 Anton 1969, Ik 146-147, 157.
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avaliku esitamise eest arvestati tasu kohalike méérade alusel. Maarus négi ette ka moned juhud,
mil esitamistasu maksta ei tulnud: 1) koolide huviringid poolt ,0pilaste kultuuriliste ja
olustikuliste tingimuste parandamise eesmargil“ korraldatud esinemised; 2) esinemised, millelt
piletitasu ei kusitud ja esinejatele tootasu ei makstud; 3) muusika mehaaniline esitamine

,,tantsupaikades“.274

Autoritasude arvestamine Uritustelt toimus ka igakuuselt vdi kord kvartalis, Uhekordsete
urituste puhul aga vahetult pérast nende toimumist. Kusjuures klubilistel asutustel tuli
dokument ka selle kohta, kui avalikke Gritusi ei toimunudki. Kunstilisi Gritusi korraldatavatel
organisatsioonidel tuli UAOKV-le maksta ka eraldisi NSVL Kirjandus- ja Muusikafondi.
Kirjandusfondi tarbeks néhti s6nalavastuslikelt teostelt ja kirjandusdhtute eest ette 2% v0i
0,5% kogusissetulekust vdi garantiisummast soltuvalt sellest, kas Uritust korraldati
isetegevuslike vOi professionaalsete jdududega. Seda tuli teha isegi siis, kui esitatav teost ei
olnud autoridigusega kaitstud.?”

Néiteks NSVL-i pdritolu autori algupédrase mitmevaatuselise ndidendi eest vOis autor
esitamistasu soltuvalt teksti keelest ja vormist saada 4-8%, kusjuures kdrgemini olid tasustatud
eestikeelne tekst (7—8% vs 4-5%) ja vérssvormis tekst (8% vs 7%, venekeelse teksti puhul 5%
vs 4%). Uhevaatuselise naidendi puhul dldtasu viiksem (1,5-3%), kuid ka siin eelistati
varssvormi ja eestikeelset teksti. Molemal juhul oli eestikeelse tekstiga teose tasumaar

umardatult 40% suurem.?’®

Kui tegu oli tdlgitud draamateosega, siis maksti selle esitamise eest esitamishonorari autori
kdrval ka tblkijale, seejuures autoridigusega mittekaitstud teoste puhul sai raha tksnes tdlKkija,
jattes nii nt valismaised autorid sel perioodil reeglina tasust Gldse ilma. Ka siin séltus tapne
tasumaéar teksti vormist ning samuti sellest, kas tekst oli télgitud eesti vdi vene keelde. Samuti

eristati eraldi lasterepertuaari, ent need méaérad on jaetud vélja toomata.?’’

274 Anton 1969, Ik 152, 154; ENSV MN maéruste ja korralduste kogu 1965.
275 Anton 1969, Ik 155, 160.

276 ENSV MN maéadruste ja korralduste kogu 1965.

27T ENSV MN maéaruste ja korralduste kogu 1965.
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Tabel 4. Valik autoridigusega kaitsmata draamateoste tdlgete esitamistasud tdlkijale?’®

Teose liik Tasumaar teose kohta
%-is Urituse piletitulust
Vélismaise mitmevaatuselise naidendi tdlge 1-3,5%
eesti keelde — proosa / varss a) 25%1/35
vene keelde — proosa / varss b) 1% /2%
Noukogude autori mitmev. naidendi tblge 1,5-4%
eesti keelde — proosa / varss a) 3% /4%
vene keelde — proosa / varss b) 1,5%/2,5%
Uhevaatuselise naidendi tolge 0,5-2%
a) eesti keelde — proosa / vérss a) 1% /2%
b) vene keelde — proosa / varss b) 0,5% /1%

Eelneva paremaks mdistmiseks on siin ndidatud ka algupéraste draamateoste esitamise eest
nende autorile makstud tasu, mis eestikeelse mitmevaatuselise ndidendi puhul oli 7%
(proosatekst) voi 8% (varsstekst), vene keeles vastavalt 4% v&i 5%. Uhevaatuselise naidendi
puhul olid tasud vastavalt 2,5 ja 3% v0i siis venekeelse teksti ja esituse puhul 1,5 ja 2,0%.

Jarelikult olid algautorite tasud tdlkijatega vorreldes siiski suuremad.?”

Autoridigusega kaitstud draamateoste puhul jagunes esitamishonorar algautori ja tdlkija vahel.
Tapne vahekord, nagu eelnevaltki, erines soltuvalt teose liigist ja teksti keelest, ehkki nitd
eristati keelelist kiilge lahtuvalt sellest, kas teos oli eesti keelde tblgitud mingist teisest NSVL-
i rahva keelest vGi vene keelest. Vene keelde télkimine oli tasustatud sama méaraga s6ltumata

keelest.?8°

Tabel 5. Autoridigusega kaitstud draamateoste tblgete esitamistasud autorile ja

tolkijale?!

Teose liik Tasumaar teose kohta %-is
urituse piletitulust

Mitmevaatuselise ndidendi tdlge 1-2,5% (autor) / 2-4% (tdlk)
a) vene keelest eesti keelde a) 1-1,5%/3-3,5%
i) proosa i) 1%/3%
i)  Véarss i) 1,5%/35%
b) NSVL-i rahvakeeltest (v.a. vene) eesti keelde b) 1-15% /3,54

278 ENSV MN maéadruste ja korralduste kogu 1965.
279 ENSV MN maéaruste ja korralduste kogu 1965.
280 ENSV MN maéadruste ja korralduste kogu 1965.
281 ENSV MN maéaruste ja korralduste kogu 1965.
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i) proosa i) 1%/35%
i) varss i) 1,5%/4%
c) NSVL-i rahvakeeltest vene keelde c) 2-2,5%/2-2,5%
1) proosa ) 2%/2%
i) varss i) 2,5%1/2,5%
Uhevaatuselise naidendi tolge 0,5-1,5% / 1-2%
d) vene keelest eesti keelde a) 0,5-1%/152%
1) proosa i) 05%/15%
i) varss i) 1%/2%
e) NSVL-i rahvakeeltest (v.a. vene) eesti keelde b) 1-1,5%/1,5-2%
i) proosa i) 1%/2%
i) varss i) 1,5%/2%
f) NSVL-i rahvakeeltest vene keelde c) 05-1%/1%
1) proosa 1) 05%/1%
i) varss i) 1%/1%

Nagu ulalt n&htub, oli tblkija teose nendel puhkudel algautorist paremas seisus. Olukord on
sarnane uldiste tdlkehonoraridega, kus naiteks teose algautorile tasuti tema teose tolkimise ja

tolgitud variandi kordustrukkide eest tavaliselt vaiksem summa kui tolkijale.

Vordluse huvides olgu siin dra toodud ka moni muusikaline teos. Nende puhul maksti
esitamistasu heliloojale ja libreto autorile ning tdlgete puhul ka tdlkijale, ehkki vahekorrad —
nagu varemgi — erinesid erinevate liikide ja kategooriate vahel Uksjagu. Samuti eristati, kas
tegu oli Eesti NSV-st v8i mujalt NSVL-ist périt autoriga. Kui ENSV helilooja
mitmevaatuselise ooperi tGlke eest sai helilooja 6%, libreto autor 2% ja tblkija 2%, siis
samalaadse algupérase teose esitamisel maksti heliloojale 6% ja libreto loojale 3%. Muud
péaritolu autori puhul maksti samalaadse teose t6lke puhul heliloojale 5,5%, libreto autorile 2%
ja tblkijale 2%, algupérase teose esitamise puhul vastavalt heliloojale 5,5% ja libreto autorile
2,5%.2%82

Paraku kirjanduslike teoste avaliku esitamise eest ettendhtud tasusid maaruse tekstist ega selle
juhendmaterjalist ei leia, ehkki juhendis on teoseliik ning niiteks ,,kirjandusdhtud* kui sellised
eraldi ara nimetatud. Seetdttu vOiks arvata, et néiteks luuletuse ettelugemise avalikul Uritusel

eest vdis selle autor siiski mingisugust tasu saada.

Kll on teada, et sellesisuliste esinemiste eest voisid kirjanikud raha saada juhul, kui nende
teosed ilmusid heliplaatidel v6i magnetfilmidel. Nimelt kehtestas NSVL Ministrite NGukogu

oma maérusega nr 276 (16.04.1966) tasud ka heliplaatide v6i magnetfilmide peal ilmuvate

282 ENSV MN maéaruste ja korralduste kogu 1965.
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muusika- ja kirjandusteoste eest. Kui nditeks ooperi ja balleti eest tuli maksta iga heliplaadi voi
magnetfilmi koopia eest autoritasu kuni 10 kopikat, siis ,,muude muusika- ja kirjandusteoste*
puhul oli see kuni 0,5 kopikat. NSVL Kirjanike Liidu ja Heliloojate Liiduga kooskdlastatud
juhendmaterjalist selgub, et pikemate teoste puhul s6ltus tasunorm ka esituse lindistuse
pikkusest. Samuti, et autoridiguse alla kuuluva teose télke puhul jaotati honorar tolkija ja autori

vahel pooleks.?3

2.3.3.4. Teoste avaldamine raadios ja televisioonis

Kirjanikud-tdlkijad voisid tasu saada ka raadio- ja telesaadetes ilmuvate teoste eest, ehkki juba
avaldatud ilukirjanduslike ja kirjanduskriitikat puudutavad teosed honorare autoritele ei
toonud. Antud tasusid ning nende maksmise korda on jargnevalt vaadeldud luhidalt ning
Uksnes lahtuvalt NSVL MN all tegutseva Raadio ja Televisiooni komitee kaskkirjadest nr 145
(24.04.1967) ning nr 281 (25.08.1967), kuivdrd valdkond ei ole t66 keskses uurimisfookuses.
Sellealane seadusandlus ulatub tagasi kiimnendi jagu varasemase aega, mil NSVL MN pani
madrusega nr 912 (18.08.1960) maksma normid, mida hiljem markimisvaarselt taiendati.?*

Tuleb toonitada, et tiksnes Kkirjanike-tdlkijate loomingu avaldamist puudutava kérvalt oli antud
seadusandluse keskmes raadio- ja telesaadetes kasutavate materjalide loomise eest makstavad
autoritasud. Tasu maksti telestuudios tehtud intervjuude eest molemale poolele, reportaazide
eest paevasiindmustest vdi spordist, ajalehtedes kirjutatust levaate andmise eest, tiitrite
koostamise jmt eest. Nendest pole jargnevalt Ulevaadet antud, kuid illustreerimise eesmargil
olgu &ra toodud, et mitteilukirjanduslike materjalide t6lkimine telesaadete jaoks vdis s6ltuvalt

keelest sisse tuua 10-36 rbl autoripoogna kohta.?3®

Méarade rakendamise kohta koostatud juhend viitab, et ka siin lahtuti honoraride maaramisel
teose ideelisest kunstilisest tasemest, kusjuures arvestada tuli ,,teema tdhtsust ja aktuaalsust [...]
ning materjali ettevalmistamise keerukust, teema loomingulise lahenduse algupéra ja autori
kvalifikatsiooni“.?® Esitamata on tasud teoste retsenseerimise ja kaisikirjade kohta

konsultatsioonide andmise eest, kuivdrd need on kasitlemata ka eelpool. Kui télkija kasutas

283 Anton 1969, Ik 309-316.
284 Anton 1969, Ik 179, 190-191.
285 Anton 1969, Ik 180-188.
286 Anton 1969, Ik 191-192.
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t06s reaaaluseid tdlkeid, siis arvutati nende maksumus ,kirjandusliku tolke* honorarist

maha.?8’

Tabel 6. Raadios ja televisioonis avaldatavate ilukirjanduslike teoste honorariméaarad?®

Teose liik

Tasumaar

llukirjanduslik proosa (sh laste- ja teaduslik ilukirj.)

108, 162, 216 voi 288 rbl/ap

llukirjanduslik jutustus (kuni 1 ap)

108, 144, 180, 216 vdi 280 rbl
(akordselt)

Luule, sh lastele suunatud poeesia

0,45; 0,72; 0,9; 1,08 voi 1,35 rbl/vr

Luuletus (kuni 30 vr) ,,sdltumata mahust*

21,6; 43,2; 72; 108; 144 rbl
(akordselt)

,Kirjandus koolieelikutele ja nooremale koolieale*
(kuni 1 ap /100 vr)

108, 114, 180, 216 voi 288 rbl
(akordselt)

Kirjanduslike teoste Umberjutustus/-to6tlus lastele
a) kunilap
b) ule1lap

54, 72,90, 108 vdi 144 rbl (akord.)
54,72, 90, 108 vdi 144 rbl/ap

Populaarteaduslik Kirjandus lastele

108, 144, 180 voi 216 rbl/ap

Kirjanduskriitika, kirjandus- ja kunstiteaduslikud t60d

108, 162, 216 voi 288 rbl/ap

Rahvaloominguliste teoste tleskirjutamine ja to6tlus

0,36; 0,54; 0,72; 0,9 voi 1,08 rbl/vr

Tabel 7. Valik raadios ja televisioonis avaldatavate teoste tdlkimise toimetamise

honorariméaaradest?8®

Too / teose liik

Tasumaar

Tolked
a) ilukirjanduslik proosa, sh lastekirj.
b) luule, sh poeesia lastele
c) laulutekst (ekvirttmiline tdlge)

36, 50,4; 72; 90 vGi 108 rbl/ap
0,27; 0,45; 0,63; 0,81 voi 0,99 rbl/vr
21,6; 28,8; 43,2;: 57,6; 72 rbl

Reaalused (st sonasdnalised) tdlked
a) luule
b) proosa

5-14 kop/vr
7,2-28,8 rbl/ap

Toimetamine (mittekoosseisuline tootaja)
a) kirjanduslikud teosed
b) luule

5,4-18 rbl/ap
5-9 kop/vr

287 Anton 1969, Ik 190.
288 Anton 1969, Ik 188—189.
289 Anton 1969, Ik 190.
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3. Autorihonorarid kui sissetulek

3.1. Honorarid institutsionaalsest vaatenurgast

Honoraride valjamaksmise Ule pidasid erineval moel arvestust mitmesugused organisatsioonid
jaasutused. Sellistena v@ib eeskétt ara nimetada muidugi raamatukirjastused ning ajalehtede ja
ajakirjade toimetused, kelle véljaannetes honoreeritav materjal ilmus. Nende korvalt leiab
autoritasusid puudutavaid materjale aga mujaltki — nditeks NSVL Kirjandusfondi ning tlalpool
juba mainitud UAOKYV arhiividest.

Jargnevalt on nditlikustatud autorihonoraride maksmist ja vastavate summade suurust labi
erinevate eesnimetatud institutsioonide dokumentatsiooni, putdmata seejuures pakkuda igast
asutusest ja sellega seotud materjalidest ammendavat tldkésitlust. Eesmargiks on illustreerida
honoraritemaatika mitmekesisust ja teisalt pakkuda ka konkreetseid nditeid t60s kasitletava

perioodi (aastad 1944-1969) erinevatest ajajarkudest.

3.1.1. Ajalehed ja kirjastused (1946, 1956, 1966—1967)

3.1.1.1. Honorarid ajalehtede seisukohast

1946. aastast leiab EK(b)P Keskkomitee materjalide hulgast tlevaate kaastodliste tasustamisest
ulevabariiklikes ajalehtedes (Rahva Haél, Sovetskaja Estonia, Noorte Haal). Naiteks on silmas
peetud autoreid, kes on (hetaolise sisuga Kirjutiste (ttdpiliselt biograafilised artiklis) eest
saanud tasu mitmelt eelnimetatud valjaandelt. Nonda maksti Vladimir Raudsepale kokku 1100
rubla (RH-st 300, SE-st 400, NH-st 400) Herman Pressi tutvustava propagandistliku artikli
seoses tema kandidatuuriga Noukogude Liidu Ulemndukogu Rahvuste N&ukogusse. Paul
Keerdo sai Juri Nuudi kohta kirjutatud samasuguse Kirjutiste eest 950 rubla (300, 250, 400), H.
Soomann omakorda Olga Lauristini eest samuti 950 rbl (400, 250, 300).2%

Toimiku kdnekaim osa on aga loend 60 autorist, kes 1946. aastal teenisid ihest v6i mitmest
eelnimetatud valjaandest kokku tle 10 000 rubla honorari. Téielikuna on see nimistu esitatud
ké&esoleva uurimistdo lisades (lisa 1), kuid jargnevalt on dra mérgitud 10 enimteeninud autorit:
Eliisabeth Raidsalu (t6lk; 52 951 rbl), Osvald Tooming (48 165 rbl), eelmainitud V. Raudsepp
(40 701 rbl), A. Aisenstadt (40 222 rbl), ,,Nugis* (39 384 rbl), D. Rudnev (38 250 rbl), H.

290 RA, ERAF.1.10a.6, I. 1-2. Honoreerimisest vabariiklikes ajalehtedes (01.01.1947-31.12.1947).
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Meriste (37 180 rbl), Lembit Remmelgas (34 543 rbl) ja Z. Rand (32 766 rbl).?°! Mitte kdik

esimeses loendis mainitud autorid ei esine ka suurepalgaliste nimistus ja vastupidi.

Joonis 1. 1946. a. vabariiklikes ajalehtedes tle 10 tuh rbl teeninud 60 autori jagunemine

tasu suuruse jargi?®

10 000-14 999
15 000-19 999
20 000-24 999
25 000-29 999
30 000-34 999

35 000-39 999

Tasuklass (rbl)

40 000-44 999

45 00049 999

50 000+

0 S 10 15 20

Autorite arv tasuklassis

Nagu Ulalolevalt jooniselt ndhtub, teenis tile 25 000 rubla pigem vaid pisut enam kui neljandik
(28,3%) tabelis loetletutest. Kdige sagedasem teenistusaste jai vahemikku 10 000-14 999
rubla, mis oli arvestuse vaikseim. Niisugust tasu said naiteks Rein Vellend (11 190 rbl) ja Huko
Lumet (13 970 rbl), sageduselt jargmisesse astmesse jéi naiteks Lembit Kaik (13 620 rbl).2%3
Selle ,,madalaima tasunormi® paigutamiseks laiemasse kontrasti olgu lisatud, et keskmine
kuupalk oli Gleliiduses arvestuses aastatel 1944 ja 1946 vahemikus vastavalt 324-475 rubla.?%*
Et loodava sisu mahud olid ajakirjanduses paratamatult Uksjagu vaiksemad kui naiteks

romaanikirjanikel, tuleb selliseid sissetulekuid igal juhul hinnata mérkimisvééarselt kdrgeks.

Korgepalgaliste andmestikku vaadeldes jadb silma, et suuremalt jaolt teenisid autorid p&hilise
osa vOi lausa kogu oma sissetuleku he ja sama véljaande juurest — Raidsalu honorarid
parinevad kdik toodest Noorte Haalele, O. Toomingu omad aga Rahva Héélelest, ehkki ta sai

291 RA, ERAF.1.10a.6, I. 3-4. Honoreerimisest vabariiklikes ajalehtedes (01.01.1947-31.12.1947).
292 RA, ERAF.1.10a.6, |. 3-4.

293 RA, ERAF.1.10a.6, |. 3-4.

294 Matthews 2011, Ik 92.
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marginaalseid summasid ka NH-st ja Sovetskaja Estoniast, vastavalt 265 ja 100 rubla. Isegi kui
mdni autor suutis end erinevate ajalehtede vahel jagada — D. Rudnev teenis RH-st 5100, SE-st
22 450 ja NH-st 10 700 rbl —, siis oli see pigem erandlik.?%®

Tuleb aga arvestada, et samad isikud vdisid taiendavat tulu saada ka mujalt. Naiteks tolkis
Elisabeth Raidsalu 1947. aastal eesti keelde Aleksandr Fadejevi romaani ,,Noor kaardivigi.2%
Fadejev polnud aga mitte lihtsalt vene kirjanik, vaid N6ukogude Liidu Kirjanike Liidu esimees
1946-1954 ja selles rollis aktiivne zdanovliku kultuuripoliitika (xmanoBmuna) elluviija,
kusjuures teose eest anti talle teose eest 1946. aastal Stalini preemia.?®” See lubab arvata, et

Raidsalu télkehonorar polnud véikeste killast.

Honoraride laekumise kohta pidasid tihti arvestust ka autorid ise. Ajakirjandusega haakuva
naitena sobiks esile tuua luuletaja IImi Kolla, kelle méarkmetest aastate 1952-1954 kohta
selgub, et ajakirjadest sai ta sel perioodil oma t60 eest autoritasu keskmiselt 200-300 rubla,
ajalehtedest aga vahem — 50-200 rbl. Niisamuti on ta markinud néitliku tasu neljarealise
varsisalmi eest erinevatelt valjaannetelt, nt Stalinlik Noorus 29-32 rbl, Rahva Haal 30-34 rbl,
Pilt ja SGna 36 rbl, Looming 43-53 rbl.?® Ajakirjanduses makstud honoraride temaatika
uletldisemalt nbuab aga pohjalikumat erikasitlust, mida siinse magistrito6 fookusest tulenevalt

pole olnud vdimalik pakkuda.

3.1.1.2. Honorarid raamatukirjastuste perspektiivist

Sisulise mitmekesisuse huvides vaatleme jargnevalt Kirjastuste Eesti Raamat, Valgus ning
Kunst néitel honoraride maksmist mitte autoritele endale, vaid nende périjatele. Nagu tlalpool
mainitud, kehtestati selleosaline digus esmakordselt 1963. aasta honorarimérusega ning
parijad pidid omale autoritasust saama kas 50% vGi 20% sOltuvalt sellest, kas tegu oli
ilukirjandusliku teosega vGi mitte. 1968. aastal on ENSV MN juures asuv Juriidiline Komisjon
néhtavasti esitanud Kirjastustele aruparimisele, mis oli ilmselt seotud plaanitavate
muudatustega parijatele maaratud honorare puudutavas seadusandluses. Sellisele aruparimisele

viitavad ka kirjastuste vastused, samuti muudatused hilisemates seadusaktides.

2% RA, ERAF.1.10a.6, . 3-4.

29 Aleksandr Fadejev (1947). Noor Kaardivagi. Tallinn: lHukirjandus ja Kunst.

297 Ted Hopf (2012). Reconstructing the Cold War. The Early Years, 1945-1958. Oxford University Press, Ik 67;
Mark B. Smith (2019). The Russia Anxiety: And How History Can Resolve It. New York, NY: Oxford University
Press, Ik 333-334.

298 Annuk 2011, Ik 49; Samalaadseid arvutuspabereid leidub ka teiste kirjanike materjalide hulgas, nt Betti Alveri
puhul vt EKM EKLA, f. 315, m. 95:2, I. 15.
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1966. aastal maksis Eesti Raamat autorihonorare kokku 15 autori périjatele vaartuses 7445
rubla millest 12 juhul tasuti honorarist 50% (7358,1 rbl) ja kolmel juhul 20% (87,29 rbl).
Konkurentsitult suurima honorari palvisid Eduard Ménniku périjad 4701,15 rublaga, jargnesid
juba mérksa vaiksemate summadega naiteks Ernst Sérgava (1000 rbl) ja August Jakobson (675
rbl). Lisaks eelmainitutele tehti Glekandeid ka Adam Randalu (577,5 rbl), Jaan Kérneri (143,66
rbl), August Priki (132,42 rbl), Jelisaveta Vassiljeva (70 rbl, 20%), Jossel Nasalevitsi (54,25
rbl), Edla Kumari (26,38 rbl), Mart Saare (26 rbl), Nikolai Turkestanovi (14,40 rbl, 20%),
Villem Kapi (7,87 rbl), llmi Kolla (7 rbl), Paul Viidingu (6,87 rbl) ning Robert Nurmsalu (2,89
rbl, 20%) eest.?%

1967. aastal maksis Eesti Raamat 13 autori parijatele vélja autorihonorare kokku 6011 rubla
eest (50%-lises osas 5986,05 rbl, 20%-lises mééaras 25,68 rbl). Suurimad summa maksti vélja
Ernst Sargava périjatele 1677,63 rbl vaartuses, talle jargnesid Julius Oro-Oengo (1620 rbl) ning
Jaan Karneri omaksed (1264,38 rbl). Veel said raha August Jakobsoni (900 rbl), Rein Vellendi
(310,08 rbl), Artur Alliksaare (80,99 rbl), Voldemar Vendi (45 rbl), Oskar Urgardi (34,38 rbl),
Rudolf Leppiku (32,40 rbl), Konstantin Luige (24,48 rbl, 20%), Mart Pukitsa (12,95 rbl),
Villem Kapi (7,88 rbl) ning Maks Aronstamme (1,2 rbl, 20%) ldhedased.3

Kirjastus Kunst tegi 1966. aastal makseid nelja kunstniku lahedastele kokku 263,5 rubla
vadrtuses, aasta hiljem maksti 39 rubla kahe kunstniku eest. Paraku pole komisjonile saadetud
kirjas tapsustatud milliste kunstnike loomingu eest tdpsemalt ulekandeid tehti. Seda, miks
summad ER-iga vorreldes nii véiksed on, selgitab nii antud juhul kui jargnevalt kasitletava
kirjastuse Valgus puhul nimelt see, et seadusele vastavalt arvestatud 20% autorile endale

kuulunud tasust, kuivdrd tegu polnud ilukirjandusega.*

Kirjastus Valgus saatis 1966. aastal 4 Opiku autorite parijatele kokku 273,79 rubla. Ehkki
autoreid pole nimetatud, on esitatud dpikute pealkirjad (Iihendatult ja ilmumisaastateta), mille
jargi saab autorid kindlaks teha. Teosed, mille eest honorari maksti olid vastavalt
,Matemaatika: IIT k1.“ (33,85 rbl), ,,Matemaatika dpetamisest I'V k1. (29,20 rbl), ,,Matemaatika
toolisnoorte koolidele: V-VI k1* (113,90 rbl) ning ,,Vene keele grammatika IX—XI kI“ (96,84

299 RA, ERA.R-1945.1.619, I. 24. Eesti Raamatu direktor ja pearaamatupidaja ENSV MN j.a. Juriidilisele
Komisjonile (05.06.1968).
300 RA, ERA.R-1945.1.619, I. 20-21. Eesti Raamatu direktor ja pearaamatupidaja ENSV MN j.a. Juuridilisele
Komisjonile (04.06.1968)
301 RA, ERA.R-1945.1.619, I. 19. N. Vanaselja ja S. Sepp ENSV MN j.a. Juriidilisele Komisjonile (03.06.1968).
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rbl).3%2 Kdigi kolme matemaatikadpiku autoreid vaadates saab selgeks, et honoreeritu pidi
olema 1965. aastal surnud Johannes Kallak. Grammatikaraamatu puhul vdis raha minna ehk
1962. aastal surnud Gvidon Tukumtsevi padrijatele, kuivord teiste autorite eluaastaid ei
Gnnestunud siinkirjutajal kindlaks teha.%

1967. aastal saatis Valgus surud autorite omastele 130,66 rbl nelja erineva teose eest. Seekord
kuulusid tasustamisele ,,Eesti kirjanduse I1I osa* (37,26 rbl), ,,Matemaatika III k1*“ (24,18 rbl),
,Elavad arvud II k1“ (31,34) ja ,Matemaatika V kI (37,88 rbl).3%* Autorite IGikes sai
matemaatikadpikute eest raha tdenéoliselt taaskord Johannes Kallak (ieti kill tema parijad),
Eesti kirjanduse Opiku puhul pole Ulekande adressaat paraku Uheselt selge, kuivord nt

andmebaas ESTER mainib &ra iiksnes teose toimetaja Endel Sogla, kes elas 1998. aastani.%®

3.1.2. NSVL Kirjandusfondi Eesti osakond (1950-1967)

Kui eelnevalt vaatasime peaasjalikult materjale, milles leiduvaid numbreid on ritta seadnud ja
kokkul66nud kolmandad isikud kirjastustes, toimetustes vo6i mujal organites, siis alternatiivset
analtiisi vdimaldavad organisatsioonidele saadetud, ent kirjanike enda rehkendatud
sissetulekud. Seesugust kasitlust vBimaldab néiteks NSVL Kirjandusfondi (tapsemalt selle
Eesti NSV vabariikliku osakonna) arhiivis sdilitatav dokumentatsioon, tépsemalt fondi
kuulunud kirjanike litkmeankeedid. Kirjandusfondi n&ol oli tegemist 1945. aastast tegutseva
erialase majandusorganisatsiooniga, mis korraldas oma liikmete ainelist varustamist ja toetas

nende loomingulist to6d erinevate rahaliste ja mitterahaliste vahenditega.>°

Ankeete taites tuli lilkkmetel muude andmete (nt parteiline kuuluvus, sotsiaalne péritolu,
tookoht ja sealt saadav palk, pension) kdrvalt ara mérkida ka keskmine aastane sissetulek
kirjanduslikelt allikatelt.>®” Neil numbritel p6hineb ka jargnev analiiiis, mille raames on
vastavat statistikat vaadeldud kahe ajaperioodi (1950-1960 ja 1961-1967) valtel.

302 RA, ERA.R-1945.1.619, I. 22. R. Siirak ja E. Koemets ENSV MN j.a. Juriidilisele Komisjonile (28.05.1968).
303 johannes Kallak, Alfred Lints (1966). Matemaatika: Il Klassile. Tallinn: Valgus. Johannes Kallak, Alfred
Lints (1966). Matemaatika dpetamisest IV klassis. metoodiline juhend Spetajaile opiku ,,Matemaatika I'V klassile"
jargi tootamiseks. Tallinn: Valgus; Johannes Kallak, Aaso Leps, Erich Luht (1966). Matemaatika to6lisnoorte
koolidele: V ja VI klass. Tallinn: Valgus; Caitma Kypr, Dnu3a SIlnosna Toruens, ' Bunon Pomanosuy TykymiieB
(1966). CnpaBounuk o pycckoi rpammatuke st [X-XI xmaccos. Tammun: Banryc.

304 RA, ERA.R-1945.1.619, I. 23. R. Siirak ja E. Koemets ENSV MN j.a. Juriidilisele Komisjonile (23.05.1968).
305 Engel Sdgel (toim, 1967). Eesti kirjanduse ajalugu. 3. Tallinn: Valgus; Kallak & Lints 1966; Alfred Lints,
Johannes Kallak (1967). Elavad arvud. 2. Tallinn: Valgus; Johannes Kallak, Arvo Lehis, August Kasvand (1967).
Matemaatika V Klassile. Tallinn: Valgus.

306 Tannberg 2022, 92-93.

307 vt nt RA, ERA.R-2067.1.13, I. 1. Debora Vaarandi NSVL Kirjandusfondi ankeet (1950).
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Ajaperioodide valiku dikteerib Ghest kiiljest olemasolev allikmaterjal, kuid teisalt on arvestatud
1961. aastal toimunud rahareformi (vana raha vahetati uue vastu kursil 10:1), mis muudab
mdlema kiimnendi Gheskoos kasitlemise tulikaks ja keeruliseks. Sustemaatilisest kasitlusest on
kdrvale jaetud ka autorite raporteeritud kuupalgad ja pensionid, samuti nende sotsiaalset tausta

puudutav.

Ankeetidel raporteeritud kirjanduslikud sissetulekud on esitatud diagrammidel grupeeritud
astmete kaupa (tudpiliselt vottes vahemikuks 5000 rbl), kdrvutades iga aste sellesse kuuluvate
autorite arvuga. Samuti on arvutatud mdlema perioodi puhul vélja aritmeetiline keskmine
sissetulek, samuti mediaan ja mood. Vastavad tdisloendid on esitatud t66 lisades, kuid mélema

ajaperioodi puhul on néidetena esile toodud paar konkreetset Kirjanikku.

Et kohati on autorid jatnud vastava téitmata, tmmanud sinna kriipsu v@i Kirjutanud midagi
muud taolist, siis on mdlemad arvutused teostatud kahel viisil — jéttes sellised ,,mérkimata‘
ankeedid taiesti valja voi vordsustades need nulliga.3®® Siinkirjutaja arvates on taitmata lahtrite
vaikimisi nullina kasitlemine potentsiaalselt problemaatiline, sest lahter vois laekuvate
honoraride puudumise kdrval jaada tiihjaks ka teistel pohjustel — vastava teabe puudumisel,
sissetulekute ebaregulaarsuse ja korraparatuse puhul jne. Naiteks on mitmed vastajad
kirjutanud lahtrisse lahtrisse hoopis sissetuleku vahemiku voi lisanud kommentaarina ,,umbes®,
,viimase aasta jooksul“, ,varem“ jne. Vahemike puhul on vahemikust nendest arvutatud
aritmeetiline keskmine ja kasutatud seda, teistel mainitud juhtumitel on kasutatud siiski

esitatud numbrit.

308 \/t nt RA, ERA.R-2067.1.18, I. 4. Leonid Zaitsevi NSVL Kirjandusfondi ankeet (03.04.1952).
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Joonis 2. NSVL Kirjandusfondi Eesti vabariikliku osakonna liikkmete keskmine aastane
kirjanduslik sissetulek (82 ankeeti aastatest 1950-1960).3%

markimata
200-4999
5000-9999

10 000-14 999
15 000-19 999
20 000-24 999
25 000

30 000

35 000-39 999
40 000-44 999
45 000

50 000

60 000

65 000

100 000+

15

Tasuklass (rbl)

15

Autorite arv tasuklassis

Suurima autorite arvuga tasuklassiks kujunes vahemik 10 000-14 999 rubla, millesse kuulus
kokku 15 vastanut. Jattes arvestamata 10 ankeeti, millel kirjanduslikku sissetulekut puudutav
lahter oli jaetud maérkimata, kujuneb autorite raporteeritud sissetulekute aritmeetiliseks
keskmiseks oli 27 247,94 rubla. Kui kasitleda taitmata jaetud lahtreid nullina, siis langeb
aritmeetiline keskmine vastavalt 24 257,31 rublale. Vastavad mediaanvaartused on 20 000 ja
17 250 rubla, moodvéartused aga 10 000 ja 0.31°

Konkurentsitult kdrgeim kirjanduslik kuulus Hans Leberechtile, kes on 1954. aasta seisuga
aastas teeninud 150 000 rubla. Talle jargnesid (seisuga 1952) samasugused parteimehed: 120
000 rublaga ENSV UN Presiidiumi esimees August Jakobson ning 100 000 rublaga Ralf Parve
jaJohannes Schmuul (Juhan Schmuul), kes oli teenis Kirjanike Liidu aseesimehena lisaks 2125

suurust kuupalka.t!

309 RA, ERA.R-2067.1.13, I. 1-2. NSVL Kirjandusfondi Eesti vabariikliku osakonna liikmete ankeedid (1950 ja
14.07.1950); RA, ERA.R-2067.1.18, I. 1-19, 21-35, 3745, 49-58, 61-71, 73-75, 77, 79-80, 82, 85, 87, 88, 90—
95. NSVL Kirjandusfondi Eesti vabariikliku osakonna liikmete ankeedid (30.03.1952-10.02.1960).

310 samas.

311 RA, ERA.R-2067.1.18, I. 8, 40, 45, 52. NSVL Kirjandusfondi Eesti vabariikliku osakonna liikmete ankeedid
(09.04.1952-03.01.1954).
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Perioodi madalaima sissetuleku — 200 rbl — raporteeris 1956. aastast Anatoli Gussev, kellele
jargnesid 1400 rublaga (viimase kahe aasta jooksul) Aira Hone (Aira Kaal), 2500 rublaga Lehte
Hainsalu ja 2000-3000 rublaga (arvestatud kui 2500) Johannes Feldbach. Kui Hainsalu on enda
ametiks vormistanud Gppimise Tartu Riiklikus Ulikoolis, siis sealsamas Gpetajana tootanud ja
alates 1948. aastast UK(b)P-sse kuulunud Feldbach on markinud, et sai oma 1500 rublast

kuupalka ning lisaks 150 rubla pensionit 25-aastase todstaazi eest.3*

Keskmikena olgu &ranimetatud 20 000 rubla teeninud Aino Tigane (1952) ja Rein Vellend
(1959, lisaks 790 rbl kuupalka VSU ,,Kalev Pirnu jahtklubi iilemana) ning 24 000 rubla
teeninud Egon Rannet (Eugen, 1952). Veel sobib néiteks 1952. aastal 12 000 rublase
teenistusega parteilane, Kirjanike Liidu juhatuse sekretdr, Magnus Malk kuupalgaga 1900 rbl,
samal aastal 12 000 rbl teeninud Elts Ristimégi (Muia Veetamm) ning 1956. aastal 10 000 rbl
saanud Kersti Sang ehk Kersti Merilaas. Tasu on markimata jatnud naiteks 1956. aastal Nigol
Andresenil, kes pole sarnaselt Lilli Prometiga (1960) tahendanud ka mingit muud sissetulekut.
Leonid Zaitsev pole deklareerinud Kirjanduslikku tulu, ent t66tavat Ndukogude merevée 8.
laevastiku Tallinna baasi juhatuse (nr 81355) agitatsiooni- ja propagandaosakonna

vaneminstruktorina.3!®

Analusides 1950. aastate autorihonoraride vahet tolleaegsete palkadega, on Eve Annuk neid
hinnanud suhteliselt suureks. Néaiteks oli to0stustoolise brutopalk oli 1950. aastal 714 rubla,
kultuuri- ja haridustdotajal pisut vdhem, 691 rbl. Viis aastat hiljem maksti samades ametites
olijatele vastavalt 819 ja 688 rbl.3** Eriti terav oli kontrast kolhoosnikega — Annuk viitab
tabavalt, et 1955. aastal vois luuletaja Ilmi Kolla neljarealise luulesalmi eest teenida sama raha,
mis tema ema sai kolhoositdo eest kuupalgana, méondes kill, et tasud Kippusid kolhoositi kill
iiksjagu erinema ja nened valjamaksmine venima.3'® Seda viimast vdis kiill kohati esineda ka

kirjanike puhul, nagu ndeme allpool Betti Alveri todtasude diinaamikat jalgides.

312 RA ERA.R-2067.1.18, I. 14, 42, 61, 88. NSVL Kirjandusfondi Eesti vabariikliku osakonna liikmete ankeedid
(19.04.1952-19.02.1959).

313 RA, ERA.R-2067.1.18, I. 4, 17, 25, 29, 38, 56, 62, 85, 93. NSVL Kirjandusfondi Eesti vabariikliku osakonna
lilkmete ankeedid (02.04.1952-20.01.1960); — Zaitsevi margitud vdeosanumbri alusel tiksuse identifitseerimiseks
kasutatud Toomas Hiio (23.08.2022). Toomas Hiio: Maarjamae malestusmérkide ja memoriaali ajalugu 1940-
1990. ERR. Vaadatud aadressil
https://www.err.ee/1608692770/toomas-hiio-maarjamae-malestusmarkide-ja-memoriaali-ajalugu-1940-1990
(07.05.2025).

814 Annuk 2011, Ik 50.

315 Annuk 2011, Ik 50.
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Joonis 3. NSVL Kirjandusfondi Eesti vabariikliku osakonna liikmete aastane
kirjanduslik sissetulek autorite teatel (44 ankeeti aastatest 1961-1967).316

markimata
kuni 499
500-999
1000-1499
1500-1999

2000-2499

Tasuklass (rbl)

2500-2999

3000-3499

3500-3999

4000+

0 2 4 6 8 10

Autorite arv tasuklassis

Aastate 1961-1967 on suurima autoritega kategooria tllataval kombel mérkimata. Ehkki paris
uhest pdhjust selle selgitamiseks ei saa anda, tuleks kaaluda, et sel perioodil saadeti liidule
peaaegu kaks korda véhem ankeete ning ka eelneval korral oli tasu mérkimata jatnud justnimelt
9 autorit. Samuti on nditeks Elisabet Lepik ehk Betti Alver oma ankeedile sissetulekuks
mirkinud ,,juhuslik”, konkreetset summat voi ka vahemikku andmata, mis liigitati samuti
ulaltoodud tasuklassi. Teisel kohal on aga vordselt 8 autoriga vahemikud 1000-1499 ja 1500
1500, mis ndib vardlemisi ootusparane, sest ka eelmine kord oli vahemik 10 000-14 999 (uues

rahas vastavalt kimme korda viiksem) kdige populaarsem.3!’

Teatatud tasude aritmeetiline keskmine oli 1647,6 rbl, koos mérkimata ankeetidega 1310,59

rbl. Mediaanid 1500 ja 1200 rbl. Méarkimata ankeete mitte arvestades kujuneb andmestik

316 RA, ERA.R-2067.1.18, I. 97, 99, 101, 103, 105, 107109, 112-113, 115, 116, 118, 120. NSVL Kirjandusfondi
Eesti vabariikliku osakonna liikmete ankeedid (31.01.-27.12.1964); RA, ERA.R-2067.1.70, I. 2-6, 10-13, 15, 17,
19-25, 28, 30-31, 34, 35, 39, 42, 44, 47, 49, 51, 53, 57, 59. NSVL Kirjandusfondi Eesti vabariikliku osakonna
liikmete ankeedid (15.01-20.06.1967). — Mdrkusena, et Einar Maasiku ja Gennadi Gerodniku ankeedides (1960)
olevad summad on esitatud rahareformijargstena. — Paul Kilgas mérkis lahtrisse 1200-1800, siin on kasutatud
tingliku keskmisena 1500.

317 samas.
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multimodaalseks, andes sagedaimateks vaartusteks 1000, 1500 ja 1800 rbl. Koos nendega on

aga moodiks samuti O rbl.3*

Kdrgeima sissetulekuga vastaja oli Marta Rannat, kes teenis 1965. aasta seisuga 4656 rubla ja
lisaks 120 rubla pensionit. Talle jargnesid 3800 rublaga Heino Vali (1965) ja 3600 rublaga
Lennart Meri (1967), kes sai Tallinnfilmi stuudio toimetuskolleegiumi liikmena kuupalka 200
rbl. Kdige vaiksem esinev tasu oli Georgi Vassiljevi 1966. aasta 60 rubla, ehkki talle maksti
lisaks 95 rbl pensionit. 100 rbl said 1963. aasta seisuga Veera Saar ja Heljo Ménd, kes t66tas
samaaegselt nii Tahekese kui Pioneeri toimetuses, ehkki todtasu pole ta siiski ankeedile
maérkinud. 300 rubla teenis aga oma kirjanduslikelt td6delt Juhan Peegel (1965), kes sai lisaks
TRU-st kuupalka 320 rbl.3*® Kui veel kiimnendi varem oli isegi madalaim honorar —
radkimatagi ,.keskmistest™ — kordades suurem ajastu keskmisest palgas, siis 1965. aastal oli

keskmine tootasu kuus 96 rubla, kasvades 1970. aastaks 122 rublani.??°

Keskparase kirjandusliku teenistusega olid 1500 rubla ndol néiteks Raimond Kaugver (samuti
1965) ja 1000 rublase sissetulekuga August Annist (1964), kelle puhul lisandus ENSV
Teaduste Akadeemia Keele ja Kirjanduse Instituudi teaduripalk 175 rubla. 1967. aastal tdi
kirjanduslik looming 1500 rubla sisse parteiliikmest Kirjanike Liidu organisatsiooniline
sekretarile Aksel Tammele, kelle kuupalk oli 190 rbl. Oma sissetulekut pole ankeedile
kirjutanud nditeks 1963. aastast Ain Kaalep ja Mats Traat, kellest viimane on aga markinud
end 6ppima Moskva M. Gorki nimelises Kirjandusinstituudis.>?

3.1.3. Uleliidulise Autoridiguste Kaitse Valitsuse Eesti osakond (1959, 1965)

Mitte alati ei kulgenud tasude véljamaksmine autoritele ladusalt. UAOKV materjale sirvides

leiab muu hulgas mitmesuguseid kaebusi autoridiguste rikkumise kohta, néiteks kaebavad

318 RA, ERA.R-2067.1.18, 1. 97, 99, 101, 103, 105, 107-109, 112113, 115, 116, 118, 120. NSVL Kirjandusfondi
Eesti vabariikliku osakonna liikmete ankeedid (31.01.-27.12.1964); RA, ERA.R-2067.1.70, I. 2-6, 10-13, 15, 17,
19-25, 28, 30-31, 34, 35, 39, 42, 44, 47, 49, 51, 53, 57, 59. NSVL Kirjandusfondi Eesti vabariikliku osakonna
lilkmete ankeedid (15.01-20.06.1967).

319 RA, ERA.R-2067.1.18, I. 107-108, 120. NSVL Kirjandusfondi Eesti osakonna liikmeankeedid (28.02.—
27.12.1964); RA, ERA.R-2067.1.70, I. 12, 21, 47, 53. NSVL Kirjandusfondi Eesti osakonna liikmeankeedid
(11.04.-05.05.1965).

320 Matthews 2011, Ik 92.

321 RA, ERA.R-2067.1.18, I. 113-114, 118. NSVL Kirjandusfondi Eesti osakonna likmeankeedid (18.09.1963—
12.12.1964); RA, ERA.R-2067.1.70, I. 4, 44. NSVL Kirjandusfondi Eesti osakonna liikmeankeedid (20.01.—
21.07.1966).
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kirjanikud erinevate Kirjastuste ja toimetuste kohta, sliudistades neid nditeks tasuga

viivitamisel, materjali omavolilisel muutmisel jne.

Nii on Hans Kuus kaevanud ENSV Teatrithingu peale, et viimane pole talle tasunud 1959.
aasta jaanuaris almanahhi ,,Eesti Noukogude Teater tarvis kirjutatud 1,5 autoripoogna pikkuse
artikli eest honorari madratud honorari (tariif 1700 rbl/ap, kokku 2550 rbl) teist poolt, ehkki
véljamaksmise tahtaeg olla ammu méddunud. UAOKYV EVO direktor P. Anton on kaebuse 11.
juunil 1960 edastanud Teatrithingule, lisades viiteid asjakohastele seadusaktidele ning neist
tulenevalt killaltki range soovituse tasu valja maksta, mis on juhtumi veel samal kuul ka

lahendanud.3%?

Juhtumist jareldub Ghtlasi, et Kuus pidi olema killalt teadlik autoridigusi puudutavast
seadusandlusest, sest ehkki todleping Teatrilihinguga nagi ette teise osa maksmisajaks teose
triikis ilmumise (Antoni Kirjast saame teada, et teos oli aga jatkuvalt ilmumata, mistdttu polnud
teatrithing ilmselt teostanud ka honorarimakset), siis kehtiv seadusandlus pani Kirjastustele
kohustuse avaldada perioodiliste valjaannetele loodud voi kuni 5-autoripoognalised kirjutised
hiljemalt kuue kuu jooksul késikirja vastuvotmisest ning selle tahtaja moodumisel igal juhul
tasuma honorari tdies ulatuses. Muide, mdnevarra isearalik on veel asjaolu, et ehkki leping on
ndinud ette tasumise kahes voOrdses osas, on teatrilihing esimese maksena (23.01.1959)

kandnud ile 1225, mitte 1275 rubla nagu oleks matemaatiliselt korrektne.32®

UAOKV-s Kasitletud juhtumitest leiab ka selliseid, kus kaotajaks jai autor. 1965. aasta
oktoobris p66rdus asutuse poole ajalehe Edasi toimetuse vastutav sekretdr ja toimetuse
kolleegiumi liige August Luur ning palus konsultatsiooni seoses Valentin ja Helvi Leinfeldi
jutustega ,,Talleke®, mis vditis Kirjanike Liidu Tartu osakonna ja Edasi toimetuse korraldatud
1964. aasta jutustustevdistlusel ergutuspreemia (50 rbl) ning trikiti 1965. aasta septembris dra
Edasi leheveergudel. Lehelugejate teadete pohjal oli aga selgunud, et ,,Tallekese* néol oli tegu
mdnevorra muudetud versiooniga V. Leinfeldi 1963. aastal Harju Elus ilmunud Kirjutisest
,Reisikaaslane®. Luur palus teatada, kas ja millistel tingimustel tuleks ajalehel Leinfeldidele
maksta honorari ning viitas, et toimetuse arvates on Valentin rikkunud pealegi méddunud aasta
voistluse tingimusi — esitada tohtis Uksnes varem ilmumata téid ning pealegi tuli seda teha

anoniiumselt.324

322 RA, ERA.R-2234.1.33, . 15-18. H. Kuusi kaebust puudutavad materjalid (11.06.1960).
323 Samas.
324 RA, ERA.R-2234.1.33, 1 152. A. Luur UAOKV Eesti osakonnale (09.10.1965).
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UAOKYV direktor P. Anton pidas asja lahendamisel vajalikuks kaasata Kirjanike Liidust
nimetatav ekspert kahe teose sisuanallitisiks ning palus ajalehel ekspertiisi korraldamiseks
esitada vastav taotlus. Olles ilmselt vahepeal suhelnud ka V. Leinfeldiga, viitas Anton, et
Leinfeld lisanud oma s6nutsi konkursitod mbrikusse ka seletuskirja, et ,,voistlusele esitatava
jutustuse sugemeid on varem avaldatud ajakirjanduses. Anton palus iihtlasi toimetust saata

omale Leinfeldi mainitud seletuskiri vdi selle tdestatud koopia.3?

Veel enne Edasi vastust joudis detsembris autorikaitsevalitsusse poérduda ka Leinfeld ise, kel
loo originaalsuse kohta oli 6elda jargmist: ,,[...] jutustus ,,Talleke* tugineb tegelikust elust
vOetud andmeel ja seepdrast sisaldab jutustus (nimitegelase minevikupiltides) palju
dokumentaalseid sindmusi Kalevi-Liiva surmalaagrist, mida on ajalehe ,,Rahva Haal*
informatsioonilises artiklis ja ,,Harju Elu* olukirjelduses varem kasutatud*, kuid ,,Tallekese*
naol olla tegemist varem ilmumata teosega. Leinfeldi jargi tehti tilekohut hoopis talle, kuivord
ajaleht keelduvat jutustust honoreerimast, ent vdistlustingimused kohustasid voistlustoode

avaldamisel ka nende eest autoritasu maksma.328

Parast Antonilt saadud Leinfeldi avaldust &rkas uuesti ka lehetoimetust, kust nitid anti signaal
sisuekspertiisi korraldamiseks ning teatati, et kdnealune Umbrik havitati juba enne skandaali
puhkemist. Samuti likkas Luur mber Leinfeldi véite nagu olevat toimetuse to6tajad pérast
autoriga kohtumist tunnistanud oma sutdistuse eksimuseks ning lubanud asja peatselt
lahendada ning pidas tuhiseks autori viiteid nagu oleks Harju Elus ilmunud Kirjutis

,» Lallekesest* Zanriliselt ja kvalitatiivselt erinev.%?’

Veel detsembrikuus kaasatigi kirjanike liidust llmar Sikemae, kellele tehti Glesandeks maérata,
,»Lallekese* ja ,,Reisikaaslase* néol on tegemist kahe eraldiseisva vdi iihesama teosega ning
langetada otsus ,,Tallekese® voistlustoona esitamise reeglitevastasuses. Pisut isedralikuna jaab
silma tdik, et Sikemée pidi tuvastama veel selle, kas toimetusel peab ,,Tallekese* eest honorar
tasuda — vBinuks arvata, et sellise otsuse tegemiseks ei vaja autorikaitsega tegelev asutus valist
eksperti.®?8 Loomeliidus proosakonsultandina todtanud Sikemae 18ppraport mdistab Leinfeldid
molemas ajalehetoimetuse esitatud siitidistuses siiiidi. ,,Tallekese* hindab ta ,,Reisikaaslase*

Umbert6otatud ja taiendatud variandiks, kuid sellegipoolest esinevat neis samad tegelased ja

325 RA, ERA.R-2234.1.33, I. 153. P. Anton A. Luurile (14.10.1965).

326 RA, ERA.R-2234.1.33, I. 154. V. Leinfeld UAOKV Eesti osakonnale (10.12.1965).

327 RA, ERA.R-2234.1.33, I. 155-156. P. Antoni ja A. Luuri kirjavahetus (14.12.-16.12.1965);
328 RA, ERA.R-2234.1.33, . 157. P. Anton I. Sikemaele (23.12.1965).
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pohimdtteliselt sama siizeekiik ning ka tekst kattuvat suuresti sOnasonaliselt. Samuti eksinud
nad mdlemas punktis jutuvdistluse reeglite vastu. Honorarikiisimuses ndeb Sikemae ette, et
autoritele tuleb ilmunud teose eest tasuda, kuid lahtuvalt kdesolevatest asjaoludest, vGib seda
teha lahtuvalt kordustriki maéradest. Honoreerimise aspektist voib I6petuseks lisada, et
ndhtavasti on sarnaste konsultatsioonide eest olnud ette ndhtud ka ,.eksperttasu®, millest

Sikemée antud juhul vabatahtlikult loobus.3?°

3.2. Autoritasud indiviidi perspektiivis: Betti Alver

3.2.1. B. Alveri thiskondlik positsioon autori ja tolkijana

Nagu kirjaniku loomingu analtiusimisel v@ib tihti olla tarvilik ja kasutoov motestada loodut
looja elukéigu ja isiku kontekstis, ndnda on ka autorihonoraride teema puhul oluline ja tulus
tasunumbrite kokkul6omise ja tulemuste selgitamise juures arvestada inimest, kellele neid

summasid maksti.

Uhe sellise isiksusena oleks autorihonoraride temaatika osas huvipakkuv vaadelda tanapaeval
laiemalt eeskatt poetessina tuntud Betti Alverit ehk sunnijargselt Elisabet Alverit (1937-1956
Talvik, a. 1956 Lepik) ning tema loomingut. PGhjuseid selleks on mitmeid. Esiteks ei tegelenud
Alver (ksnes algupérase ilukirjandusliku loominguga, vaid tema tegevuses (ja sissetulekutes)
oli erinevatel aegadel védga olulisel kohal ka télkimine ning tinglikult 6eldes ka toimetamisega,
kusjuures tema kae alt labi kainud teosed ilmusid tihti mitmes trikis. Teiseks oluliseks
pdhjuseks on tdik, et Alveri thiskondlik positsioon muutus siinse uurimistd¢ vaadeldaval
perioodil mitmeid kordi ja killaltki radikaalselt nagu jargnevalt ka ndeme.

1945. aasta mais arreteeriti tema abikaasa luuletaja Heiti Talvik, kes hiljem 1947. aasta kevadel
saadeti edasi Siberisse ning suri seal sama aasta 18. juulil.>* Alver jai Talviku kinnivtmise
jarel Tartus sisuliselt kodutuks ja pidi asuma tagasi vanemate tallu Piihastes, poolteist aastat
hiljem kuulati temagi julgeolekuorganites iile.®3! Eelnevast hoolimata dnnestus Alveril 21.
detsembril 1945 saada Eesti Noukogude Kirjanike Liidu lilkmeks. Temaga koos astus liitu ka

329 RA, ERA.R-2234.1.33, 1. 159. 1. Sikemée P. Antonile (06.01.1966).
330 Metste & Annuk 2015, Ik 8.
33t Kepp 2017, Ik 8.

75



néiteks koos Friedebert Tuglasega, kes leiab mdningast dramérkimist ka allpool, kusjuures

mitte kdiki soovijaid ei vBetud sel korral loomeliitu vastu.>%2

Kui 1945. aastal omas Alver tolleaegse ajakirjanduse jirgi ,,suuri vormivaartusi<>® ning kuulus
ka veel 1949. aasta avalikus ruumis ,,tunnustatud tdlkijate“33* hulka, siis 1950. aastal sai temast
jarjest hoogustuva nn kodanlike natsionalistide paljastamise kampaania kéigus ,,dekadent®, kes
kasutavat ara KL-i kaudu saadavaid soodustusi.>® Eriti vérvikalt (Karl Muru sdnastuses ,,niigi
ilgelt3%) asetab Alveri uude valgusesse tollane Kirjanike Liidu juhatuse sekretar Magnus
Mailk oma 1950. aastal avaldatud kirjutises ,,Lopuni hdvitada kodanlik natsionalism meie

kultuurielus® sama aasta ,,Loomingu‘ mainumbris, kus tal oli muu hulgas 6elda jargmist:

Sooja poolehoidu tundis Semper koos Viidinguga ka kodanluse l16puaastail tegutsema
hakanud dekadentideriihma ,, Arbujad* esindajate vastu. Nende toetusel voisid
Kirjanike Liidu ridadesse kuuluda kédunemise ja reaktsiooniliste ideede kuulutajad
Betty Alver, Kersti Merilaas ja August Sang. Kodanlikud natsionalistid pludsid
pidevalt kilbile tosta kodanlusaegse dekadentliku luule Uhe kdige mandunuma ja
reaktsioonilisema esindaja Alveri luuletajaisikut, rdhutades, nagu omaks see
roiskumiselaulik suuri teeneid meie varsikultuuri arendamisel. Tegelikult oli Alver oma

., loomingus ** ainult armetu liine dekadentide jiljendaja. “**

4. mail 1950 visati Alver koos iiheksa muu autoriga Kirjanike Liidust vilja.3® Péev hiljem sai
Alver ENKL-ist (tdpsemalt justnimelt eelmainitud sekretar Malgult) lakoonilise kirja, kus talle
teatati juhtkonna otsusest, mis tulenenud Alveri tegevuse vastuolust ,sotsialistliku

iilesehitusega ja nii ENK Liidu kui ka Uleliidulise NK Liidu iilesannetega“.>*

,Lugupeetud kirjanikust paariaks tembeldatud**® Alver kaob seejérel avalikkuse eest pea
taielikult mitmeks jargnevaks aastaks, elatades end tdlketoodega.>** See uus olukord ei tahenda

talle aga tiksnes halba mainet, vaid niiid puudus tal — nagu sedastab Karl Muru — ,,igasugune

33217 uut EN Kirjanike Liidu liiget*, Ohtuleht (22.24.1945, nr 299), Ik 2. — Vt ka Hasselblatt 2016, Ik 476.
333 by, Toomus, ,,«Loomingy» nr. 1-3, Talurahvaleht (08.05.1945, nr 55), Ik 4.

334 A. Haberman, ,,Puskin eesti keeles®, Edasi (05.06.1949, nr 131), Ik 2.

335 ,,Otsustava voitluse kaudu uuele tdusule®, Sirp ja Vasar (06.05.1950, nr 18), 1k 1-2.

336 Muru 2003, Ik 110.

337 Muru, 2003, Ik 110-111.

338 Hasselblatt 2016, Ik 477.

339 EKM EKLA, f. 315, m. 8:10, I. 12/13. EN Kirjanike Liidu juhatuse sekretér E. Talvikenile (05.05.1950).
340 Muru 2003, Ik 111.

341 Karjaharm ja Sirk 2007, Ik 643; Kepp 2017, Ik 222, 8.
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voimalus end triikis avaldada“3*?. Ehkki Murul ongi tldprintsiibis digus (eriti mis puudutab
uusloomingut), tuleb faktitapsuse huvides siiski lisada, et 1952. aastal ilmus kordustriikis
Alveri tolgitud Maksim Gorki teos ,,Lapsepdlv”, mispuhul sdlmiti tdlkijaga ka uus
kirjastusleping ning tema nimi kaunistas teose sisekaant.3*® Paaril korral vilksas ta nimi neil

aastatel, ehkki tiksnes autorluse omistamise napis kontekstis, ka ajakirjanduses.344

,Eetrivaikuses paariaga® oli teisigi katkestusi. 22. aprillil 1953 sai Alver uue kirja Kirjanike
Liidu juhatuselt, kus sel korral paluti teda kui tdlkijat esitada erinevat sorti andmeid oma
sellealaste t60de (nt loetleda ilmunud ja pooleliolevad télked ning t66de kohta avaldatud
kriitika) kohta, ,,mis on vajalikud {ihenduses vabariigis tegutsevate tolkijate arvestuse
korrastamisega EN Kirjanike Liidus*3*°. 1954. aasta jaanuaris jargnes ENKL-i juhatuse kutse
osaleda tdlketeoreetilisel konverentsil Tallinnas.3*® 1955. aastal ilmus triikis koguni taaskord
tema varasem luulelooming, tidpsemalt ,,Eesti luule antoloogia“ teises koites, ehkki
,ebaproportsionaalselt kasinas ja iihekiilgses valikus®. Veelgi enam, just selsamal aastal
onnestus Alveril hankida ka juba taiesti uut Kirjandusalast t66d, mis pidi saama ka aratrikitud
—ta alustas Aleksandr Puskini ,,Jevgeni Onegini“ tdlkimisega ning sdlmis veel enne aasta 1oppu

ka esimese selleosalise kirjastuslepingu.3’

Stalini surmale jargnenud sulaaja Ghustikus hakati tasapisi varem pdlustatud Kirjanike
poliitilise vBimu poolt taas aktsepteerima. Uhena esimestest toodi rambivalgusesse tagasi ka
B. Alver. 26.03.1956 arutasid Kirjanike Liidu Tartu osakonna litkkmed oma koosolekul liidu
juhatuse omaaegset otsust Alveri véljaviskamise kohta ning leidsid, et oleks vajalik votta see
uuesti labivaatamisele, kuivdrd Alver on Ndukogude véimu perioodil tegutsenud silmapaistva
tolkijana, olles whtlasi omale votnud vastutusrikka t06 — Puskini ,Jevgeni Onegini*
Uumberpaneku. Selle juures vdinuks Tartu Kkirjanike arvates KL-i kuulumine Alverit

markimisvaarselt aidata.>*® Ehkki tartlased palusid juhatusel asja kasitleda juba lahemal

342 Muru 2003, Ik 111.

343 EKM EKLA, f. 315, m. 10:6, I. 2/4. Kirjastusleping nr. 1-132-52 (19.02.1952); Maksim Gorki (1953).
Lapsepdlv. Tallinn: Eesti Riiklik Kirjastus.

344 Muru 2003, Ik 112 — Niiteid vt A. Puskin, ,,Antdaar (Miirgipuu)*, Edasi (10.02.1952, nr 35), Ik 2; ,,Uusi
raamatuid. Ilukirjandus®, Sirp ja Vasar (18.09.1953, nr 38), Ik 8.

345 EKM EKLA, f. 315, m. 8:10, I. 13/14. L. Remmelgas B. Alverile (22.04.1953).

346 EKM EKLA, f. 315, m. 8:10, I. 14/15. EN Kirjanike Liidu juhatus B. Alverile (0.01.1954); Muru 2003, Ik 112.
347 Muru 2003, Ik 112, 114-117.

348 EKM EKLA, f. 315, m. 9:1, I. 1/1. ENKL Tartu osakonna vastutav sekretar EN Kirjanike Liidu juhatusele
(15.04.1956).
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koosolekul, taastati Alveri liikmelisus juhatuse otsusega alles mitu kuud hiljem — 12.

oktoobril.3*°

Kdigest kuu aega hiljem jargnes juba teade, et juhatus pidavat vajalikuks 1957. aastal valja
anda Alveri luule valikkogu, kui autor ise seda samuti soovivat.>*® Uut tooni Alveri késitlemisel
illustreerivad ka paar paeva hiljem, luuletajanna 50. juubeli puhul saabunud onnitlused, sh nt
KL-1 esimehe Juhan Smuuli ja sekretdr Lembit Remmelgase iilistused nagu ,,Teie t60st eesti
luule vérsikultuuri arendamisel on luuletajate nooremal pdlvkonnal palju dppida“ ja ,korgelt
hinnatav on Teie vastutusrikas t66 [...] ,,Jevgeni Onegini* tdlkimisel*.**! Samat tundelaadi
kannab ENSV MN Riikliku Kirjastuskomitee tervitus, milles poordutakse Alveri poole

vormeliga ,,vdga lugupeetud poetess* ning kirjutatakse mh jargnevat:

Teie kaunis ja meeldejadv looming on oma kdrge sdbnameisterlikkuse ning motte- ja
vormiselgusega pakkunud suurt naudingut mitme sugupdlve luulesdpradele, aidanud
eesti varsikultuuril pikki samme teha. R60mu pakuvad Teie viimaste aastate kdrge
kunstilise tasemega ja tundestigavad luuletused. Hindamatu vaartusega on Teie suure
andekuse ja armastusega loodud tolked A. S. PuSkini poeemidest ja eriti tema

vdrssromaani ,,Jevgeni Onegin “ tolge, mis on meie tolkekultuuri tippsaavutusi. 352

Vodimupoolsed dramarkimised jatkusid ka jargnevatel aastatel. 13. aprilli 1957 otsusega andis
ENSV Ulemndukogu Presiidiumi Alverile aukirja ,teenete eest eesti kunsti ja kirjanduse
dekaadi edukal libiviimisel Moskvas*.3*3 30. oktoobril 1965 palvis ta UN Presiidiumilt teisegi
aukirja, seekord ,,Seoses Noukogude Eesti kahekiimne viienda aastapdevaga ja edusammudega
vabariigi rahvamajanduse ja kultuuri arendamisel, ning aktiivse t66 ja osavOtu eest
iihiskondlikust ja poliitilisest elust.*** 21. novembril sai Alverist 1966 UN Presiidiumi
seadlusega Eesti NSV teeneline kirjanik, p6hjenduseks teened kodumaise kirjanduse
arendamisel > 29. aprillil 1967 anti talle Juhan Liivi luuleauhind.®*® Uleildse ilmus pérast

349 Muru 2003, Ik 118; EKM EKLA, f. 315, m. 8:10, . 15/16. J. Smuul E. Lepikule (18.10.1956).

350 EKM EKLA, f. 315, m. 8:10, I. 16/17. L. Remmelgas B. Alverile (19.11.1956).

B1EKM EKLA, f. 315, m. 8:10, I. 17/18. J. Smuul ja L. Remmelgas B. Alverile (22.11.1956); Muru 2003, Ik 118.
352 EKM EKLA, f. 315, m. 101:4, I. 1-4. B. Alverile auaadress ENSV Ministrite NGukogu R. Kirjastuskomiteelt.
(1966).

353 EKM EKLA, f. 315, m. 99:1, I. 1-4. B. Alverile aukiri ENSV Ulemndukogu Presiidiumilt. (1957).

354 EKM EKLA, f. 315, m. 99:2, I. 1-4. B. Alverile aukiri ENSV Ulemndukogu Presiidiumilt. (1965).

355 EKM EKLA, f. 315, m. 99:3, I. 1-4 + 2 I. B. Alverile aukiri ENSV teeneliseks kirjanikus tunnustamise puhul
ENSV Ulemndukogu Presiidiumilt. (1966); ,,Betti Alver teeneliseks kirjanikuks®, Ohtuleht (22.11.1966, nr 274),
Ik 3; Metste & Annuk 2015, Ik 15.

356 Muru 2003, Ik 149; EKM EKLA, f. 315, m. 101:1, I. 1-4. Diplom Juhan Liivi nim. Preemia maaramise kohta
(1967).
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tema Kirjanike Liidu liikmelisuse taastamist aastatel jooksul ka ajakirjanduses hulganisti

erinevat sorti kiitusi Alveri luuletaja- ja tdlkijatalendi kohta.>’

Eelnevat vGib pidada kullaltki varvivaks nditeks, kui kiiresti vois Kirjaniku positsioon ja avalik
kuvand Noukogude (hiskonnas muutuda ning seejarel jalle Umber kujuneda. Sellega
vordluseks voiks votta Alveriga samal aastal ebasoosingusse sattunud ning detsembrikuus
Kirjanike Liidust valjaheidetud Friedebert Tuglase. Viimasel tuli néiteks leppida sellega, et
tema tolgitud Gorki romaan ,,Artamonovite ettevote™ ilmus 1950. aastal ilma tolkijat dra
nimetamata. Niisamuti on markimisvaart, et kaks aastat hiljem — niisamuti nagu Alveril —
onnestus temalgi hakata persona non grata staatusest teatavas mottes taastuma, ilmudes taas
oma nimega raamatulehtedel, ehkki esmalt tiksnes varasema t6lke kordustriiki ndol. Ja juba
mdni aeg hiljem 6nnestus tal sdlmida juba Kirjastusleping juba uue tblketo6 tegemiseks, ehkki
omaenda algupdrast loomingut 6nnestus tal avaldada alles 1955. aastal, mil taastati ka tema
liikmelisus Kirjanike Liidus.>*®

Tuglase ndidet arvestades voib spekuleerida, et kui Alveri tolgitsetud ,,Lapsepdlv* ilmunuks
veidi varem, vdinuks ka tema jaada tolkijana nimetamata. Samuti néitab see, et loomeliidust
valjaheidetu v@imalused vahemalt mingil kujul trikki padseda voi uut erialast t66d leida ei
olnud siiski taielikult valistatud ning et ka Alveri selleosaline pretsedent ei ole ainus

omataoline.

3.2.2. B. Alveri sissetulekud tblketotdelt ja omaloomingult

Tolkimine oli Betti Alveri jaoks oluline sissetulekuallikas ajal, mil tal polnud vdimalust
avaldada vaba omaloomingut ega tahet kirjutada valitsevale vdimule sobilikul ideoloogilisel
moel. Samas on Katiliina Gielen vaitnud, et just télkimine oli vGimu jaoks tooriistaks, millega
marginaliseerida varem olulisi autoreid ning neid siis hiljem sobilikul ajal ja viisil tagasi
avalikkuse ette tuua.®®® Daniele Monticelli laiendab seesugust raamistlust veelgi, nimetades
kontseptsiooni tervikuna ,.totalitaarseks tdlkeks* — eelnimetatud eesmargi korval teenis see

vBimu huve veel ka selles mottes, et pisendatavatele kohalikele autoritele anti tdlkida kehtivale

357 Muru 2003, Ik 119-124.
358 Gielen 2011, Ik 205.
359 Metste & Annuk 2015, Ik 14; Kepp 2017, Ik 166, 218.

79



ideoloogiale sobilikke autoreid ja tekste. Loojatest tdlkijateks sunnitud autoritest raamatuturule

jaanud ,,liingad* tiideti seega nende samade inimeste tdlgitud ideoloogiliste tekstidega.°

Kéesolev peatlikk annab Ulevaate Alveri olulisematest tdlketdodest ning nende eest saadud
autoritasude ulatusest ja laekumisest, illustreerides seelabi, kuidas tlalpool visandatud

autoritasude sisteem télkimise Idikes toimis.

3.2.2.1. Maksim Gorki iimberpanekud (,,Lapsep6lv”, ,,Minu iilikoolid*)

Alveri esimeseks suuremaks NOukogude ajal tehtud tdlketooks oli Maksim Gorki
autobiograafiline jutustus ,,Lapsepdlv* (originaalis 1915, Alveri tdlkes 1946). Oieti polnudki
alul tegu Alverile, vaid hoopis abikaasa Heiti Talviku Ulesandega (03.12.1944 on Talvik
Voldemar Ermi jérgi sdlminud lepingu tdlkimiseks ning ,.ajuti jdlle rahamuredest vaba®,
mistottu voib arvata, et ta sai mingi osa tasust avansina®?), kuid viimase vangistamise jarel
vormistati tditmata leping imber Alverile, kes kasutas alusena Talviku esmaseid mustandeid.
Tolke I6pp-variant erineb seejuures silmapaistvalt Talviku materjalidest; Alveri
tdlkemetoodikat uurinud Maria Borovikova on seda iseloomustanud néhtavalt uude ajajarku
kuuluvana — kooskdlas kaasaegse ndukogude tblketeooria seisukohtadega ning ndukoguliku

arusaamaga Gorki loomingust.362

Kuivdrd Talviku arreteerimise pdhjus vois ldhikondlaste jaoks seostuda mh ka tema télket6dga,
oletab Borovikova, et ,,Alveri ,jnormatiivne* suunitlus tdlkimisel polnud mitte ainult
uldkultuurilise suundumuse jargimine, vaid ka tema isiklik katse seista vastu ldhenevale

kaosele, 363

Teose ideoloogilised konnotatsioonid on aga laiemadki. 1946. aastaks oli Gorkist saanud
tdlkimise mottes killaltki perspektiivne tuluallikas keskne néukogude Kirjanik. N6ukogude
kultuurikaanonis asetati ta thena esikirjanikest keskele kohale ning tema biograafia pidi
arusaadavalt olemas igale kodanikule tema emakeeles kéttesaadav.3% Teos telliti 1946. aastaks
elik Gorki kiimnendaks surmaastapéevaks, mida tahistati mitmesuguste Uritustega ka ENSV-s.
Kdneldes Alveri voimalikest motivatsioonidest just seda teksti tdlkida, tuleks Borovikova

arvates kaaluda finantsilise kilje korvalt ka seda, et teoses Kirjeldatul oli kohatine sarnasus

360 Monticelli 2011, Ik 190-191.

361 illemets & Metste, Ik 135.

362 Borovikova 2020, Ik 55, 62-63.
363 Borovikova 2020, 1k 63.

364 Borovikova 2020, Ik 50-51, 54, 58.
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Alveri enda lapsepdlvega.®®® Aega tdlkega tootamiseks andis Riiklik Kirjastus ,,Ilukirjandus ja
Kunst“ Alverile 17. septembrist 1945 kuni jargneva aasta 5. jaanuarini, kusjuures késikiri voeti

toimetuses vastu siiski alles 22. jaanuaril. 3%

Gorki tekst osutuski tdesti tasuvaks. Lisaks Ummargusele aastapédevale ilmus see hiljem
kordustrikis veel 1953. aastal ning autori kogutud teoste osana 1958. aastal. Mdlemal puhul
s6lmiti Alveriga uued lepingud senise tdlke Ulevaatamiseks, seejuures Kkdllalt lahedate
tdhtaegadega (esimesel juhul imardatult kolm kuud, teisel veidi rohkem kui kaks kuud).¢” Kui
rddkida konkreetsetest summadest, siis kokku teenis Alver lepingute jargi ,,.Lapsepdlve® eest
labi aastate enne makse 23 355 rubla, s.0 12 000 rbl 1946. aasta tdlkest ning vastavalt 5280.-
(1953.a.) ja 6075.- (1958.a.) hilisemate korrektuuride eest. Erinevust kahe korrektuuri eest
makstava summa vahel vdiks aidata selgitada asjaolu, et hilisem neist oli Ghe autoripoogna
vorra pikem, ehkki mdlemad (11 ap, 12 ap) olid pea kolmandiku lihemad kui algtekst (15
ap).368

Vorreldes konkreetsemalt iga véljaande eest makstud honorariméérasid kaasajal kehtinud
tariifidega ndeme, et 1946. aasta puhul osutus Alveri teenistus (800 rbl/ap) kehtivate normide
(ilukirjandusliku tolke eest 500-1000 rbl/ap) valguses kiillalt keskparaseks.®®® Uleliidulisest
keskmisest kuupalgast (475 rbl) oli see aga 40% kdrgem.3”® Tasu véljamaksmise tingimuste
kohta saab lepingust teada, et 25% (s.0 3000 rbl) pidi Alver kétte saame lepingu
allkirjastamisel, 35% kaésikirja esitamisel ning ulejddnu the kuu jooksul pérast raamatu
ilmumist. Kordustrikkide eest néhti talle ette vastavalt 60% ja hiljem 50% honorarinormist ehk
vastavalt 480 ja 375 rbl/ap, mis oli kooskdlas parasjagu kehtinud seadusaktidega.®* Olgu
lisatud, et poes maksis ,,Lapsepolve esmatriikk 8 rubla, 1953. aasta kordusvéljaanne (15 000

eksemplari) aga 4,15 rubla.®"

365 Borovikova 2020, Ik 50, 54.
366 EKM EKLA, f. 315, m. 98:1, pag.-mata. RK Iukirjandus ja Kunsti véljastatud kviitung nr. 9 (22.01.1946).

367 EKM EKLA, f. 315, m. 10:6, I. 1/1. ERK-i direktor ja llukirjanduse toimetuse juhataja B. Alverile
(29.11.1952); EKM EKLA, f. 315, m. 10:6, I. 2/4. Kirjastusleping nr. 1-132-52 (19.12.1952); EKM, EKLA, f.
315, m. 10:6, I. 14/22. Kirjastusleping nr. 1-12-58 (02.02.1958); EKM EKLA, f. 315, m. 10:6, I. 12/17. V.
Tomberg E. Lepikule (20.06.1957).

368 EKM EKLA, f. 315, m. 97:9, I. 1. Kirjastusleping nr. 308 (17.09.1945); EKM EKLA, f. 315, m. 10:6, I. 2/4;
EKM EKLA, f. 315, m. 10:6, I. 14/22.

369 EKM EKLA, f. 315, m. 97:9, I. 1.

370 Matthews 2011, Ik 92.

371 EKM EKLA, f. 315, m. 97:9, I. 1; EKM EKLA, f. 315, m. 10:6, I. 2/4; EKM EKLA, f. 315, m. 10:6, I. 14/22.

372 Uut kirjandust”, Sirp ja Vasar (28.12.1946, nr 52), 1k 8; ,,Uusi raamatuid. Ilukirjandus.”, Sirp ja Vasar
(18.09.1953, nr 38), Ik 8.

81



Samal aastal vottis Alver késile samuti Gorki sulest ilmunud teose ,,Minu iilikoolid* (1947),
mille 10 autoripoogna imberpaneku eest vahemikus 10.11.1946-01.03.1947 maksti talle tasu
8000 rubla samuti arvestusel 800 rbl/ap samadel valjamaksmistingimustel nagu ,,Lapsepdlve*
puhul, seega 2000 rbl sai Alver juba s6lmimisel.>”® Seegi teos ilmus hiljem kordustriikina
lihendatuna (8 ap) Gorki kogutud teostes, mis t3i 06.02.-01.08.1958%"4 tehtud
paranduste/korrektuuri eest Alverile sisse veel 3600 rubla. Kummalisel kombel on kordustriki
lepingus algseks honoraritariifiks mérgitud 800 rbl asemel hoopis 750 rbl/ap, mistottu arvestati
talle 60% jargi uueks tasuks 480 asemel 450 rbl/ap — ndnda jai Alver ndhtavasti ilma 240
rublast, mis tegelikult pidanuks talle kuuluma.®”® Et Alver kirjutas lepingule alla ning ka seotud
kirjavahetusest vai ka mujalt pole siinkirjutaja leidnud thtegi selleosalist markust, tuleb arvata,
et tegu oli kas Kirjastuse kogemata tehtud eksimusega, mida ei marganud v6i méletanud
parandada ka Alver ise. Igal juhul, teose esmatriikk joudis poelettidele 1947. aasta oktoobrikuu

paiku ja maksis siis 7 rubla.3’®

Alver sdlmis 1947. aasta mértsis lepingu ka Gorki ,,Artamonovite ettevotte tdlkimiseks sama
aasta detsembrikuu alguseks, mis pidanuks lepingus ette nahtud kahe triiki peale kokku tooma
sisse 13 440 rubla (800 ja 480 rbl/ap). 25% sai ta taaskord kitte avansina.®’’ Ajanappusest
tulenevalt palus Alver 13. oktoobril aga t6lke anda tile monele teisele kirjanikule (viidates nt
Marje Vallak-Pedajasele) vdi voimaldada endale paar kuud tahtaja-pikendust.>”® Pikendust
antigi ning novembri keskel kirjutab Alver, et ehkki Gorki teos talle ,.ei istu, siis on tal
,Poltaava“ tolke (sellest on juttu jargmises alapeatiikis) l0petamise jdrel tarvis Artamonovite

kallale asuda.®™

Tahtaja pikendamisest kokkuvottes ei piisanud. 5. jaanuaril teatabki Alver Kirjastusele, et 7.
martsiks tal eesmérki tdita ei Onnestu: ,, Tolge on sama histi kui tegemata ja selle 1opetamiseks

vajaksin aega vahemalt stgissuveni. [..] Nii pikki tdhtaegu Kirjastus muidugi ei vdimalda.*

373 EKM EKLA, f. 315, m. 97:9, I. 2. Kirjastusleping nr. 475 (10.11.1946).; Annuk Ik 48.

374 Signaal ,,Minu iilikoolide* peatse taasilmumise kohta tuli kirjastuselt juba juulis 1957, mistottu potentsiaalne
paranduste tegemise aeg oli Alveri jaoks veelgi pigem. Vt EKM EKLA, f. 315, m. 10:6, I. 13/19. ERK-i
lukirjanduslike tdlgete toimetuse juhataja (10.07.1957).

375 EKM EKLA, f. 315, m. 10:6, I. 14/23. Kirjastusleping nr 1-13-58 (06.02.1958).

376 Uusi raamatuid”, Ohtuleht (14.10.1947, nr 241), Ik 4.

37T EKM EKLA, f. 315, m. 97:9, I. 4. Kirjastusleping nr. 75/47 (18.03.1947); Annuk 2011, Ik 48.
378 EKM EKLA, f. 315, m. 3:15 I. 4. B. Alver P. Kollile (13.10.1947).

379 EKM EKLA, f. 315, m. 3:15 |. 6-7. B. Alver L. Tammele (12.11.1947).
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Artamanovite eest saadud autoritasu ettemakstud osa soovib Alver tasuda ,,Poltaava“

honorarist.38

1948. aasta maikuuks, ehkki ilmselt mdnevorra varem, on ta igal juhul 1&plikult teose
tdlkimisest loobunud; Kirjastuse sellekohases kirjas, mis palub esitada avalduse lepingust
loobumiseks, viidatakse, et teose eest saadud avanss vormistatakse timber Puskini luuletuste
tolkelepingu arvele (pidades silmas kogumikku ,,Valik luuletusi®, millest on samuti juttu
jargmises peatiikis).%®! Nagu iilalpool mainitud, ilmus ,,Artamonovite ettevte* 16puks hoopis

Tuglase tdlkes.>82

3.2.2.2. Varased Puskini tolked, Goethe jm

Tulusamalt léks Alveril Artamonovite lepinguga samaaegselt (st 18.03.1947) s6lmitud
kontrahtidega Aleksandr Puskini poeemide ,,Vaskratsaniku® ja ,,Poltava“ tolkimiseks (tdhtaeg
niisamuti 01.12.1947), millest esimese eest nahti tasuna ette kahe triiki peale kokku 5364 rbl
(mdlemalt 6 rbl/vr) ning ,,Poltava“ puhul koguni 24 064 rubla (10 rbl/vr I trk, 6 rbl/vr I trk).383
Siin on oluline mérkida, et ,,Vaskratsaniku®“ tekst oli Alveril aga juba varasemast olemas,
nimelt oli ta selle tdlkinud juba 1936. aastal Eesti Kirjanduse Seltsi kirjastatud Puskini

kogumikku ,,Valik luulet. Liiiirika-eepika-draama“.38*

TOik ei jaanud mérkamata ka kirjastusel, kes on lepingusse markinud, et tegu on teose 11 ja Il1
trikiga, mis 0htlasi selgitab, miks Alverile nédhti tasuna ette kdigest 6 rbl (ehk 60%
alghonorarist nagu seadus Il ja 11 kordustriki eest ette ndgi), samas kui Poltaava puhul maksti
esmalt 10 rbl vérsirealt, mis oli ka Ghtlasi kdrgeim parasjagu lubatud honorar luuletdlgete eest.
Teksti taset ilmestab August Sanga hilisem hinnang, et tekst oli ,,valimiku kdige onnestunum,
kdige puskinlikum tdlge.38® Alveri professionaalne oskuslikkus oli tdenaoliselt ka p6hjus (vOi
Uks pohjustest, nt koos tdlgitavate autorite ideoloogilise olulisusega), miks Alverile hasti

maksti.

380 EKM EKLA, f. 315, m. 3:15, I. 12—13. Betti Alver A. Siirakule. (05.01.1948).

BlEKM EKLA, f. 315, m. 12:1, I. 3/3 RK llukirjandus ja Kunsti direktor Alma. Siirak Betti Alverile (07.05.1948).
382 Metste & Annuk 2015, Ik 14.

383 EKM EKLA, f. 315, m. 97:9, I. 3 & 5. Kirjastuslepingud nr. 82/47 ja nr. 83/47 (18.03.1947).

384 EKM EKLA, f. 315, m. 97:10, I. 5. B. Alverilt ENKL-ile saadetud ankeet (1956); Lillemets & Metste 2007, 1k
148.

385 August Sang, ,,Noukogude Eesti preemia kandidaate. ,Jevgeni Onegin“ eesti keeles, Sirp ja Vasar
(30.04.1965, nr 18), Ik 3-4.
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Tasu véljamaksmise kulgemise kohta pakub méningast teavet Alveri ja kirjastuse kirjavahetus
1948. aasta septembri algusest, mil poeemid olid pealkirja ,,Kaks poeemi* all vérskelt 9 rubla
eest raamatupoodidesse joudnud.38® Autori palve peale saada iilevaade veel viljamaksmata
summadest seisus, kus teosed olid ka ilmunud, vastati et ,,Vaskratsaniku“ eest oli saamata
2493,6 ning ,,Poltava“ eest 12 505,6 rbl.3®” Samal aastal maksti keskmisele todinimesele
Noukogude Liidus 520 rubla kuus.>®

Puskini lepingust nddalapidevade hiljem (25.03.1947) sdlmis ta RK Ilukirjandus ja Kunstiga
4000 rubla (800 rbl/ap) véért tdlkelepingu Johann Wolfgang von Goethe néidendi ,,G6tz von
Berlichingen* kohta, kusjuures tolke kasikiri oli sdlmimisdokumendi jargi juba esitatud, mis
tdhendab, et autorile maksti korraga vélja 60% honorarist.*®® Ka see teos, niisamuti nagu
,Lapsepolv®, oli algselt antud t66ks Heiti Talvikule, kes 1942. aasta maikuu 16pul sai valmis
ka t6lkemustandi.3® Spekuleerides tundub tGenioline, et Alver pruukinuks vdimalusel siingi
abivahendina abikaasa omaaegseid materjale, kuid kindlat tdendust pole siinkirjutajal
onnestunud leida. Alver néiteks sellesisulisi detaile 1947. aasta aprillikuus isale saadetud Kirjas
ei maini, ehkki ,,Vaskratsaniku* teksti eelnev olemasolu leiab sealsamas eraldi dramarkimist.3
Igatahes registreeriti kasikiri toimetuses 27. martsil 1947 ning 5200 eksemplaris aratrukituna
maksis ta poes 8,5 rubla.3%

“Poltaavaga® sai Alver sisuliselt valmis 9. jaanuariks.3®® Tolketdoprotsessi kirjeldamise
huvides toodagu siinkohal &ra, et veel kuus pdeva varem (tles ta dra RK Pedagoogilisele
Kirjastusele, kes tahtis lugemiku jaoks katkendit lahingukirjeldusega Poltaava viimasest
peatiikist, kuivord tolkimisjirg polevat veel piisavalt kaugel.3% Télge valmiski veebruari alul
ja ilmus koos ,,Vaskratsanikuga* pealkirja all ,,Kaks poeemi“ veel samal aasta septembris,

makstes poelettidel 9 rubla.3®® Pedagoogilise Kirjastusega sdlmis Alver aga 9. veebruaril

386 Uusi raamatuid”, Ohtuleht (24.08.1948, nr 200), Ik 4; Ruut Soo, ,,A. S. Puskini: Kaks poeemi”, Sirp ja Vasar
(09.10.1948, nr 41), Ik 4.

387 EKM EKLA, f. 315, m. 3:15, I. 23. B. Alver A. Siirakule (08.09.1948); EKM EKLA, f. 315, m. 12:1, I. 4/5.
RK llukirjandus ja Kunst B. Alverile (15.09.1948).

388 Matthews 2011, Ik 92.

389 EKM EKLA, f. 315, m. 97:9, I. 6. Kirjastusleping nr. 94/97 (25.03.1947).

390 | jllemets & Metste 2007, Ik 132.

391 Lillemets & Metste 2007, Ik 148.

392 EKM EKLA, f. 315, m. 98:1, pag.-mata. RK Ilukirjandus ja Kunst véljastatud kviitung nr 44 (27.03.1947);
,Uut kirjandust, Postimees (12.12.1947, nr 289), Ik 2.

393 EKM EKLA, f. 315, m. 3:15, 1. 10. Betti Alver Laur Tammele (09.01.1948).

394 EKM EKLA, f. 315, m. 3:15, I. 10. Betti Alver Ants Selmetile (03.01.1948).

395 Muru 2003, 1k 107; ,,Iimus A. S. Puskini ,,Kaks poeemi®, Ohtuleht (01.09.1948), Ik 4; ,,Uusi raamatuid®,
Ohtuleht (24.08.1948, nr 200), Ik 4.
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,Poltaava* kohta veel iihe lepingu, mis toi talle sisse kokku 1040 rbl (8 rbl/vr), millest 60%
maksti kasikirja olemasolu tottu vélja koheselt. Et teose mahuks on margitud tksnes 130 vr,

vGib arvata, et tegu tiksnes eelmainitud katkendiga.>*

Huvitava faktikilluna olgu siia lisatud méte raamatu kohta Ohtulehes ilmunud uudisnupust —
nimelt, et enkki mdlema poeemi oli ile 60 aasta varem tdlkinud eesti keelde Jakob Tamm, olid
need ,,aastakiimnete jooksul muutunud haruldasteks ja raskesti kittesaadavaiks“.>%" Jarelikult,
olgu siis juhuslikult vdi teadlikult, teenisid vdhemalt mdned stalinistliku propagandalaviini
perioodil ilmunud n.6 ,,suure Vene kirjanduse* teosed ajupesu korvalt ka hulga praktilisemat
ja tanuvddrsemat eesmadrki, muutes pariselt olulisi kirjandusteoseid eesti lugejale

kattesaadavamaks.

Veel on teada, et 1948. aasta veebruaris ilmus ajakirjas Loomingus ,,Poltava* kolmanda laulu
tdlge, mille eest maksti Alverile ka omakordne honorar, mille tdpse summa kohta Alveri
materjalides aga teavet ei leidu. Kill aga Alver volitab selle valjavétmiseks teised inimesed

LEa kellegi jms.3%®

Alveri jargmiseks to0ks oli Puskini luulevalimik, mille 1550 vérsirea tdlkimise eest vahemikus
07.05-28.12.1948 nahti Bettile ette tasu 7 rbl/vr ehk kokku 10 850 rbl. Ka sel puhul kasutati
varasemalt Kirjeldatud valjamaksmissiisteemi, seega 25% kohe kétte, 35% kasikirja
aktsepteerimisel ning tilejaianu kuu jooksul parast teose ilmumist.3*® Ehkki leping sdlmiti mais,
tegi Kkirjastus toopakkumise juba veebruari 16pupaevil.*® Teos ilmus 1949. aastal pealkirja
,Luulevalimik® all ning selles tegi teise tolkijana kaasa ka August Sang. Alveri t60 hdlmas
kokku 24 luuletust ja kolme poeemi, kusjuures taas leidsid avaldamist varem valmis tehtud
,Poltaava® ja ., Vaskratsanik“.** Teos oli seotud 1949. aasta juunis tdhistatava Puskini 150
stinniaastapaevaga, stindmuse puhuks valmistati ette vahemalt viis erinevat valjaannet, millest

Alveri ja Sanga télgitav oli suurim (kokku ligi 5000 varssi).*%2

39 EKM EKLA, f. 315, m. 97:9, 1. 9. Kirjastusleping nr. 25/48 (09.02.1948).
397 Ilmus A. S. Puskini , Kaks poeemi®, Ohtuleht (01.09.1948), Ik 4.

398 EKM EKLA, f. 315, m. 3:15, 1. 19. B. Alver L. Nurksele (14.05.1948).

399 EKM EKLA, f. 315, m. 12:1, I. 3/4. Kirjastusleping nr. 158/48. (07.05.1948).
400 Muru 2003, Ik 107.

401 Metste & Annuk 2015, Ik 29.

402 Ettevalmistusi A. S. Puskini juubeliks*, Ohtuleht (24.08.1948, nr 200), Ik 2.
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09. oktoobril 1948 sdlmis Alver lepingu kogumiku ,,Lenini linna poeedid* tdlkimiseks 798 rbl
eest (114 vr. 7 rbl/vr), kusjuures tdlke kasikiri on allkirjastamise ajaks juba esitatud.*®® Pole
aga selge, mis sellest materjalist edasi sai, kuivord niisuguse pealkirjaga teost teadaolevalt
ilmunud ei ole. Siin sobib taas mérkida, et nditeks 1948. aastal oli Noukogude Liidu keskmine
palk 520 rubla, millest pea kolmandiku suurema tasu oli Alver teeninud sajakonna varsireaga.
1949. aasta juuni alul on Alver saanud Marje Pedajase kéest Juri Miljutini opereti ,,Rahutu
Onn“ virsside, tdenioliselt tipsemalt laulu ,, Taiga, taiga...“ ehk , Suur Sibermaa, tume pdline
laas...*, tolkimise, eest 1100 rbl, millest 100 rbl 1aks maksudeks. Tolkija méarkmete jargi jai tal

saada veel 220-230 rubla.*®*

11. oktoobril 1949 saatis RK llukirj. ja Kunst Alverile Kkirja, kus tegi ettepaneku tuleva aasta
31. mirtsiks tolkida tolsamal aastal sarjas ,,Stalini preemiaga autasustatud teosed* ilmuva
,,Valimik autasustatud poeesiat I tarvis kokku 24 teksti armeenia poeet Avetik Isaakjanilt,
ukraina luuletaja VIadimir Sosjuralt ning vene virsiseadja Aleksei Surkovilt.*% Paistab, et
Alver vattiski t66 plaani, sest Kirjanike Liidule esitatud 1950. aasta loomingulises plaanis on
nendele poodratud pohitdhelepanu.’® 1. veebruaril on ta ,,Loomingule saatnud Surkovi
luuletuse ,.ITecus o commarckoii marepu®.*"’ Eelnevaid autoreid puudutavaid lepinguid aga
Alveri materjalide hulgast aga ei leia ning voib killalt suure kindlusega arvata, et 16pliku
kriipsu tdmbas sellele projektile peale Alveri suhtes alanud avalik kriitika ning tema
valjaheitmine ENKL-ist.

3.2.2.3. ,Lindpriina®“: Kirjandusmuuseumi lepingud ja ,Lapsepolve*
taastriukk

Parast Kirjanike Liidust valjaheitmist 1950. aasta maikuus kadus Alveril vGimalus oma
loominguga elatist teenida, kuivord ,,lindpriiks* muudetud kirjanikul Noukogude siisteemis
avaldamisvdimalused praktikas puudusid.*® Samal moel libisesid kéest eelnevate aastate

tulusad tBlkelepingud riiklike kirjastuste jaoks. llmselt vanade vBlgnevuste tasaarveldamiseks

403 EKM EKLA, f. 315, m. 97:9, I. 7. Kirjastusleping nr. 332/48. (09.10.1948).

404 EKM, EKLA, f. 315, m. 83:1, 1. B. Alveri méarkmed (dateerimata); Metste 2006a, Ik 127.

405 EMm EKLA, f. 315, m. 12:1, . 5/6. RK ,, llukirjandus ja Kunst* direktor ja peatoimetaja B. Alverile
(11.10.1949).

406 EKM EKLA, . 315, m. 3:15, I. 40. Kirjanik Eliisabet Talvikeni (Betti Alver) loominguline plaan 1950 aastaks.
(26.01.1950).

40T EKM EKLA, f. 315, m. 3:15, . 43. B. Alver ,, Loomingu* toimetajale (01.02.1950).

408 Karjaharm ja Sirk 2007, 1k 205.
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on Alver 1950. aasta augustis saatnud ERK-i taotluse maksta tellimiskirja alusel vélja talle

madaratud télkehonorar suuruses 2058 rubla.*®

Siiski avanes Alveri jaoks véljapdds ENSV Teaduste Akadeemia Riiklik Kirjandusmuuseumi
kaudu. So6bra (hilisema abikaasa) Mart Lepiku abiga vormistati ta todle tGlkima Eesti
kultuuriloos oluliste isikute (eeskatt Fr. R. Kreutzwald) kirjavahetust.*!? See sobitub ka hésti
Aile Mdldre osutusega, et sel samal ajal pdoratigi palju tdhelepanu eesti klassikaliste autorite
avaldamisele, keskendudes kiill tiksnes teatud autoritele ja teostele (nt A. H. Tammsaare, Oskar

Luts, toosama dr Kreutzwald, Lydia Koidula).*'!

Esimene leping s6Imiti 28. aprillil 1951 ja hdélmas Emil Sachssendahlilt Kreutzwaldile
saadetud saksakeelseid kirju, mahuga ligemale 6 autoripoognat. Aega t66 tegemiseks anti aga
seejuures vahe, tahtaeg maarati 1. juuniks. Kahe nadala jooksul pérast t66 vastuvdetavaks
tunnistamist tuli autorile maksta 3600 rbl ehk 600 rbl/ap.*'? Kui piitida naitlikustada selle tasu
suurust laiemalt, siis aasta varem oli keskmine palk haridus-, teadus- ja kultuurivaldkonnas
olnud 691 rubla kuus, toGstussektoris aga naiteks 714 rubla.*®® 1948. aastast kehtivad
honorarinormid ndgid ,,muude tdlgete” — vOib arvata, et just selle kategooria alla selline
materjal kéis — eest ette normina 400-800 rbl/ap kohta, seega Alveri tasu oli selles 16ikes
keskpérane, kuid on tahelepanuvéart, et isegi tollane tippmaéér oli eelmainitud palganumbritega
vorreldes vaid 14% kdrgem. Seesugune asjade korraldus ndib dhtlasi killalt hésti sobituvat
eelnevalt avatud Daniele Monticelli ja ka Katiliina Gieleni teoreetiliste t66de juurde, mis

késitlevad pealesunnitud tdlkimistddd ,,kahtlaste* autorite marginaliseerimise vahendina.

Sama aasta 3. oktoobril s6lmis Alver kirjandusmuuseumiga uue td6lepingu, mis sel korral
hdlmas Kreutzwaldi kirju Georg Julius von Schultz-Bertramile, ja oli juba palju mahukam,
ldhenedes oma umbkaudu 14 autoripoognaga omaaegsele Gorki ,,Lapsepdlvele (15 ap). Gorki
eest makstud honorar (800 rbl/ap) oli aga Kreutzwaldi korrespondentsi eest ettendhtud 500
rbl/ap-st markimisvaarselt heldem, mis on ka eeldatav, sest ilukirjanduse normid olidki ldiselt

korgemad.*1

409 EKM, EKLA, f. 315, m. 1:16, I. 1/1. E. Talviken ERK-i pearaamatupidajale (26.08.1950).

410 Gielen 2011, Ik 207; Metste & Annuk 2015, Ik 14; Kepp 2017, Ik 13.

1 Moldre 2005, 1k 176.

412 EKM EKLA, f. 315, m. 97:8, I. 1. B. Alveri to6leping ENSV TA Riikliku Kirjandusmuuseumiga (28.04.1951).
13 Mandel 2011, Ik 164.

414 EKM EKLA, f. 315, m. 97:8, I. 2. B. Alveri todleping ENSV TA Riikliku Kirjandusmuuseumiga (17.09.1952);
EKM EKLA, f. 315, m. 97:9, I. 1.
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Sachssendali lepinguga vorreldes véiksemat honorari vBiks ehk selgitada G. J. v. Schultz-
Bertramiga seotud materjali suurem maht. Ka t66 esitamise tahtaega (15. mai 1952) puudutav
oli muutunud, ehkki pigem varasemast lahedamaks. Kui varem tuli 6 autoripoognat tmber
panna koigest kuu ajaga, siis niilid anti 14 poogna jaoks aega 7 ja pool kuud.*'® Keskmine
ndukogude todline vdis sel ajal sama ajaga teenida kokku tinglikult 4388 rbl, mis jaab Alveri

7000-rublasest teenistusest taas pea kolmandiku vaiksemaks. 48

Tabel 8. B. Alveri tootasu lackumine Fr. R. Kreutzwaldilt G. J. v. Schultz-Bertramile

saadetud kirjade télkimiselt.!’

Kuupaev Maht Bruto- ja netotasu
03.05.1952 4 autoripoognat 2000 rbl (1965 rbl)
04.06.1952 3 autoripoognat 1500 rbl (1412 rbl)
17.09.1952 2 autoripoognat 1000 rbl (931 rbl)
25.09.1952 1 autoripoogen 500 rbl (463 rbl)
Summa 7000 rbl (6509 rbl)

29. novembril sai ta télkimiseks Kreutzwaldi saksakeelsed kirjad Lydia Koidulale (5,5 ap; 500
rbl/ap ehk 2750 rbl) ja toimetamiseks Kreutzwaldilt poetessile lahetatud eestikeelse
korrespondentsi (u 6 ap; 100 rbl/ap ehk u 600 rbl). Mdlema t60 tahtajaks seati 1952. aasta 1.
august, mis oli kdll senistest pikim, kuid t66de pealt kokkusaadav tulu jai senistest kdige
véiksemaks — ca 3350 rubla.*!® 16. detsembril tasuti Alverile sellest 1500 rubla (neto 1370 rbl),
jargmise aasta 18. juunil segasevditu paevikukirje jargi kas 1100 vdi siis 1650 rubla, millest
katte sai igal juhul 1083,50.41°

Vahemarkusena: 20. detsembril 1952 sai Alver Eesti Riikliku Kirjastuse ilukirjanduse
toimetuse juhatajalt pakkumise tdolkida PuSkini luuletusi, nditeks ,,viimase kuuekditelise

teostekogu teist kdidet, kui kirjanduse sellekohane ametlik tellimus osutuks voimalikuks®.2°

415 EKM EKLA, f. 315, m. 97:8, I. 2; EKM EKLA, f. 315, m. 97:9, I. 1.

416 Matthews 2011, Ik 92. — keskmine palk Matthewsi jargi seejuures vastavalt 640 rbl kuus.

41T EKM, EKLA, f. 315, m. 83:1, I. 60. Mérkmed B. Alveri p&evikus (20.12.1952).

418 EKM EKLA, f. 315, m. 97:8, I. 3. B. Alveri t56leping ENSV TA Riikliku Kirjandusmuuseumiga (29.11.1952).
419 EKM, EKLA, f. 315, m. 83:1, I. 60. Mérkmed B. Alveri paevikus (dateerimata).

420 EkMm EKLA, f. 315, m. 10:6, I. 2/3. ERK-i llukirjanduse toimetuse juhataja B. Alverile (20.12.1952).
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Et Alver oli parasjagu loomeliidu liikmestaatusest ilma, vdib seesugust pakkumist pidada

markimisvaarseks.

Kirjandusmuuseumi lepingute vahelisel ajal tuli Alverile finantsiliselt abiks eelmainitud Gorki
,Lapsepolve® 1953. aasta kordustriikk. Varasema kasikirja ldbivaatamiseks sdolmis ERK
Alveriga 19. detsembril 1952 uue lepingu, milles n&gi 11 autoripoogna materjalide eest
honorari ette 5280 rubla eest tariifil 480 rbl/ap (60% alghonorarist kui 11 tr.).*?* Lepingu
s6lmimine paistab kdnekas, kuivord nt poliitiliste sttdistustega Siberisse saadetud Marta
Sillaotsa tdlgete uustriikid avaldati 1956. aastal vahepeal kodumaale naasnud autorit

teavitamata.*??

1953. aasta Gorki kordustriiki eest tasumine jai aga teadmata pohjustel osaliselt venima. Ehkki
Kirjastus sai kasikirja katte 13.03.1953 (12 pdeva parast tahtaega!) ja autoritasu kiisimuse
lahendamine pidi nende hinnangul vétma kiimmekond péeva, siis 19. septembril 1955 autorile
saadetud teatise jargi oli Alverile jatkuvalt véljamaksmata 3047 rubla, kusjuures autorilt oodati
veel tdiendavat sellekohast avaldust. Seda hoolimata sellest, et lepingu jargi pidanuks kogu
honorar olema tasutud hiljemalt tihe kuu jooksul parast raamatu ilmumist (trikki Iaks teos 30.
augustil 1953).42® Asjaolule, et kdnealune raamat ilmus ronkem kui kaks aastat tagasi, poorab

oma paeviku selleosalises sissekandes tahelepanu ka Alver ise.*?*

28. septembril maksti summa Alverile parast vastava avalduse esitamist ka vélja, tulumaksu
(98,82 rbl) tasumise jarel sai ta sellest kétte 2948,18 rubla. Sellest summast 2800 rubla vottis
Alver 4. oktoobril ka pangast vilja, et selle eest mh tasuda Mart Lepikule 400-rublane v&lg.*?
lImselt oli siin tegemist Lepikult 17.09.1952 saadud 500 rublaga, mille Alver toona on

markinud oma tootasu arvestuse juurde.*28

1952. aasta I6pupéevil nédib Betti Alver olevat Karl Taeva ettepanekul kaalunud Fr. R.

Kreutzwaldi saksakeelsete luuletuste tdlkimist, kuid plaanist ja vastava lepingu sGlmimisest

421 EKM EKLA, f. 315, m. 10:6, I. 2/4. Kirjastusleping nr 1-132-52 (19.12.1952).
422 Gielen 2011, Ik 206-207.
423 EKM EKLA, f. 315, m. 10:6, I. 2/4. Kirjastusleping nr. 1-132-52 (19.12.1952): EKM EKLA, f. 315, m. 10:6,

I. 3/5. ERK-i llukirjanduse toimetuse juhataja B. Alverile (13.03.1953); EKM EKLA, f. 315, m. 10:6, I. 4/6. A.
Viirelaid B. Alverile (19.09.1955).

424 EKM EKLA, f. 315, m. 3:16, I. 12. B. Alveri paevikumarkmed (04.11.1955); Metste & Annuk 2015, Ik 153.
425 EKM EKLA, f. 315, m. 3:16, I. 12. B. Alveri paevikumérkmed (04.10.1955).; EKM EKLA, f. 315, m. 10:6,
I. 5/7. ERK-i pearaamatupidaja B. Alverile (04.10.1955).

426 EKM, EKLA, f. 315, m. 83:1, . 60. B. Alveri paevikumérkmed (20.12.1952).
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antud lithikese tihtaja, [...] teiste todde, halva tervise ja oskamatuse® tttu siiski loobunud.*?’
Samuti sai ta 12. detsembril UAOKV-It postiga 55 rubla ja 62 kopikat, ehkki rahasaadetise
pohjust pole Alver markinud.*?8

1954. aasta jaanuari keskel 6nnestus Alveril jatkata tdlket60d Kirjandusmuuseumi juures,
sedapuhku Kreutzwaldi ja Friedrich Robert Faehlmanni Kkirjavahetusega (maht 6
autoripoognat). TAlkimiseks anti talle aega novembri alguseni ning tasuks madarati 500 rbl/ap
pealt ehk kokku 3000 rbl. Lisaks sai ta samaks tahtajaks tilesandeks toimetada 1 ap jagu (ilmselt

eelpool mainitutega seonduvat) eestikeelset teksti, mille eest maksti lisaks 100 rubla.*?®

09.02.1955 sdImiti Alveriga leping 1. septembriks Kreutzwaldilt Opetatud Eesti Seltsile, Carl
Robert Jakobsonile, Th. Beisele jt saadetud kirjade tdlkimiseks mahus umbes 2 autoripoognat
ja honoraritariifiga 500 rbl/ap.*®° Paistab, et tasu maksti vélja osadena, kuivdrd 3. maist leiab
Alveri paevikust teate ,,Sain Kirj. muuseumist Kr.-Jak.-Beise jt kirjade eest 977 rbl 50 k.t
Paevikust selgub ka, et to0 laks osaliselt tle aja ning mdningaid osi télkisid Alver ja Lepik veel

novembriski.*32

3.2.2.4. ,,Tagasitulek“: PusSkini ,Jevgeni Onegin“ ning ,Luuletusi ja

poeeme*

Karl Muru on 1955. aastat**® hinnanud Alveri tdlkimiskarjaaris oluliseks maamargiks, kuna
just siis alustas ta Aleksandr Puskini ,,Jevgeni Onegini* eestindamisega. Esimese peatiikiga tuli
ette ka erinevat sorti eriarvamusi toimetajate ja autori vahel, nt kas kirjastus tasuks kogu t66
eest etteulatuva avansiga (25% honorarist). TAlkija aga soovis raha Uksnes esitatud materjali
eest. Vahepeal kaalus Alver lausa llejdanud peatiikkidest loobumist, kuid siis tuli kirjastus

vastu ja jouti kokkuleppele.*3*

421 EKM, EKLA, f. 315, m. 83:1, pag-mata. Mustand B. Alveri kirjast K. Taevile (01.01.1953).

428 EKM, EKLA, f. 315, m. 83:1, I. 61. B. Alveri paevikumarkmed (dateerimata).

429 EKM EKLA, f. 315, m. 97:8, I. 4. B. Alveri td6leping ENSV TA Riikliku Kirjandusmuuseumiga (15.01.1954).
430 EKM EKLA, f. 315, m. 97:8, I. 5. B. Alveri t6leping ENSV TA Riikliku Kirjandusmuuseumiga (09.02.1955).
431 EKM EKLA, f. 315, m. 3:16, I. 3. B. Alveri paevikumarkmed (03.05.1955).

432 EKM EKLA, f. 315, m. 3:16, I. 20. B. Alveri paevikumarkmed (12.11-13.11.1955).

433\, Lepikult Alverile saadetud kirja jérgi koneldi A. Sanga véitel kirjastuses Alverist ,,Onegini“ tdlkijana juba
1948. aastal. Oktoobris sai Alver ka vastava ettepaneku. — Metste & Annuk 2015, Ik 36; Lillemets & Metste 2007,
Ik 167.

434 Muru 2003, Tk 114; Kristi Metste (2006). ,,Betti Alveri paevikuid lehitsedes® — Tuna, 3, Ik 118-141 (siin Ik
124-127, 137).
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,Jevgeni Onegin® avaldati esmalt peatiikkide kaupa vahemikus 1956-1963 ajakirjas Looming,
keskmiselt peatiikk aastas, 1964. aastal ilmus teos ka raamatuna 18 000 eksemplaris hinnaga

80 kopikat.**® Hiljem ilmus sellest mitmeid kordustriikke.

Tabel 9. B. Alveri ,,Jevgeni Onegini“ tdlkehonorar ajakirjast Looming*®

Maht | Tasumaar | Tervikhonorar: (60% + 40%) | Kasikiri esitatud /
leping s6lmitud*3’

I ptk 750 vr | 9 rbl/vr 6750 rbl: 4050 rbl + 2700 rbl 05.09.1955/
29.11.1955
Il ptk 575 vr [ 9 rblivr 5175 rbl: 3105 rbl + 2070 rbl 17.01.1957/
29.01.1957
Il ptk | 675 vr [ 9rbl/ivr 6075 rbl: 3645 rbl + 2431 rbl 14.01.1958 /
07.02.1958
IV ptk | 602 vr [ 9rbl/vr 5418 rbl: 3250 rbl + 2168 rbl 19.01.1959/
09.02.1959
V ptk 588 vr | 9 rbl/vr 5292 rbl: 3175 rbl + 2117 rbl 14.01.1960 /
06.02.1960

VI ptk | 602vr [ 0,9rbl/vr |541,8 rbl: 325,08 rbl + 216,72 rbl | 18.01.1961 /
11.02.1961

VIl ptk | 728 vr | 0,9 rbl/vr | 655,2 rbl: 393,12 rbl + 262,08 rbl | “esitatud* /
22.01.1962

VI ptk | 770 vr | 0,9 rbl/vr | 693 rbl: 415,8 rbl + 262,08 rbl 21.10.1963/
16.11.1963

Nagu andmetest nahtub, teenis Alver teose 5290 varsi tdlkimise eest aastatel 1955-1963 kokku
enne rahareformi 28 710 rubla ja parast seda 1890 rubla. Lepingutingimuste jargi maksti iga
peatiiki ké&sikirja vastuvOetavaks tunnistamisel autorile vélja 60% vastavast tervikhonorarist
ning ulejadnud 40% kuulus tasumisele 1 kuu jooksul pdrast raamatuna — seega kokkuvottes
maksti vélja kokku 17 225 ja 1134 rubla ning koondteose ilmumiseni tallele jai 11 486 ja 756

rubla. Oluline on toonitada, et kdik esitatud summad on arvestatud enne makse.

435 Metste 2006c, Ik 127; Muru 2003, Ik 117, 120; ,,Nédala raamat”, Kodumaa (20.01.1965, nr 3), Ik 6.

436 EKM, EKLA, f. 315, m. 10:6, I. 7/10, 11/16, 14/21, 15/25, 17/18, 18/29, 20/23, 21/34. B. Alveriga s6Imitud
,,Jevgeni Onegini‘ peatiikkide kirjastuslepingud (19.11.1955-16.11.1963); EKM, EKLA, f. 315, m. 95:2, I. 10.
R. Potisepp ja A. Viirelaid B. Alverile (06.02.1965).

a3t Lepingud dateeriti ja allkirjastati kirjastuses tihti juba enne, kui Alver need katte sai. Nt | ptk-i leping saadeti
autorile 30.11.1955, vt EKM, EKLA, f. 315, m. 10:6, I. 7/9. — Siin on kasutatud lepingutele kantud kuupé&evi.
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Honorarinorm jéi labivalt samaks, vorrelduna kaasajal kehtinud tasumadaradega (aastatel 1952—
1963 4-14 rbl/vr; a. 15.03.1963 0,40-1,4 rbl/vr) oli Alverile makstud tariifi keskpdrane. Et
Puskin oli kahtlemata oluline autor, voib seda arvestades eeldatust tagasihoidlikumat honorari
pdhjendada Alveri enda isik. llmselt ei olnud heaks tooniks maksta rehabiliteerimisel olevale
autorile maksimumtasusid Lepingute sGlmimise ja kasikirjade esitamist puudutavatest

daatumitest selgub, et keskmiselt kulus tal Gihe peattiki télkimiseks aasta jagu t66d.

Tahelepanuvéérse erinevusena varasemast ajast ndhtub Onegini télkimisega Gheaegseid Gldisi
palganumbreid vaadates, et néiteks 1955. aastal teenis 715-rublase tootasuga ,keskmine
kodanik* aasta 10puks kokku 8580 rubla, mis on ligi 21% rohkem kui Alveri honorar esimese
peatiiki eest (6750 rbl) ning koguni peaaegu 53% rohkem kui talle ettemaksuna antud 60%
(4050 rbl). 1960. aasta puhul on vahe kasvanud veelgi. Keskmise to6tasu rehkendus viisil
801%12 teeb kokku 9612 rubla, samas kui Alver teenis kokku 5292 rbl (55% véhem), millest

esmajoones valja maksti 3175 rbl (sisuliselt 78% vahem).*3®

Isegi kui lahtuda Alveri 9-rublase to6tariifi asemel tollasest luuletdlke tippnormi ehk 14 rubla
tolgitud varsirea kohta, siis tuleb V peatiiki eest ikkagi kokku vaid 8232 rbl (valjamakstav 60%
oleks 4939,2), mis j&&b samuti allapoole keskmist aastapalka nii 1955. kui eriti margatavalt
1960. aasta 18ikes. Siin olgu veelkord &ranimetatud juba eelnevalt toonitatud vastkasitletud
faktide ilmekast sobivusest Monticelli ja Gieleni kasitlustega télket6dst vBimu tdoriistana,

millest oli pikemalt juttu Glal.

Uksnes siis, kui kaugeneda konkreetsest juhtumist ja kasutada teoreetilise vdrdluse huvides
tolkeluule eest makstavate tasude asemel originaalluule kdige korgemat (,,eriti silmapaistvatele
teostele* moeldud) ja seetdttu vihekasutatud honorariméara 20 rbl/vr, 6nnestub meil keskmine
tootasu Uletada (16020 rbl), seejuures vaid ligemale kahekordselt. Veel mdnede
vOrdlusandmetena 1955. aastast sobiksid siia nditeks uleliidulise Kirjanike Liidu esimese
sekretéri palk 7000 rublani ulatuv palk, samas kui ehitustédlise oma oli kuni 400 rbl. Pensionit

maksti kuus 200 rubla.*3°

Alveri péeviku jargi vottis ta 1. mértsil 1958 pangast vélja 2000 rubla tdpsustamata ajal
kirjastuselt lackunud 6000 rublast. 15.03 on ta ,Jevgeni Onegini* III peatiiki eest ajakirjalt

Looming laekunud ligemale 6000 rublast vélja votnud poole ning seejarel 18.03 veel 2900

438 Matthews 2011, Ik 92; V6rdlusandmetena veel, et dleliidulise Kirjanike Liidu esimese sekretéri palk oli sel
ajal 7000 rbl, ehitustddlise oma kuni 400 rbl ning pensionit maksti kuus 200 rbl. — Peirumaa 2004, 1k 36.

439 peirumaa 2004, Ik 36.
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rubla.*® 27. novembril 1963 sai ta katte V111 peatiiki 60%-lise tasu ehk netoarvestuses 392,17

rbl, kolm paeva hiljem jargnes postis veel vdidetavalt sama peatiiki eest 708,52 rbl.*4!

Alveri arvepidamises pbhjustas segadust, et ajuti tegi kirjastuselt korraga makseid mitme
erineva teose eest. Nii laekus talle 26. detsembril 1955 arvele 4591,12 rbl ning selguse
saamiseks poordus ta kirjastuse poole, kust vastati, et makse holmas endas ,,Eesti luule
antoloogia I1* eest 960 rubla (60%) ja ,,Jevgeni Onegini* I peatiiki eest 4050 rubla, millelt
lahutati tulumaks 418,88 rbl.**?> Samalaadne niide on ka 1959. aasta jaanuarist, mil Alverile
kanti taiendava selgituseta 2113,2 rbl.**® Alati ei saanud autor makse lackumise eest ka teada,
mistottu on ta palunud kirjastusel hiljem end igast véljasaadetavast maksest eraldi teavitada.***

Tema mérkmetest leiab ka moningat infot selle kohta, kuidas peatiikkide eest saadud summad
kulusid. Pirast viimase ,,Onegini* avansimakse*** (bruto 952,20; neto 866,66 rbl) kattesaamist
postkontorist 26. jaanuaril 1965, on Alver jargnevatel paevadel tasunud naiteks 125 rublase
vola Liis Rauale, 50 rublase ,,0letatava vola® Voldemar Ermile, maksnud 30 rubla kellelegi
Ritale ja 10 rubla ,,Vuksile“ konide koristamise eest, pannud 20 rubla ,babymka’le
kingituseks*, soetanud 13 rubla eest ,,Dresdeni galerii mapi“, 5 rubla eest Diireri kirjutisi ja

Eiffeli albumi.*

Pérast teose peatiikilise ilmumise 16ppu ,,Loomingus* liks kéiku selle vdljaandmine tervikliku
raamatuna. 16. martsil 1964 alustati sellekohaseid labirdakimisi Alveriga.**” Lugejateni joudis
,Onegin® 1965. aasta jaanuaris ning Alveri enda méirkmete jirgi joudis see Tartus 22. jaanuari
keskpaeval miiiigil olla pool tundi.**® Parast raamatu ilmumist ja labimuuki saatis Kirjastus

1965. aasta veebruaris Alveri sellekohase palve pérast selgitusi ,,Onegini* honoreerimise

440 EKM, EKLA, f. 315, m. 83:2, |. 94-5. B. Alveri paevikumarkmed. (mérts 1958).

4L EKM, EKLA, f. 315, m. 83:2, 1. 99. B. Alveri paevikumarkmed. (1963) — kusjuures Alver on lal esitatud
arvude kdrvale markinud sulgudes vastavalt 3921 rbl ja 7085 rbl 20 kop, kuid selle arvestuse tapne tahendus jaab
ebaselgeks. Eraldi tuleks &ra mérkida, et allikas esinev arvutuskaik erineb ajakirja Looming raamatupidaja
esitatust.

442 EKM, EKLA, f. 315, m. 3:16, |. 26. Arakiri E. Talvikeni kirjast ERK-i raamatupidamisele (08.01.1956); EKM,
EKM, EKLA, f. 315, m. 10:6, I. 9/13. Eesti Riikliku Kirjastuse pearaamatupidaja E. Talvikenile (16.01.1956).
443 EKM, EKLA, f. 315, m 3:16, I. 48. Arakiri E. Lepiku kirjast ER Kirjastuse raamatupidamisele (13.02.1959).
444 EKM EKLA, f. 315, m. 95:2, I. 38. B. Alver Kirjastus ,, Eesti Raamat* Raamatupidamisele (10.04.1967).

445 see summa nihti Alverile ette konkreetse peatiiki eest, vaid néhtavasti omalaadse kompensatsioonina
autorihonorariméérade tdusu tottu 1963. aastal, vt EKM EKLA, f. 315, m. 95:2, I. 10. R. Potisepp ja A. Viirelaid
E. Lepikule (06.02.1965).

446 EKM EKLA, f. 315, m. 95:2, . 22. B. Alveri markmed (dateerimata).
4T EKM EKLA, f. 315, m. 95:2, 1. 5, 7-8. J. Toomla ja B. Alveri kirjavahetus (16.03.1964-14.07.1964).

448 EKM, EKLA, f. 315, m. 95:2, |. 20. B. Alveri kdsikirjalised mdrkmed ,,Jevgeni Onegini“ ilmumise kohta
(dateerimata); ,,Nddala raamat”, Kodumaa (20.01.1965, nr 3), Ik 6.
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kohta. ,,Eesti Raamatu‘ direktori R. Potisepa ja pearaamatupidaja A. Viirelaiu pohjalik vastus
iitleb summeerituna, et seisuga 06.02.1965 oli tdlkijal kirjastuselt saada veel 7059,81 rubla.*4°
Et see on aga mérgatavalt vihem kui varasemate ,,Loominguga“ sdlmitud lepingute jérgi
Hreservi® jaddnud summa, tuleb selguse saamiseks detailsemalt avada Potisepa ja Viirelaiu

arvutuskaiku.

Esiteks on oluline, et ilmselt seoses 1963. aastal kehtestatud uute honorarimadradega on
kirjastus ,,Onegini“ eest makstava honorari arvestanud timber kujule 1,2 rbl/vr omaaegse 9
rubla voi 90 kopika asemel. Teiseks négid lepingud ette teose kirjastamise 6000 eksemplaris
s.o ithes normtiraazis, kuid tegelikult ilmus raamat kolm korda suuremas mahus, mistottu tuli
autorile juurde miérata kordustriikitasu II ja III tiraazi eest ehk 40% (48 kop/vr) ja 30% (36
kop/vr) algsummast — kolme triki peale kokku 2,04 rbl/vr, mis teose 5289 vérsirea peale annab
tulemuseks 10 789,56 rbl. Sisutekstile lisandus 0,83 autoripoognat kommentaare, nende hulgas
14 vérssi, millelt arvestati autoritasudena juurde 62,25(75 rbl/ap) ja 16,80 rbl (1,2 rbl/vr) ehk
kokkuvdttes 10 868,61. Sellest lahutati autorile makstud 60% suurune avanss, uue arvestuse
kohaselt 3808,8 rbl (1,2 rbl/vr, kasikirja lepinguline maht 5290 vr), saades tulemuseks niisiis
7059,81 rubla,**°

Mdnevorra kummalisena mdjub Kirjastuse osutus, et tasu on vBimalik maksta tiksnes posti teel
vOi sularahas, kuivord ,,honorari lilekandmine panga kaudu Tartusse Teie hoiuarvele ei ole
kahjuks vastavate eeskirjade tdttu voimalik*.*>! Seda selgitab aga iiks mitu aastat hilisem Kiri,
milles Eesti Raamatu esindaja mainib, et neil on vBimalik Ulekandeid teha tksnes Tallinnas
hoiukassadele ja soovitab seetdttu autoril avada arve ka pealinnas.*®? Igatahes on Alver 26.
veebruaril ,,reservhonorari kirjastuse Tallinna kassast sularahas kétte saanud, ent sellelt tuli
omakorda tasuda ka 915,72 rubla jagu makse. Tegelikuks I16ppsummaks oli seega 6144,09

rbl.4%3

Juba 1966. aastal vottis Eesti Raamat nduks anda vilja uus ,,JJevgeni Onegini* kordustriikk.

Kaésikiri kooskdlastati mdningase Alveri-poolse viivituse jarel martsi 18pus suuremate

449 EKM EKLA, f. 315, m. 95:2, 1. 10. R. Potisepp ja A. Viirelaid E. Lepikule (06.02.1965); EKM EKLA, f. 315,
m. 95:2, . 21. B. Alveri mdrkmed ,,Jevgeni Onegini* eest saadud honorari kohta (dateerimata).

450 EKM EKLA, f. 315, m. 95:2, 1. 10. R. Potisepp ja A. Viirelaid E. Lepikule (06.02.1965); EKM EKLA, f. 315,
m. 95:2, . 21. B. Alveri mdrkmed ,,Jevgeni Onegini* eest saadud honorari kohta (dateerimata).

451 EKM EKLA, f. 315, m. 95:2, 1. 10. R. Potisepp ja A. Viirelaid E. Lepikule (06.02.1965);

452 EKM, EKLA, f. 315, m. 94:4, . 161. J. Toomla Betti Alver-Lepikule (23.02.1967).

453 EKM EKLA, f. 315, m. 95:2, I. 10 ja 12. B. Alveri markused ER-ist saadud kirja ja imbriku tagakiilgedel
(dateerimata).
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muudatustega. Ehkki Alver palus Ojamaal séilitada teose algne N. V. Kuzmini
illustratsioonidega kujundus ja viimane lubas seda ka alul teha, tuli toimetajal siiski hiljem
tolkija meelehdrmiks teatada, et kuivord teos on mdeldud koolilastele, siis tulevat selle trikk
illustratsioonideta odavam ning samuti puuduvat illustratsioonideks vajalik paber.*>*
Kordustriki lepingu jargi trukiti juurde 6000 eksemplari (kokku 5303 vérsirida ja 0,83
autoripoognat kommentaare), tasu maksti 0,24 rbl/vr (IV normtiraaz algtariifist 1,2 rbl/vr) ja
7,50 rbl/ap (10% tariifist 75 rbl/ap), mis teeb kokku 1278,945 rbl.**® Sarjas ,,Kooli kirjavara“

30 000 eksemplarises suurtiraazis ilmunud kordustriikk maksis poes 48 kopikat.**

Alveri taaskordsel soovil 1967. aasta aprillis esitas kirjastus talle uue arvestuse kordustruki
honorarist, kust selgub, et Alveri tegelik honoraritariif oli pérast viie tdiendava tiraazi otsa
arvamist 0,84 rbl/vr — (IV ja V tiraaz 0,24 rbl/vr ehk 20% algnormist: VI, VII ja VIII tiraazid
0,12 rbl/vr ehk 10% algnormist). Sellele lisandus kommentaaride eest imardatult 6,23 rbl ehk
kokkuvottes 4460,75 rbl. Paistab, et mingil pdhjusel on tavaparase 60% asemel lepingult
tegelikkuses avanssi makstud 50% ulatuses ehk 639,48 rbl, mis saadeti Alverile postiga 24.
Mail 1966. 30. mai 1967 seisuga autorile volgneti autorile veel 3821,27 rbl, 23. juunil maksti
sellest dra 2268,43 rbl ning saada jai veel 1552,84 rbl.**

1967. aasta martsis sai Alver Kirja Eesti Raamatu sotsialismimaade ilukirjanduse toimetuse
juhatajalt J. Ojamaalt, kes informeeris tdlkijat kirjastuse plaanist anda vélja kordustriikk 1949.
aastal ilmunud Puskini luulevalimikust, kuivord koolides tuntakse Puskini tekstide jarele suurt
vajadust. Alveril paluti vajadusel esitada senise kasikirja kohta parandusi ja nende olemasolul
lisada Puskini tekste, mida tookordses kogus polnud. Poeemidest kaasati ,,Poltava“ ja
,Vaskratsanik“.**® Parandustega sai Alver mitmesuguste viivituste jarel valmis 3. juuliks,

oktoobriks jouti ka kirjastuslepinguni.®>®

3745 varsi eest, mis trikis pidid ilmuma 6000 eksemplaris, tasuti Alverile kokku 758,52 rubla,

ehkki soltuvalt tekstist kiillalt erisuguste normidega: 1664 vérsirealine ,,Poltaava‘ to1 iga rea

454 EKM EKLA, f. 315, m. 95:2, I. 24, 26-27, 29-30, 34, 36. J. Ojamaa ja E. Lepiku kirjavahetus (18.01.1966—
26.04.1966).

455 EKM EKLA, f. 315, m. 95:2, I. 35. Kirjastusleping nr. 15/66-s (12.04.1966).

456 Uut kirjandust®, Parnu Kommunist (18.04.1967, nr 76); Muru 2003, Ik 120.

45T EKM, EKLA, f. 315, m. 95:2, I. 38 ja 40. B. Alveri ja Eesti Raamatu raamatupidamise kirjavahetus
(10.04.1967, dateerimata); EKM, EKLA, f. 315, m. 94:4, I. 164-165. Eesti Raamatu vanemraamatupidaja E.
Lepikule (30.05.-28.06.1967).

458 EKM EKLA, f. 315, m. 95:3, I. 1. J. Ojamaa B. Alverile (02.03.1967).

459 EKM, EKLA, f. 315, m. 95:3, I. 4-8, 11-12. J. Ojamaa ja B. Alveri kirjavahetus (13.03-12.10.1967); EKM
EKLA, f. 315, m. 95:3, . 12. Kirjastusleping nr. 25/67-S (11.10.1967).
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kohta sisse 24 kopikat (20% alghonorarist 1,2 rbl/vr), 491 virsiline ,,Vaskratsanik* aga 12
kopikat ehk eelnevaga samavadarsest alghonorarist 10%. Muude luuletuste (kokku 834 vr-i)
tasuti 36 kopikat realt ehk 111 triki eest ettendhtud 30% alghonorarist (samuti 1,2 rbl/vr).#6°

Alveriga koos teose tdlkimisel osalenud August Sang sai oma 756 varsi eest kokku 455,28
rubla, kuivord 218 vr eest maksti talle taiemahulist honorari 1,2 rbl/vr ja tilejdanu 538 eest 36
kop/vr (st 111 trikile kohaselt 30% algtasust). EhkKi leping négi ette, et autorid saavad 60%
tasust kétte sisuliselt kohe, kuivord kasikiri oli juba vastuvdetatuks tunnistatud ning tlejaanu
makstakse vélja kuu jooksul pérast teose ilmumist, siis 1968. aasta alul oli Alverile maksmata
hoopis 50% nagu viimatise Onegini uustriiki puhul.*6! limselt tulenes see s1963. aastal kehtima

pandud maarusest, mis nagi ette kordustriikinonoraride maksmise kahes vordvaarses osas.*%?

Ka sel puhul tekkis summade laekumisel vdi tapsemalt selleosalises suhtuses torkeid. Ehkki
septembris palus kirjastus Alveril esitada avaldused allesoleva vdla tasumiseks ,,vastavalt
voimalustele, kas korraga voi mitmes osas“*®3 ja Alver need ka oktoobri alul saatis, kuulis
tolkija summade laekumisest alles pérast jargmise aasta 14. aprillil esitatud téiendavat
aruparimist.*®* ERK-i eesti kirjanduse toimetuse juhataja Jaan Toomla viitab oma vabanduses,
et segaduse pohjustas toik, et ,,raamatupidamise tdotaja, kes seda luba teha ning seni seda ka
teinud oli véga hea meelega, ilmselt unustas ja laks pensionile. Mina aga unustasin kontrollida,

kas ta seda tegi.<4%®

Vastavalt Alveri soovile on kirjas antud tlevaade tema honorarisummade diunaamikast alates
1968. aastast. Aasta alul volgnes kirjastus Alverile 2715,30 rbl (50% ,,Jevgeni Onegini‘
kordustriikist, ,,Luuletused ja poeemid”, lisaks omaenda tekstid kogumikes , Tervitus
tulevikku®, ,,Eesti luule®, ,,Matk 14bi aastate*), 09.02 kanti sellest autori arvele 1000 rbl (miinus
maksud 74,40 rbl), 25.04 jargnes 40% ehk 1696,86 rbl PuSkini luulekogumiku tasust pluss
,veel liks rubla kopikatega mingisuguste sama teosega olevate pisiasjade eest. 14.10 maksti

valja kogu vdlgnevus 3413,94 rbl, millest peale makse (441,69 rbl) sai autor kétte 2972,25 rbl.

460 EKM EKLA, f. 315, m. 95:3, I. 12. Kirjastusleping nr. 25/67-S (11.10.1967).

461 EKM EKLA, f. 315, m. 95:3, I. 12. Kirjastusleping nr. 25/67-S (11.10.1967); EKM EKLA, f. 315, m. 95:3, I.
21.J. Toomla B. Alverile (17.04.1969).

462 Eesti NSV Teataja 1963.

463 EKM EKLA, f. 315, m. 95:3, I. 15. J. Toomla B. Alverile (27.09.1968).

464 EKM EKLA, f. 315, m. 95:3, 1. 17. E. Lepik ERK-i raamatupidamisele (08.10.1968); EKM EKLA, f. 315, m.
95:3, I. 19. B. Alver J. Toomlale (14.04.1969); EKM EKLA, f. 315, m. 95:3, |. 21. J. Toomla B. Alverile
(17.04.1969).

465 EKM EKLA, f. 315, m. 95:3, . 21. J. Toomla B. Alverile (17.04.1969).
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Veel aasta I6pus laekus Alveri arvele kirjastuses 6,40 rbl ilmselt XXII tldlaulupeoga seotud

,,meeskoorilaulude* eest.*6°

3.2.2.5. Omalooming: ,,Eesti luule antoloogia I1*, ,,Tahetund“ jm

“Betti Alver vaikis pérast dramaatilisi sdjastindmusi pikka aega ja hoidis ennast tdlkimisega
vee peal, enne kui ta 1960-ndatel aastatel taas uute luuletustega avalikkuse ette astus,
summeerib C. T. Hasselblatt.*®” Ja suures plaanis see ndnda oligi. Kui sttvida uldpildilt
stigavamale detailidesse, siis on tarvilik &ra mainida, nagu on teinud Karl Muru, et enne
pikemat omaloomingu-alast vaikust joudis 1945. aasta veebruari Loomingus ilmuda katke
Alveri poeemist ,,Raudsed roopad®, mirtsis Sirbis ja Vasaras luuletus ,,Janu®. Neist esimene
valmis 1943. aastaks ja pidi ilmuma kogus ,,Elupuu®, mis jdi aga Saksa véimu all siiski vilja
andmata ega ndinud tervikuna triikivalgust ka Noukogude Eestis. ,,Janu* puhul oli tegu dieti
pikema poeemiga ,,Pérast pikka pduda“, mille dateeringuks on Alver markinud 1945/1965.
Aastatesse 1946-1956 on Alver kokku dateerinud kuus luuletust ja epigrammi, kuid need sel

perioodil ei ilmunud.*%®

1945. aastal on Alver to6tanud ka poolvérsilise-poolproosalise komoddiandidendi ,,Sabaga
taht* kallal, millest ilmus 1dpuks aga iiksnes katkend ning sedagi 1959. aastal.*®°® Voldemar
Erm on vahendanud 1945. aasta jaanuarist Alveri enda arvamust, et ,,et praegusel propaganda-
ajastul see apoliitiline tragikoomiline teos nagunii rambivalgust ei nde“.*”° Kui 1955. aasta
septembris paris ,,Eesti luule antoloogia I1* toimetaja Paul Rummo Alverilt, kas viimasel ka
uusi luuletusi olevat, vastanud poetess talle nonda: ,,See oli kauge minevik, mul pole enam oma
luuletuskogugi ega kasikirju. Vahel vdtan paberi ette, siis aga pahvatan naerma. See on Kkill

rumal kiisimus, aga millest ma peaksin luuletama, millest?,*"*

Aga just Rummo vastutusel olevast ja Debora VVaarandi koostatud kogumikust sai alguse Alveri
originaaltekstide taasilmumine NOukogude Eestis — seitse luuletust. Novembris s6lmitud
leping kokku 160 varsirea kohta t6i luuletajale sisse kokku 1600 rubla. Eeldusel, et tasutariif

466 Samas.
467 Hasselblatt 2016, Ik 442.
468 Muru 2003, Ik 94-97, 125-126. 133.

469 Muru 2003, Ik 102-104; Kristi Metste, Janika Kronberg, Ele Siivalep (23.11.2006). Betti, Heiti ja luule. Eesti
Ekspress. Vaadatud aadressil https://ekspress.delfi.ee/artikkel/69036365/betti-heiti-ja-luule (04.05.2025); ,, Tartu
kirjanike to6st, Sirp ja Vasar (31.03.1945, nr 13), Ik 3.

470 | illemets & Metste 2007, Ik 136.
471 Kepp 2017, Ik 163.
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10 rbl/vr arvestati tollase alguparase luule honorarimaérade (7—14) jargi jaéb see kull kaunis
keskpéraseks, ent arvestades, et Alver polnud sel ajal jatkuvalt Kirjanike Liidu liige, v@inuks

see ehk olla viiksemgi.*"2

1962. aastal naasis Alver raamatuturule juba konkreetsemalt: ,,Loomingu Raamatukogu* sarjas
ilmus kogumik ,Morane peegel”, mis sisaldas endas luuletusi ,,Vahanukk®, ,Pirnipuu®,
,Pahklikoor*, ,,Morane peegel®, ,,Raudsed roopad* ja ,,Leib*“. Need tekstid aga polnud siiski
taiesti uued, vaid olid varem eri sorti publikatsioonides ilmunud. Kogumikku trukiti 17 000
eksemplari.*’® Selle eest saadud tasu kohta 6nnestus siinkirjutajal Alveri materjalidest leida
vaid Uks teade: 1. jaanuaril 1963 on ta saanud toimetuselt kogumiku eest saanud rahakaardi
1359,09 rubla kohta.*’* Alveri materjalidest ei selgu, kas sellega tasu piirduski, kuid arvestades
tiraazi ja tekstide hulka, vorreldes viimatinimetatut omakorda néiteks eelmises 1digus
mainituga, siis vOiks oletada, et see oli mdnevorra suurem. Esimesed kaks téiesti uut luuletust
ilmusid Alveril 1965. aasta loomingu mainumbris (“Lébi lillede, ,, Tdhetund”), kuid ka nende

eest seotud tasuga seotud paberid pole Alveri kogus séilinud.*™

1965. aasta mais sai Alver Eesti Raamatust ettepanekut seada kokku kuni 5000-varsiline
valimik oma luuletustest, mille saaks valja anda tuleval aastal, késikirja sai poetess valmis
detsembri 16pul, Kirjastuslepinguni jouti jargneval juunil ning korrektuurid kooskdlastati
septembris.*’® Nonda ilmus 1966. aastal ,, Tdhetund®, kus vanemate tekstide kdrval on leidus
ka uusloomingut.*’” Poodides muiiidi 12 000 eksemplaris ilmunud ja 85 kopikat maksnud teos
kiirelt 14bi.*"® Nagu eelnevalt mainitud, palvis Alver kogu nimiluuletuse eest palvis Alver 1967.

aastal ka Juhan Liivi nimelise luuleauhinna.

Kirjastuslepingu jargi koosnes kasikiri 5235 varsireast, mille eest tasuti aga vordlemisi
erinevate tasuméarade jargi, kuivord osad tekstid olid juba varem ilmunud. Lepingujargset
esmane tasu Alver 5374,53 rbl, mis moodustus jargnevalt: 1889 rida tariifil 1,40 rbl/vr
(esmatriikk), 2931 rida tariifil 0,84 rbl/vr (Il normtiraaz, 60% alghonorarist), 262 rida tariifil
0,70 rbl/vr (111 n/t, 50%), 136 rida tariifil 0,56 rbl/vr (40% IV n/t, 40%) ning 17 rida tariifil

472 EKM EKLA, f. 315, m. 10:6, . 7/11. Kirjastusleping nr. 1-118-55 (29.11.1955).

473 Nidala raamat”, Kodumaa (01.01.1963, nr 1), Ik 8; Hasselblatt 2016, Ik 514.

474 EKM EKLA, f. 315, m. 83:2, I. 6. B. Alveri paevikumarkmed 1963. aasta jaanuari kohta (01.01-05.01.1963)
475 Muru 2003, Ik 126.

476 EKM, EKLA, f. 315, m. 94:4, I. 1-12, 50. J. Toomla ja B. Alveri kirjavahetus (20.05.1965-24.01.1966;
28.06.1966).

477 Metste & Annuk 2015, Ik 15; Hasselblatt 2016, Ik 514.

478 Uusi raamatuid®, Sirp ja Vasar (25.11.1966, nr 48), Ik 8; Muru 2003, Ik 134.
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0,49 rbl/vr (V nlt, 35%).4° Erinevused n-6 ,,sisuiiksuste” tasudes tulenevad niisiis sellest, et
osa tekste oli juba varem ilmunud. Uldine baastasu 1,4 rbl/vr paigutub taaskord kehtivate

madruste kontekstis tisna vahemiku keskpaika.

Tabel 10: ,,Tidhetunni® (1966) péhisisu eest Alverile miiratud honorari arvestus*®°

Sisuliksuse maht | Varasemaid trukke Tasutariif (1, I1, 11l n/t) | Tervikhonorar

1880 vr - 2,94 (1,40 +0,84 +0,70) |[5227,20 rbl
2924 vr 2 2,10 (0,84 + 0,70 + 0,56) | 6140,40 rbl
262 vr 3 1,75 (0,70 + 0,56 + 0,49) | 458,50 rbl
135 vr 4 1,40 (0,56 + 0,49 + 0,35) | 189 rbl

17 vr 5 1,19 (0,49 + 0,35 +0,35) | 20,23 rbl
5219 vr eest arvestatud tervikhonorar 12 335,33 rbl

Kuigi leping sdlmiti 1966. aasta aprilli 16pus, on Alver mérkinud, et esimese normtiraazi eest
valjamakstava 60% — s.0 3224,75 rbl, millest maha 15% makse teeb 2814,5 rbl — sai ta katte
alles 26. augustil. Kirjastus on 60% eraldamise kuupédevaks markinud 30. juuni.*®! Et aga
kontraht solmiti 4000 eksemplarise tiraazi kohta (digusega kirjastada jargmise nelja aasta
jooksul kordustriikke), kuid tegelikult trukiti ara 12 000 raamatut, siis tuli Alverile maksta
juurde ka kahe kordustriiki eest. Jargnevalt on esitatud ,,Tdhetunni® honorari koguarvestus

lahtuvalt tegelikust tiraazist ning raamatu (mitte késikirja) tegelikust sisumahust.

Et Alver oli teose esimese normtiraazi eest juba 60% kétte saanud, jéi kirjastusel pérast kahe
tdiendava truki tasude juurdearvamist talle maksta veel 9110,61 rbl, millele lisandus
,,Tahetunnis® ilmunud Kristian Jaak Petersoni luuletdlgete (72 vr, tariif 1,68 rbl/vr) eest veel
120,96 rbl, mida rehkendati Alveri omavarssidest eraldi ning mis seetdttu eelnevates arvutustes
(sh valjamakstud 60%-lises osas) ei kajastu.*8? Uhtekokku kokku niisiis 9231,57 rbl.

Eelmainitud summa valjamaksmine kulges jargnevalt: 1967. aasta veebruaris eraldati
kirjastuse kassaplaanist Alverile 1000 rubla, millest luuletaja 28. martsil parast makse sai kéatte
Umardatult 925 rbl. 14. aprillil jargnes 2500 rbl, 23. mail 4000 (neto 3480) ning ulejaanud

479 EKM, EKLA, f. 315, m. 94:4, 1. 51-52. Kirjastusleping nr. 35/E1-66 koos lisaga (24.04.1966).
480 EKM, EKLA, f. 315, m. 95:2, |. 41. B. Alveri méirkmed ,, Tiihetunni‘* honoreerimise kohta (dateerimata).

481 EKM, EKLA, f. 315, m. 94:4, |. 52. B. Alveri méarkus kirjastuslepingu nr. 35/El1-66 lisa tagakdljel
(dateerimata); EKLA, f. 315, m. 95:2, I. 41. B. Alveri mdrkmed ,, Tdhetunni“ honoreerimise kohta (dateerimata).

482 EKM, EKLA, f. 315, m. 95:2, |. 41. B. Alveri mérkmed ,, Tihetunni‘* honoreerimise kohta (dateerimata).
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1731,57 rbl tasuti 23. juunil. Muide, kuna Eesti Raamatul polnud jatkuvalt véimalik kehtiva

korra tottu teha tilekandeid Tartusse, avaski Alver arveldusarve Tallinna To6-Hoiukassas.*83

Honorari suuruse analiitisimiseks on tarvilik ,, Tdhetunni“ eest makstut vorrelda ka kaasaegsete
tootasudega. Et kitsamalt ENSV-d puudutavaid kasitlusi ei 6nnestunud siinkirjutajal leida, on
kasutatud Uleliidulisi stiilinditeid. Naiteks Armeenia NSV pealinnas Jerevanis teenis 1963.
aastal riigitootajast mees keskmiselt 114,59 rbl kuus, samas ametis naisele maksti kuupalka
aga koguni 35% vahem 74,29 rbl. Léuna-Venemaa todstuslinnades vdisid tdolised aastatel
1965-1968 saada soltuvalt soost 131 v&i 84 rbl kuus.*®* Ka siin valjendub seejuures samas
suurusjargus palgal6he. Eelnevatelt kuupalkadelt saadi aastateenistust vastavalt 1375,08 ja
891,48 rbl ning 1572 ja 1008 rbl.

Neid numbreid Uletab Alveri luulekogult saadud teenistus markimisvaarselt, olles neist
keskeltlabi 10 korda suurem. Seejuures tuleb téhele panna, et suurt rolli teose eest saadud
suures honoraris mingisid selle suur tiraaz ja kordustriikid, mida pdhjustaski muu hulgas tema
ndudlus lugejate seas — teisisdonu Alveri isik ja talent luuletaja, mis pani inimesed tema teoseid
ostma. Olgu veelkord mainitud, et Alverile madratud honorarimaar 1,4 rbl/vr ei olnud seejuures
kdrgeim seadusega lubatud tasu luule vérsirea eest. Samuti testab see, et ka 1960. aastatel oli
ilukirjanduslik looming koérgelt tasustatud nagu varem on stalinismiperioodi naitel osutanud

Eve Annuk.*8®

Ehkki killustatud ja kohati puuduva allikmaterjali téttu pole olnud véimalik eraldi késitleda iga
Alveri trikis ilmunud luuletust ja selle eest saadud tasusid, on Alveri paevikute pdhjal naiteks
teada, et 1968. aasta augusti alul sai ta ajakirjalt Looming ligi 500 rubla juunikuu keskel
saadetud luuletuse ,,Mustjalg* eest. 8. oktoobril saatis ta Loomingule veel neli luuletust, saades
28. detsembril autoritasu 181 rubla ja 14 kopikat, ehkki jadb ebaselgeks kas nende samade
ekstide eest.*8® 17. martsil 1969 on ta Loomingule saatnud korrektuure, saades luuletuse

,Kevadhaldjas® eest 1. aprilliks toimetuselt vastu rahakaardi 128,62 rublale.*®’

483 EKM, EKLA, f. 315, m. 94:4, I. 161 & 163. J. Toomla ja B. Alveri kirjavahetus (23.02.1967-24.04.1967);
EKM, EKLA, f. 315, m. 94:4, |. 164-165. Eesti Raamatu vanemraamatupidaja E. Lepikule (30.05.-28.06.1967);
EKM, EKLA, f. 315, m. 95:2, |. 39-42. B. Alveri mdrkmed honoraride lackumise kohta ,, Tiihetunni“ ja ,,Jevgeni
Onegini“ eest (dateerimata).

484 Alastair McAuley (2022). Women’s Work and Wages in the Soviet Union (1 vlj). New York: Routledge, Ik 21.
485 Annuk 2011, Ik 44.

486 EKM EKLA, f. 315, m. 83:3, I. 20, 34, 44, 50, 56. B. Alveri paevikumarkmed (16.06.—28.12.1968)

48T EKM, EKLA, f. 315, m. 83:4, I. 15, 21. B. Alveri paevikumérkmed (17.03, 01.04).
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Kokkuvote

Honorarid ehk autoritele nende loomingu eest makstud tasud olid oluliseks instrumendiks
ndukogude kultuuripoliitika elluviimisel. Olles leebem alternatiiv v8imude arsenali kuulunud
joulistele repressiivvahenditele, keelitati nendega autoreid vabatahtlikumale koost6le ning
valitsevale korrale meelepdraste kunsti- ja kirjandusteoste loomisele, makstes neile seesuguse

konformismi eest killaltki suurt tasu.

Autorid, kes ei saanud avaldada endale meeleparaseid teoseid ega soovinud Kirjutada
ideoloogilistel teemadel ja ettekirjutatud viisil, kuid Ghel voi teisel pdhjusel ei loobunud
taielikult kirjanduslikust toost, voisid end leida sunnituna raha teenima tdlkimise voi
toimetamisega. Nonda saavutas totalitaarne reziim korraga kaks eesmaérki: esiteks kdrvaldati
sel viisil avalikust sfédrist ,,kahtlased* autorid, teisalt ei ldinud nende professionaalsed oskused
vBimu jaoks raisku. Neid rakendati varem ideoloogilise heakskiidu saanud vGdrkeelsete
autorite teoste ettevalmistamisel, mis paisati seejarel massiliselt okupeeritud Eesti raamaturule,
et siinsete lugejate teadvus ndukoguliku malli jargi imber kujundada ehk sovetiseerida.

Honoraride suurust ja valjamaksmise korda reguleeriti ENSV RKN (hiljem MN) kehtestatud
maéarustega, mis votsid otsest eeskuju uleliidulisest ja VNFSV samalaadsest seadusandlusest.
Need maarused koosnesid selgitavatest osadest ja tabelitest, milles nahti ette kbik tasustamisele
kuulunud teoste liigid, nende normtiraazid, mille abil arvestati tasu nditeks teoste
kordustriikkide eest, ning iga liigi kohta ka honorarisumma alam- ja tilemmaarad. 1969. aastal
asendati alam- ja Glemmaarad viiest tasuastmest koosneva susteemiga. Ldppsumma arvutati
uldjuhul eelmainitud méaarade kohaselt teose sisutihikute jargi, st tasu maksti (ihe autoripoogna
vOi vérsirea pealt, ning see sdltus teose ,,ideelis-kunstilisest* véartusest. Uhest kiiljest maksti
seega korgemat tasu ideoloogiliselt sobiva sisu eest, kuid samuti arvestati autori isikut ning
teose reaalset kunstilist taset. Kdige kdrgemat honorari méarati autoritele siiski pigem harva,

eeskaétt nditeks Stalini preemiaga péarjatud teose eest.

Mida aeg edasi, seda pikemaks ja p6hjalikumaks muutusid honorare reguleerinud seadusaktid.
Suuresti tulenes see Uha uute tasustamisele kuuluvate teoseliikide lisamisest, kui 1948. aastast
hakati eristama draamatekste, siis 1963. aastal jouti vélja veinisiltide kujundamise ja fotode
koloreerimise eest makstud honoraride maaratlemiseni. Umberkorraldusi tehti aga ka juba
varem satestatud teoste grupeerimises — Uldiselt Geldes lastekirjandust késitleti sdltuvalt

maé&rusest enamasti 2 voi 4 erineva liigina, kusjuures neist kdigi kohta kehtisid erinevad
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tasumaéarad. Praktiline vajadus tingis ka iha uute instruktsioonide koostamist. Naiteks méérati
1963. aastal kindlaks honoraride véljamaksmise kord autori surma korral nende paérijatele.
Kaks aastat hiljem koostati pdhjalik juhend selle kohta, kuidas tuleb tasustada nii teoste
avalikku esitamist kui nende avaldamist heliplaatidel ja magnetfilmidel. Kui varem késitlesid
maéarused sisuliselt Gksnes teoste ilmumist trikis, siis 1960. aastate teisest poolest poorati
asjakohastes direktiivides tdhelepanu ka raadioeetri voi televisiooni jaoks valmistatud
loomingule. Ehkki néiteks raamatute kordustriikkide tasustamist oli lthidalt reguleeritud juba
kdige esimeses honorarimaaruses, tdiendati seda ka jargnevatel aastatel, eristades naiteks

kordustriikke ning kogutud teoseid, mille kohta hakkasid kehtima erinevad tasumaéarad.

Aastate jooksul muutusidki ka tht voi teist liiki teoste eest ettenahtud honoraride summad. Kui
1944. aastal maksti ilukirjandusliku proosa eest 1500-3000 rubla, siis neli aastat hiljem
kdrgendati Glempiiri 4000 rublani, kuhu see jéi ka jargnevateks aastateks pidama. Luule puhul
olid esimesteks alam- ja lemmé&é&radeks soltuvalt tiraazist kas 7-15 voi 10-15 rbl vérsirealt,
tdustes hiljem vélja 20 rublani. Samas vois autoritasu mdnes valdkonnas ka langeda — nénda
karbiti 1963. aastal tdlketasusid marksismi-leninismi klassikute teoste eest, samuti nditeks

filosoofilistelt ja sotsiaalmajanduslikelt tdlketeostelt.

Magistritdo visandas ststemaatilise kasitluse honoraride maksmise uldistest pdhimotetest ning
selle korra rakendamise kultuuripoliitilistest phjustest. Uhtlasi otsis t66 vastust kiisimusele,
kuidas honorarististeem aastatel 1944-1969 praktikas toimis, tehes seda mitmekdilgse analusi

huvides nii institutsioonide kui ka Uiksikautori vaatenurkadest.

Seeldbi selgus, et n-6 positiivse mdjutusvahendi kasutamine ei valistanud samal juhul ka
joulisemate meetodite kasutamist, mida nditas ilmekalt Betti Alveri elu- ja loomekaigu analliis.
1940. aastatel sai senisest tuntud luuletajast olude sunnil ja osalt ka tema enese valikute tottu
tolkija. Sellest ajast peale elatus ta tasudest, mis laekusid ndukogude kultuurikaanonis keskset
kohta omanud Maksim Gorki ja Aleksandr Puskin teoste timberpanekult. Vorreldes tolleaegse
keskmise palgaga, olid need tdlkesummad Usna suured. Naiteks 1946. aastal M. Gorki
,Lapsepolve* 15 autoripoogna tdlkimise eest saadud keskpédrane honoraritariif 800 rbl
autoripoognalt edestas tolleaegset uleliidulist kuupalka ca 40% vdrra, kuid jai alla sel ajal
omaenda alguparaseid teoseid loovatele kirjanikele makstust, mis oli s6ltuvalt teose kunstilis-

ideoloogilisest vaartusest 1500-3000 rbl autoripoogna kohta.

1940. aastate keskel, mil Alver tegeles kuudepikkuste tdlket66dega, said autorid nagu Vladimir
Raudsepp Uksnes liiduvabariigi suurtes pdevalehtedes (nt Rahva H&al) propagandaartiklite
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avaldamise eest tuhatkond rubla, rdékimata teenistusest kogu aasta 16ikes, mis 1946. aastal oli
60 suurima teenistusega autori seast naiteks Osvald Toomingul ligemale 48 000 rubla ning
Huko Lumetil 13 970 rubla. Seega ideoloogiliselt sobilike tekstide avaldamine vGis tollastes

oludes tagada markimisvaarse sissetuleku.

1950. aastal langes Alver hilisstalinistlikku ajajarku iseloomustanud ,kodanlike
natsionalistide* ja ,,dekadentide* paljastamise kampaania ohvriks. Ta heideti véilja Kirjanike
Liidust ning kaotas sisuliselt igasugused avaldamisvdimalused ka suuremate tGlgete vallas.
Uksnes lahikondsete abiga Gnnestus tal todle saada Eesti NSV Riikliku Kirjandusmuuseumi,
kus ta sai keskmisest kultuuri- ja teadustOttaja palgast vaiksema tasu eest tOlkida Fr. R.
Kreutzwaldi ja tema kaasaegsete kirjavahetust. MGningat abi sai ta ka eelmainitud Gorki teose
1951. aasta kordustriki honorarist, ehkki seesugust ,,armuandi* ei voimaldatud mitte koigile
pdlu alla sattunud autoritele — vaidetavate poliitiliste stititegude eest Siberisse saadetud Marta
Sillaotsa tolgitud teoste uustrukid avaldati autorit tleuldse teavitamata.

Surve Alverile hakkas sula-aja alguses aegamdtda leevenema ning 1956. aastal voeti ta
rehabiliteerituna uuesti Kirjanike Liidu liikmeks, misjarel avanes tal uute tdlketodde korval
viimaks v6imalus avaldada ka uut autoriloomingut. Seesugust vOimuaparaadi praktikat,
kasutada tdlkimisele sundimist varem oluliste autorite marginaliseerimisel ning seejarel
kontrollitult rehabiliteerimisel, misjarel voidi neil lubada avaldada ka uut omaloomingut, on
varem kirjeldanud Daniele Monticelli ja Katiliina Gielen. Siinne t60 kinnitas neid osutusi,
naidates konkreetsete palganumbritega, et ehkki Alveril lasti oma endist t66d edasi teha, andes
talle tolkida nditeks ka vdimu seisukohalt olulise Aleksandr PuSkini suurteose ,,Jevgeni
Onegin®“, siis sai ta selle eest ikkagi kohati alla kaasaegse NOukogude Liidu keskmise

aastapalga jaavat tasu.

Omaloomingu vallast vaarib eeskitt dramérkimist alles 1965. aastal ilmunud ,,Téhetund*, mille
eest maksti Alverile kokku 12 335 rubla, mis on ligemale 10 korda enam tolleaegsest
keskmisest palgast. See néitab Ghest kiljest, et ka 1960. aastatel oli ilukirjanduslik autoriloome
uldiselt korgelt tasustatud, erinevalt nditeks tdlkimisest. Samas on oluline maérkida, et
luulekogu eest makstud tasus mangis olulist rolli just Alveri isik ja talent — mitte iga autori teos
poleks pélvinud sellist suurt mudgiedu, millest omakorda tulenenud uustriikid kergitasid teose

kogutasu tiksnes esmatiraazi eest ettendhtust iile poole vorra suuremaks.

Honoraridest ei pruukinud teenida vaid elavad autorid, vaid neid maksti ka valja surnud
autorite parijatele, kellele kuulus kehtiva seaduse kohaselt 50% vd&i 20% autorile endale
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maéaratust. Maar soltus sellest, kas tegu oli ilukirjandusega voi mitte. Néiteks 1966. aastal
teenisid Eduard Manniku périjad tema teostelt 4701 rubla, IImi Kolla omad aga kbigest 7 rubla.
Lisaks eelmainitud honorari véljamaksete kohatisele venimisele blrokraatia t6ttu, esines teisigi
autoridigusi rikkuvaid juhtumeid. Nendel puhkudel p6ordusid kas autorid ise v6i ka nendega
pahuksis olevad toimetused-kirjastused Uleliidulise Autoridiguste Kaitse Valitsuse ja
tdpsemalt selle Eestis tegutsenud vabariikliku osakonna poole, kes vdis teha otsuse nii ihe kui

teise kasuks.

Esindusliku pildi honoraride valdkonnast 1950. ja 1960. aastatel andsid NSVL Kirjandusfondi
ENSV-s tegutsenud haru materjalid, tapsemalt fondiliikmete ankeedid. Neis pidid autorid
hindama nii oma iga-aastast keskmist kirjanduslikku sissetulekut kui ka lisama juurde
mitmesugused muud sissetulekud, nagu nditeks to6tasud ja pensionid. Ndnda analtsis t66
kokku 82 autorit aastatest 1950-1960, leides sissetulekuid alates 200 rublast (Anatoli Gussev)
kuni 150 000 rublani (Hans Leberecht). Kdige sagedasem ,,tasuklass* oli sel perioodil 10 000—
14 999 rubla aastas, mida teenis kokku 15 autorit — teiste seas naiteks Kersti Merilaas (1956.
aastal kokku 12 000 rbl) ja parteilane Magnus Malk (1952. aastal 12 000 rbl), kes sai Kirjanike
Liidu juhatuse sekretarina pealegi veel 1900 rublast kuupalka. Mdnevdrra rohkem, vahemikus
20 000-24 999 rubla, mis oli ka sageduselt teine tasukategooria, teenis nditeks Egon Rannet
(1952. aastal 24 000 rbl).

Aastatest 19611967 vaadeldi t00s 44 autori ankeeti, kus summad on rahareformi tottu oluliselt
muutunud. Kuigi 9 autorit — nditeks Ain Kaalepi kdrval ka Betti Alver —jétsid lahtri erinevatel
pdhjustel taitmata, markis nii vahemikku 1000-1499 rbl kui 1500-1999 rbl end m&lemil puhul
kaheksa kirjanikku. Sellist tasu teenisid néditeks ENSV Teaduste Akadeemia Keele ja
Kirjanduse Instituudi teadurina 175 rubla kuus tavalist to6tasu teeniv August Annist (1964.
aastal 1000 rbl) ja Raimond Kaugver (1965. aastal 1500 rbl). Uhe suurima teenistusega oli neil
aastatel Lennart Meri (1967. aastal 3600 rbl), Giksnes 100 rubla aastas sai 1963. aastal aga Heljo
Ménd.

Soltuvalt magistrit6o ajalistest raamidest ning kohati linklikust ja killustatud allikmaterjalist
tuli siinkirjutajal paratamatult teha teema kasitlemisel méningaid médnduseid. Siiski 6nnestus
uurimistodga anda nii sistemaatiline késitlus ilukirjanduse véljaandmist reguleerinud
honorarisusteemist ning tutvustada uusi allikaid, millele toetudes on edaspidi véimalik uurida

mitmeid t66s mainimist leidnud honoraridega otseselt ning kaudsemalt seonduvaid korval- ja
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alateemasid. Selliste teemadena voiks nimetada nii autoritele tasustamist nditeks draamateoste

aga ka muude kirjandusZzanrite eest, nagu teaduslik-tehniline vdi poliitiline Kirjandus.

Magistritod uurimistulemused on muutnud hdlpsamaks edasiste autoripGhise uuringute
teostamise just ilukirjanduse vallas. Et t60s leidis lihemat kasitlust ka tdik, et hilisemal ajal
hakati autorihonoraridega tasustama tele- ja raadiot6dd, voib edasine uurimistdd n-0
klassikaliste ,Jloomeliikide** wuurimise korvalt sulivida ka hoopis moodsamate
kultuurivaldkondade tasustamisse. Samuti vdib — ja tuleks — pdhjalikult analliisida muid
Noukogude thiskonna eliidile ja sellesse kuulunud kirjanikele vdimaldatud mitmekilgseid
hivesid, millest honorarid moodustasid vaid Uhe osa. Kaaluda tuleks ka honoraride teema
vordlevat uurimist soolisest vaatenurgast, kuivord naiteks NOukogude Liidus meestele ja

naistele makstud to6tasudes valjendus selge palgalGhe.

Allikate tutvustamise 18ikes on ehk kdige olulisemad NSVL Kirjandusfondi ENSV osakonna
materjalid, mida on varem teaduskirjanduses kasutatud napilt ja kitsa aja raames. Fondis
hoitavate materjalide alusel saab uurida nii honorare kui teisi kirjanikele vdimaldatud
privileege — loomingulised laenud, eriotstarbelised toetused, vélisldhetused ja ,,Joomingulised
komandeeringud”, puhkemajad nii Eestis kui Noukogude Liidus. Betti Alveri
arhiivimaterjalidest leidub teavet ka selle kohta, millele kirjanik oma teenistust kulutas.
Perspektiivikas oleks lahemalt vaadata nii ajakirjanduslike valjaannete toimetuste kui erinevate
raamatukirjastuste dokumente, mis on samuti inforikas allikmaterjal. Nende eelnimetatud

teemade uurimine jaab aga juba tulevaste uurijate dlgadele.

105



Summary

Main Characteristics of the Soviet Estonian Royalty System (1944-1969): Fiction as a

Case for Institutional and Individual Analysis

The return of Soviet rule to Estonia in 1944, marked a profound turning point, leaving no sphere
of society untouched — politics, the economy, culture, and literature all underwent radical
transformation. One of the ways in which Estonia, now isolated from the rest of the world, was
sovietised through the printed word and literature. The Communist Party abolished the creative
freedom that had hitherto existed, and clearly defined what the literature, art and culture of the
new era should be and how it should be created. Socialist realism was the sole creative method,
and the achievements of the new power were the subject matter.

This thesis had four main objectives: 1) to clarify the role of royalties as a means of
implementing Soviet cultural policy; 2) to provide a systematic treatment of the general
principles of the royalty system in Soviet Estonia between 1944 and 1969 in the field of fiction,
distinguishing between, original works and translations; 3) to illustrate, by means of individual
cases, how the aforementioned theoretical principles functioned, using both the perspectives of
various institutions and individual authors; 4) to create a solid basis for future researchers to
deal with numerous topics related to the subject, by introducing new sources and further
research directions. In order to achieve these objectives, the author mainly used a variety of
archival materials from the National Archives of Estonia, but also from The Estonian Cultural
History Archive of The Estonian Literary Museum.

Royalties were an important instrument in the implementation of Soviet cultural policy. As a
milder alternative to the repressive instruments in the arsenal of the authorities, they were used
to entice authors to produce works of art and literature that were pleasing to the regime, paying

them a relatively high reward for such conformity.

Writers who could not publish works to their liking, or who did not wish to write on ideological
themes, could find themselves forced to earn money by translating or editing. In this way, the
totalitarian regime eliminated ‘dubious’ authors from the public eye, after which they were
used for preparation of works by foreign-language authors who had previously received
ideological approval, which were then published in order to reshape the consciousness of local

readers according to the Soviet model.
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The amount of royalties and the procedure for their payment were regulated by laws issued by
the Council of People's Commissars of the ESSR (later the Council of Ministers), which took
inspiration from similar legislation of the USSR and RSFSR. These legislative acts consisted
of set out all the types of works that were subject to remuneration, as well as the minimum and
maximum amounts of remuneration for each type. In 1969, the upper and lower limits were
replaced by a system of five remuneration levels. The final amount was generally calculated
on the basis of the units of content of the work, i.e. per printings sheets or lines of verse, in
accordance with the aforementioned rates, and depended on the “ideological-artistic” value of
the work. Thus, on the one hand, a higher remuneration was paid for ideologically appropriate
content, but also according to the profile of the given author and the actual artistic merit of the
work. However, the maximum rates were seldom used, being reserved, for instance, for works

that had been awarded the Stalin Prize.

The laws governing fees became longer and more comprehensive, which was largely due to
the addition of new types of work to be remunerated. For example, in 1963 fees were set for
the design of wine labels. Practical necessity also necessitated the issuing of one new set of
instructions. For example, in 1963, the procedure for the payment of royalties to authors' heirs
in the event of their death was laid down.

Over the years, the amount of royalties for one type of work or another has also changed. While
in 1944, fictional prose received 1500-3000 roubles, four years later the upper limit was raised
to 4000 roubles. In the case of poetry, the initial rates were either 7-15 or 10-15 rubles per
verse, depending on the number of copies, rising later to 20 rubles. At the same time, royalties
in some areas could also be reduced: for example, in 1963 translation royalties were cut for
classical Marxist-Leninist works, as well as for philosophical and socio-economic works.

At the same time, the use of soft means of influence did not exclude the use of more forceful
methods, as was demonstrated by the analysis of the work of Betti Alver. In the 1940s, by force
of circumstance, and partly by her own choice, the poet became a translator. From then on, she
made a living from reworking the works of Maxim Gorky and Aleksandr Pushkin, who
occupied a central place in the Soviet cultural canon. Compared to the average salary at the
time, these translation fees were quite high. For example, in 1946, the mediocre fee of 800 rbl
per printsheet for translating 15 passages of Gorky's Childhood was about 40% higher than the
monthly salary of that time, but lower than that paid to writers of their own original works. In
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1950, Alver was the victim of a campaign to expose the ‘bourgeois nationalists’ and

‘decadents’ that characterised the post-Stalin era.

However, the pressure on Alver gradually began to ease, and in 1956, having been
rehabilitated, she finally had the opportunity to publish new works of authorship in addition to
new translations. Although Alver was allowed to carry on with his former work, for example
by being given the task of translating Alexander Pushkin's great work Eugene Onegin, she was
still sometimes paid less than the average annual salary in the modern Soviet Union. In the
realm of her original works, the Starry Hour was published in 1965, for which Alver was paid
a total of 12 335 roubles, which is almost 10 times more than the average wages of the time.
On the one hand, this shows that, in the 1960s too, fiction writing was generally highly paid.

Although not every author's work would have enjoyed such a large sales success.

The materials of the branch of the USSR Literary Fund in the ESSR in the 1950s and 1960s,
more specifically the questionnaires of the members of the Fund, provided a unique picture of
the field of royalties. In them, authors were asked to estimate their average annual literary
income, as well as to add various other incomes, such as salaries and pensions. Thus, the work
analysed a total of 82 authors from the years 1950-1960, finding incomes ranging from 200
roubles (Anatoly Gussev) to 150 000 roubles (Hans Leberecht). The most common “salary
bracket” during this period was 10 000—14 999 roubles a year, earned by a total of 15 authors,
including party member Magnus Malk (12 000 roubles in 1952), who, as secretary of the board

of the Writers' Union, received a monthly salary of 1 900 roubles.

From 1961 to 1967, 44 questionnaires were analyised. eight authors indicated themselves in
the range 1000-1499 rbl as well as 1500-1999 rbl in both cases. Examples of such authors are
August Annist, who earned 175 roubles per month as a researcher at the CCI of the EESR
Academy of Sciences (1000 rbl in 1964) and Raimond Kaugver (1500 rbl in 1965). One of the
highest earners in those years was Lennart Meri (3,600 rubles in 1967), while Heljo Mand

received only 100 rubles a year in 1963.
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Lisad

Lisa 1. 1946. aastal vabariiklikest ajalehtedest tle 10 000 rbl

teeninud autorite loend

Allikas: RA, ERAF.1.10a.6, |. 3-4.

Autor Tasu rublades véljaande kaupa (rbl)

Rahva Haal Sov. Estonija Noorte Haal Kogutasu
A. Kaskneem 0 0 10 075 10 075
Andrejeva 0 10 212,25 0 10 212,25
A. Rammo 0 0 10 865 10 865
R. Vellend 11190 0 0 11 190
H. Kallas 11 400 0 0 11 400
E. Saarik 0 0 11501 11501
Kuzmitsev 3660 7910 0 11570
V. Sinijarv 11 700 0 0 11 700
R. Vaidlo 11785 0 0 11785
L. Kiisa 0 0 11798 11798
Liebermann 0 11824 0 11 824
A. Vaarand 10 750 0 1450 12 200
Sundelevits 130 12009.55 100 12 239,55
H. Kruus 10 500 1000 1200 12 700
J. Randviir 0 0 13 620 13 620
Ljubtsenko 380 13 467,8 0 13 847,8
H. Lumet 13970 0 0 13970
J. Juha 14 200 250 150 14 600
B. Palts 0 0 14712 14712
H. Bermann 15 600 0 0 15 600
L. Kaik 15 600 0 0 15 600
J. Juhani 15 800 0 0 15 800
H. Soosaar 15 000 0 1055 16 055
R. Nittim 0 0 16 755 16 755
Nadporozski 400 16 248,8 200 16 848,8
K. Kask 0 0 16 970 16 970
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A. Parm 16 780 0 550 17 330
Aasamaa 18 000 0 0 18 000
Levin 2930 14 255 1205 18 390
A. Tulik 18 410 0 200 18 610
Villemson 1020 17 554,97 450 19 024.97
M. Takk 19 000 275 0 19 275
J. Pullmann 19 700 0 0 19 700
Saidelson 30 19 985,25 40 20 055,25
P. Reeveer 0 0 20210 20210
Pavlov 600 18 895,75 760 20 255,75
A. Roolaht 0 0 20 340 20 340
Leberecht 350 21520 0 21 870
K. Kivi 18600 0 3690 22290
A. Pats 0 0 22778 227178
Olenitsev 1805 21 317,25 70 23 192,25
Esop Meeta (tlk) 23 253 0 0 23 253
V. Sein 23 800 0 360 24 160
V. Pomm 25175 0 0 25175
H. Dengo 0 0 25729 25729
J. Schmuul 0 0 26 055 26 055
J. Jensen 26 300 0 0 26 300
J. Kilmet 0 0 26 323 26 323
J. Valvet 0 0 27 445 27 445
A. Slutsk 0 0 30671 30671
H. Nikkin 0 0 31495 31495
Z. Rand 0 0 32 766 32 766
L. Remmelgas 0 0 34543 34 543
H. Meriste 0 0 37 180 37 180
D. Rudnev 5100 22 450 10 700 38 250
Nugis 1800 37284 300 39 384
A. Aisenstadt 480 34 092,43 5650 40 222,43
V. Raudsepp 39 601 500 600 40 701
O. Tooming 47 800,4 100 265 48 165,4
E. Raidsalu (tlk) 0 0 52 951 52 951
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Lisa 2. NSVL Kirjandusfondi Eesti osakonna liikmete 82 ankeedi
andmestik aastatest 1950-1960

Allikas: RA, ERA.R-2067.1.13, I. 1-2. NSVL Kirjandusfondi Eesti vabariikliku osakonna
lilkmete ankeedid (1950 ja 14.07.1950); RA, ERA.R-2067.1.18, I. 1-19, 21-35, 37-45, 49-58,
61-71, 73-75, 77, 79-80, 82, 85, 87, 88, 90-95. NSVL Kirjandusfondi Eesti vabariikliku
osakonna liikmete ankeedid (30.03.1952-10.02.1960).

Maonel puhul pole siinkirjutajal dnnestunud ankeedil kirjutatut valja lugeda. Samuti pole

esitatud kogu ankeetidel sisalduv informatsioon.

Autor Keskmine Palk ja tookoht Pension | Parteiline Aasta
aastane kuuluvus (a.
kirjanduslik aastast)
teenistus

Debora -

Vaarandi 40 000 - UK(b)P 1940 |1950

Manivald Stalinlik Noorus,

Kesamaa 10 000 sektr. - UK(b)P 14.07.1950

UK(b)P a.

Ija AmurskKi 20 000-40 000 |- - 1919 30.03.1952
1000 UK(b)P a.

Villem Tross (igakuiselt) 880 rbl, Rahva Haal |- 1946 01.04.1952

UK(b)P a.
Grigori Skulski |20 000-25 000 |- - 1943 02.04.1952
20 rbl, sGjavéeline- UK(b)P, a
Leonid Zaitsev |- agitatsioonitootaja (?) |- 1942 03.04.1952
Debora 1700 rbl, ENKL
Vaarandi 45000 luulekonsultant - UK(b)P 1940 |05.04.1952
lepingu pdhjal

Ernst Krusten |24 000 Kirjastuses - - 08.04.1952

375 ("ei

ole

pensioni

vélja

vGtnud™),

vabakutseline Il ms UK(b)P a

Eduard Méannik (60 000 Kirjanik invaliid 1942 08.04.1952
Ralf Parve 100 000 - - UK(b)P 1947 |09.04.1952
Adolf Hint 43 000 - - UK(b)P 1940 |09.04.1952
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Minni Hint 10 000 - - - 10.04.1952

Ilmar Sikemée (20 000 Pioneer, peatoim. - UK(b)P 1945 |(12.04.1952

Aleksei Sokolov (6000 - UK(b)P 1945 |[16.04.1952

Viadimir

Rozanov - kirjanduslik t66 - UK(b)P 1947 |[17.04.1952

Aira Hone 1400 - - - 19.04.1952

Manivald Stalinlik Noorus,

Kesamaa 10 000 sektr. - UK(b)P 1947 |20.04.1952

460 (400

Karl Ernst pension +

Sérgava - personaalpensionar |60) - 20.04.1952

Aino Tigane 20 000 - - - 21.04.1952
1500 rhl,

Eduard Pall - vanemlektor - UK(b)P 1920 |(22.04.1952

mitteparteiline

Oskar Luts 12 000 pensionér 400 bolsevik 23.04.1952

Peeter Pedajas (6000 personalpensionar 300 - 25.04.1952

Ants Saar 20 000-25 000 |dpib UK(b)P 1943 |(27.04.1952
1700, ENKL Tartu

Ernst Hiir 2000-5000 osak. sekr. - UK(b)P 1944 |05.05.1952

Rudolf Sirge 35000 880, Looming - - 10.05.1952
Kirjanduslik t66taja
ajakirjades ja

Eugen Rannet |24 000 ajalehtedes - 14.05.1952

Klara Lumet 16 000-18 000 |- - UK(b)P 1949 |15.05.1952
1400, (?) kirjastuse

Paul Rummo 15 000-25 000 |peatoim. - ESDTP 1932, |15.05.1952

Felix Kotta 65 000 Kirjanik - 1951 16.05.1952

Elts Ristmégi 12 000 ei toota - - 17.05.1952

Tamara

Tomberg 36 000 1700, (?) - UK(b)P 1947 |17.05.1952

Osvald Tooming (3000 - - - (?

Jaan Kross 30 000 - - - 1955(?)

Arnold Tulik 50 000-70 000 |- - UK(b)P 1945 |29.05.1952
1100, Sirp ja Vasar,

Leida Tigane 9000 toim. asetéit. - UK(b)P 1949 (09.06.1952

Fedor Einbaum {15 000-20 000 |? - - 10.06.1952

August Alle 36 000 1400, Loomingu - - 14.06.1952
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toim.

1900, ENKL sekret.

Magnus Malk |12 000 ? - UK(b)P 1943 |28.06.1952
980, Loomingu

Oskar Urgart 18 000 kriitikatoimetuse juht |- UK(b)P 1945 |30.06.1952

August ENSV UN

Jakobson 120 000 Presiidiumi esimees |- UK(b)P 1942 (01.07.1952
1000, ENSV TA KKI

Olev Jagi 10 000 aspirant - UK(b)P 1945 |dateerimata

Johannes

Feldbach 2000-3000 1500, TRU, Gpetaja {150 (?) UK(b)P 1948 (01.05.1952

Martin Raud 60 000 - UK(b)P 1945 |[10.07.1952
150, KP KK PAl, UK(b)P

Karl Kivi 15000 vanemuurija (?) - 06.04.1964 14.07.1952

Johannes 2125 rbl, ENKL

Schmuul 100 000 aseesimees - UK(b)P 1951 (02.08.1952

Ivan KurtSavov (40 000—60 000 |3000 rbl (?) - UK(b)P 1933 |[15.06(?).1953

Valentin Ruskis (30 000 - - - 07.09.1953

Max Laosson - - - UK(b)P1940 |18.10.1953

Hans Leberecht |150 000 - - UK(b)P 1945 |03.01.1954

Lembit

Remmelgas 50 000 ENKL vast.sekir. - UK(b)P 1943 |27.05.1954

Ellen Niit 5000 680 rbl, TRU aspirant |- - 31.08.1954
ENSV TA KKI
noorem teaduslik

Endel Nirk 10 000 tootaja - - 16.01(?).1955

Kersti Sang 10 000 - - - 05.02.1956

August Sang 30 000 - - - 05.02.1956
980 rbl, Sirp ja Vasar,

Otto Samma - kirj.-osak. juhatus - - (?)

Anatoli Gussev (200 - - - 26.02.1956

Nigol Andresen |- - - - 05.07.1956

Johannes

Semper 40 000 Kirjanik - - 10.09.1956

Véino Linask 24 000 - - - 20.10.1956
1000, Noorus, Kirj,-

Valeria Villandi |12 000 osak. juhataja - - 15.11.1956

Holger Pukk 20 000 1200, Pioneer, toim. |- NLKP 1951 (16.01.1957
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1050, ENSV Riikliku
Filharmoonia

Olga Rudneva (12 000 muusikaosak. juh. - - @)
880, Loomingu,

Paul Viiding 35 00040 000 |ilukirj. osak. toim. (?) |. - 26.06.1957
1700, ENKL

Uno Laht - luulekonsultant UK(b)P 1953 |27.10.1957
lepingupbhiselt ERK-

Nelly Toiger 25000 I juures - - 05.11.1957

Mihhail 1100, Nooruse

Kurganov 30000 toimetuses - UK(b)P 1945 |08.01.1958

Karl Aben 12 000 3200, TRU, dotsent |- - 19.01.1958
1350, TRU vene

Liidia Kompus 5000 keele Bpetaja - - 23.01.1958

Viadimir

Beekman 50 000 - - - 24.02.1958

Ardi Liives 12 000 Ohtulent, (?) - - 03.05.1958
3200, TRU laane-eur.
kirjanduse Kat.

Villem Alttoa 5000 juhataja - - 30.05?.1958
2500, TRU eesti k.

Juhan Peegel 4000 kat. dotsent - - 13.06.1958

Friedebert 1750, ENSV TA

Tuglas 50 000 korrespondent - 24.10.1958
790, VSU Kalevi

Rein Vellend 20 000 Parnu jahtklubi Glem |- - 14.02.1959
2100, ENSV TA KKI
vanem teaduslik

Aarne Vinkel 5000 tootaja - - 17.02.1959

Lehte Hainsalu [2500 TRU dlidpilane - - 19.02.1959

Paul Haavaoks |10 000 - - - 20.02.1959
1800, Looming,

Paul Kuusberg |25 000 toimetaja - NLKP 1940 )08.04.1959

Iko Maran 30000 vabakutseline - - 17.03.195?
Looming,

Einar Maasik {20 000 proosaosak. juh. - NLKP 1959 |15.01.1960
vabakutseline

Lilli Promet - Kirjanik - - 20.01.1960

Gennadi 1150, Valgas Opetaja

Gerodnik 5000 ? - - 10.02.1960
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Lisa 3. NSVL Kirjandusfondi Eesti osakonna liikmete 84 ankeedi
andmestik aastatest 1961-1967

Allikas: RA, ERA.R-2067.1.18, 1. 97,99, 101, 103, 105, 107-109, 112-113, 115, 116, 118, 120.
NSVL Kirjandusfondi Eesti vabariikliku osakonna liikmete ankeedid (31.01.-27.12.1964); RA,
ERA.R-2067.1.70, I. 2-6, 10-13, 15, 17, 19-25, 28, 30-31, 34, 35, 39, 42, 44, 47, 49, 51, 53,
57, 59. NSVL Kirjandusfondi Eesti vabariikliku osakonna liikmete ankeedid (15.01-
20.06.1967)

M@onel puhul pole siinkirjutajal dnnestunud ankeedil kirjutatut vélja lugeda. Samuti pole

esitatud kogu ankeetidel sisalduv informatsioon.

Autor Keskmine Toodkoht ja palk Pension | Parteiline Aasta
aastane kuuluvus (a.
kirjanduslik aastast)
teenistus
Immanuel Pau {3000 - - - 31.01.1961
Leida Kibuvits [2400 - - - 30.03.1961
Harald 115, Looming,
Suislepp 800 vast.sekr. NLKP 31.03.1961
125, Rahva Haal,
Robert Vaidlo (1000 kultuuriosak. juh. - - 04.04.1961
Véino llus ca 2000 110, Looming - NLKP 1952 07.04.1961
Veera Saar 100 loominguline t66 - - 28.02.1963
Tahekese ja Pioneeri
Heljo Mand 100 toimetus - - 20.03.1963
110, toimetaja ERK-
Eno Raud - is - - 05.06.1963
Tonis Lehtmets|900 - - 1960 20.06.1963
Ain Kaalep - - - - 18.09.1963
Tudeng Moskvas M.
Gorki nim. Kirj.-
Mats Traat - instituudis - - 24.10.1963
2400 (“a. 1960.
Luise Vaher aastad”) - - - 16.12.1963
175, ENSV TA KKI
August Annist {1000 teadur (?) 120 12.12.1964
Heino Vali 3800 Kirjanik - - 27.12.1964
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37 rbl

(invaliidsu
Juta Kaidla 1000 Kirjanik s?) - 15.01.1965
Raimond
Kaugver 1500 Kirjanik - - 20.01.1965
2. grupi
invaliidi
Kalju Kangur (1800 - toetus - 05.04.1965
Enn Vaigur 1800 naitekirjanik - - 31.03.1965
Ellinor Rangel |- 120 rbl (?) 11948 02.04.1965
320 rbl; Tartu
Riikliku Ulikooli
Juhan Peegel 300 kaasprofessor (?) - - 11.04.1965
Nadezda
Glazova (?) - - - - 11.(?).1965
2500 ("viimastel |140 rbl Tallinna
Herman Sergo |aastatel™) kaubasadamas (?) - - 13.04.1965
50 rbl stipendium,
Paul Rummo {u 1000 ulidpilane - - 16.04.1965
280; (?) ulikooli
Harald Peet 550 kaasprofessor - 1954 24.03.1965
Elisabet Lepik |["juhuslik" - - - 30.04.1965
Marta Rannat (4656 - 120 rbl (?) |- 10.06.1965
Rostislav Titov |- - - - 05.07.1965
170 rbl, ENKL Tartu
Kalju Kaari - osak. sekretar - 1965 13.07.1965
Leo Metsar 2000 - - - 03.08.1965
Silvia
Rannamaa 1200 - - - 06.08.1964
Aimée
Beekman 3000 - - - 30.03.1966
Harald Lepik 1200 - - - 30.03.1966
Boris Kabur (1800 - - - 05.04.1966
105 rbl, Kirj.-
muuseumi
Ulo Tonts - vanemteadur - - 15.04.1966
Heinrich
Seppik 2800 - - - 19.04.1966
ENSV TA keele- ja
Heino Puhvel 1500 kirjanduse instituudi |- - 20.04.1966
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teadur

Helene Kreutzwaldi nim.

Siimisker 1800 kirjandusmuuseum |- - 23.04.1966
190 rbl, EN KL org.

Aksel Tamm  |1500 sekrt. - 1957 21.07.1966

Georgi

Vassiljev 60 - 95 rhl 1950 15.09.1966
vabakutseline télkija,
Kirjastus "Eesti

Juri Piik 1300 Raamat" - - 26.03.1967
100 rbl, "Eesti

Juhan Saar 600 Raadio" toimetaja - - 18.04.1967
200 rbl, Tallinnfilmi

Lennart Meri (3600 toimetuskolleegium |? - 05.05.1967
110 rbl,
Rahvaloomingu maja

Paul Kilgas 1200-1800 kunstiline juht - - 20.06.1967
110, rbl, ajakirja

Rudolf Rimmel {1200 Pikker toimetaja - 1964 1967(?)
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